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Греко-русский вопрос

Дореволюционный период

Греко-русский вопрос остро стоял в 19 веке. И сегодня он не потерял значения, хотя острота его и скрыта из-за полной сдачи русскими своих позиций. В этом-то и вина русского священноначалия и патриарха, которого уже перестали поминать на Афоне
, в отличие от сербского патриарха, поминание которого и не думают прекращать в Хиландарском монастыре. Единственным иерархом, который пытался активно вмешиваться в афонскую жизнь, был митр. Никодим (Ротов). Хотя нам, конечно, неизвестны причины такого внимания. За относительно небольшой срок нами утрачены Свято-Андреевский скит, Ильинский скит (в лице зарубежной церкви), Каруля и не счесть, сколько келий и калив. По данным на 1902 год на Афоне была 31 русская келья
, 183 русские каливы. Всего русских монахов было 3.615 человек, а греков меньше - 3207. В Кромнице проживало 250 человек, в скиту Новая Фиваида -150 человек, на Каруле спасалось около 40  русских. Такое соотношение, быстро меняющееся в сторону увеличения русского монашества, весьма не нравилось грекам. Греческое монашество в лице своих, конечно же, не лучших представителей всегда плохо относилось к черноризцам других национальностей. 

Всегда остро стоял греко-славянский вопрос. Особенно сильно это стало ощущаться в прошлом веке по причине, во-первых, роста греческих националистических настроений, и, во-вторых, из-за большого притока русских. Яркой иллюстрацией являются всем уже известные события в Пантелеймоновом монастыре в прошлом веке. Монастырь пережил настоящее смутное время. Греки никак не могли допустить, чтобы в русском монастыре был русский игумен. Да, что там – никакой должности не хотели давать русскому монаху. Когда же законным образом был избран первый русский игумен, то кучка националистов возбудила греческую братию и отправила делегацию в Константинополь к патриарху, но дело выиграли русские, и монастырь получил первого русского игумена Макария (Сушкина). Эта история приводится почти во всех нынешних книгах о Пантелеймоновом монастыре. А о том, что это был только маленький эпизод из деятельности греческих националистов, стыдливо умалчивается. Проблема эта настолько серьёзна, что иным фактам просто невозможно поверить, как-то например: «В конце прошлого века
  в старом Руссике греки перерезали всех русских и закопали их библиотеки и иконы. Но тени убитых стали беспокоить совесть греческую, и они покинули Руссик»
. Вероятно, это только страшная легенда, но удивительно само по себе состояние истории русского Афона, когда невозможно опровергнуть или принять эти сведения. Почему-то этой историей никто долгое время не интересовался. Но следующий факт несомненен: «Недавно Ксенофонтский монастырь оттягал у Руссика целый скит, и тамошние греки из опасения, чтобы скит опять, как-нибудь не перешёл во владение Руссика, стали истреблять в нём всё русское. При этом они жгли и закапывали в землю русские книги, рукописи, иконы, даже сосуды с русскими надписями, чтобы и русского духа в скиту не осталось»
. Один старый монах передал болгарскому публицисту Даскалову слова греческого монаха: «Не успокоюсь до тех пор, пока не уничтожу хоть одного русского»
. Все эти действия, подобные этническим чисткам современных албанцев в Косово, с трудом укладываются в голове.

Справедливости ради надо отметить, что ныне во многих монастырях, скитах и кельях греческие монахи с радостью показывают русские иконы, сохранившиеся от прежних обитателей. Может быть, и не стоит ворошить отдельные негативные факты? Едва ли, потому что и в нынешнее время все эти проявления не прекратились, а хорошие монахи, не отравленные национализмом, были во все времена. Если отворачиваться от действительности, то этим способом она никак не исправится, а просто мы лишимся правильного представления о ней. И как уже было сказано в начале статьи, рано или поздно все эти противоречия будут использованы нашими врагами. Яркие описания греко-русских и прочих национальных конфликтов мы найдём у упоминавшегося уже здесь богохульника Семёнова. Нарисованные им картинки, коверкающие действительность и абсолютизирующие недостатки, легко пошатнут веру у слабых христиан, привыкших смотреть только на красивые афонские виды. Указание на одну из причин национализма греков можно найти у того же Благовещенского: «В Руссике один монах сказал: мы прежде были светилами мудрости земной, мы выработали начала науки и искусства; но потом разные варвары разграбили у нас это богатство. Остались у греков только гордость и честолюбие народное и этого наследия предков не отнимет у нас никто...»

Плохо, когда единственными богатствами народа становятся гордость и честолюбие. Длительное владычество турок  привело к обострению националистических чувств у греков. И национализм на какое-то время совершенно отравил их сознание, что привело к трагическим последствиям для Афонской Горы. Освободительная борьба, начатая братьями Ипсиланти, требует специального исследования, и нелегко дать ей оценку. Но, бесспорно, участие в ней монахов привело к многочисленным отрицательным последствиям. «Потом постигло и всеобщее для всей Горы бедствие вследствие вражды между греками и турками, особенно тяжело отразившееся на судьбах Руссика, прискорбных и без этих вышеупомянутых обстоятельств». Так, слишком деликатно рассказывают современные источники о том периоде. Но, к месту ли такая деликатность? Не вредна ли она  для современного человека, тем что не даёт разглядеть настоящее? Посмотрим дореволюционный материал под названием «Бедствия, накликанные самими афонцами». «В 1821 году произошло восстание греков. Монастыри были наполнены оружием: пушки в башнях и в прозорах стен имели свои боевые заряды, в монастыре Есфигмен отливаемы были пули, канал Ксероксов был вновь перекопан и укреплён завалами из дерева и камня, и Афон сделался полуостровом. До 6000 греков и их жён укрывались в пещерах и лесах Св.Горы и получали скудную пищу из монастырей, а допитывались кореньями и листьями древесными; наконец, отправлены были на парусниках два отряда для взятия сперва Коваля  и потом Солуня. Лучшие духовные старцы не одобряли этих предприятий. Поход на Ковалу кончился тем, что турки отрубили головы вышедшим на берег. Лодки отплыли обратно, а Паша с 4000 солдат прибыл на Афон к Ксероксову каналу, а после незначительной перестрелки рассеял воителей, перешёл канал и стал лагерем у первой возвышенности Афона Мегали вигла (Большая стража). Из всех монастырей монахи разъехались в разные страны. Почти опустелый Афон покорился Паше и был обезоружен, а мужья с жёнами возвратились в свои деревни. 10 лет турецкие малые отряды жили во всех монастырях Афона и сторожили дух эллинского возмущения. Десять лет афониты пребывали в разных странах и преимущественно в Греции (на Святой Горе оставались немногие старцы). В 1831 году Турция оставила Афон, монахи вернулись в обители и учредили празднество в неделю ап Фомы и особую службу в память освобождения Св. Горы»
. Таково краткое описание событий, захлестнувших Святую Гору. Пусть это неприятно, но приходится признать, что виновниками  разгрома Афона в те годы были сами христиане и даже монахи, не желавшие жить по воле Божией и подготовившие безобразную смуту. 

История сохранила некоторые моменты этих событий. Заговорщики приготовили несколько вариантов начала восстания. Среди них был и такой: надеть янычарские одежды и перерезать турок. Для этого они хотели ночью произвести пожар и убить самого султана при выходе из дворца. Затем следовало немедленно подать сигнал в Солунь … иверскому архимандриту Никифору, чтобы этот  один из главных зачинщиков смуты поднял восстания и в других местах. Иверский архимандрит носил на одном боку Евангелие на ленте, а на другом меч, побуждая своим видом к восстанию. Архимандрит Никифор имел длинную бороду, красное лицо  и большие глаза. Всюду его сопровождало до 50 человек стражи. Он призвал на Афон и поселил в Есфигменском монастыре некого Манолаки, избранного на тайном совете македонским князем.  Архимандрит уверял всех, что это благородный купец преследуемый турецким беем, пока «благородный купец» с угрозой не потребовал от монастырей помощи для ополчения. «Кто  вступит в ополчение, тот будет получать  по 80 левов в месяц (цена неслыханная)», – прозвучал «благородный» призыв из его уст. И всякие монастырские рабочие и даже келиоты оказались желающими заработать деньги  и послужить отечеству. Разумеется, скоро выяснилось, что всё это было сказано для подъёма духа, и Манолаки не заплатил никому ни копейки. Как водится, в начале нужно поделить власть, поэтому Манолаки приказал убить капитана Ригу, который реально был таким же разбойником, имевшим два вооружённых корабля, якобы для защиты от турок и обложивший данью афонские обители. Рига был не только убит, но голова его была выставлена на позор в монастыре Кутлумуш. Что тут скажешь, ведь Афон оказался в руках бандитов. Манолаки  на революционной волне набрал ополчение в 1000 человек из мирян и монахов и ходил воевать на Кассандру. Захватили они с собой и афонские колокола, чтобы повесить их на обращённых в церкви мечетях в Солуне. Имели они и свои  штандарты, которые были потом  представлены в Константинополь для доказательства участия монахов в этих безобразиях. Новому патриарху Евгению, занявшему место убиенного патриарха Григория V, пришлось доказывать, что это хоругви из афонских метохов. Не нужно говорить, что ополчение было легко разгромлено турками, бежал и Манолаки, скончавшийся затем  на судне близ о.Скопель, и архимандрит Никифор. Святая Гора тогда была наполнена мирскими людьми: мужчинами, женщинами, детьми. Благовещенский рассказывает, что сам разговаривал с одной поселянкой, которая во время этих событий проживала на Афоне. Женщинам в это время на Афоне дозволялось жить, только не подходить близко к обителям. А как же вековой запрет? Ведь даже турки воспрещали женщинам бывать на Афоне и, по рассказу Святогорца, бедный ага там томился по служебной надобности без своего гарема. А греческим националистам-авантюристам этот запрет был нипочём. Более того, и в гражданскую войну уже в 20-ом столетии на Афон точно так же хлынули крестьяне с жёнами.  Гитлер же, подобно туркам, запретил вход на Афон женщинам и, вообще, мало досаждал Афону. По воспоминанию старых монахов, немецкие солдаты, заходя в Пантелеймонов монастырь, оставляли оружие на пристани. А единственная память о немецком владычестве - башня на пристани Великой лавры. Получается, что больший вред афонским монастырям наносили греческие националисты, а не Гитлер с турками. Так  оно и должно было быть, потому что Господь силен внушить добрые мысли даже самым отъявленным злодеям. Заражённые же национализмом греческие монахи отложили своё упование на Господа и вместе с некоторыми мирскими деятелями уже думали о больших должностях в новом государстве. За это великое наказание и пришло на Афон. Что остаётся добавить? Остаётся только спросить, почему и русские исторические описания Афона стараются не заметить этих поучительных событий? Может быть, греки осознали свои ошибки? Ничуть. В современной книжке об Афоне, написанной одним греком на русском языке, читаем: «Греческая национально-освободительная революция 1821 года не могла не оставить в стороне афонских монахов. Они внесли большой материальный вклад в дело подготовки революции и во многих случаях взяли в руки оружие для борьбы против ненавистного врага. Спустя десятилетия монахи возвращаются на Афон к разрушенным турками обителям и начинают восстанавливать их»
. Подтверждение тому, что и после этого страшного урока увлечение национализмом не оставило греческих монахов, мы видим из дальнейшей истории Афона.

Интересно, что миряне жившие в период смуты в 1821 году на Афоне, и содержавшиеся фактически на средства монастырей отплатили монахам чёрной неблагодарностью
. Так, уходя, многие из них захватывали монастырские лодки. Затем, когда они вернулись в свои селения и нашли их разорёнными, то многие из них занялись разбоем, грабя и своих и чужих. Приезжали на Святую Гору и грабили там монастыри. Так что монахи страдали в двойне от своих, и от чужих.  Любопытная деталь, что очистили они Святую Гору сразу после требования Робут-паши, которому принесли повинную в мятеже. А страдания монахов только начинались. Турки  пришли на Афон и заняли монастыри. Монахи, предвидя такое окончание авантюры тайно сохранили в одном из монастырей афонского турецкого чиновника Бим-пашу. Паша отпустил себе бороду, иноки спрятали его от повстанцев под монашескими одеждами. Когда же на Афон пришёл Робут-паша, то Бим-паше сбрили бороду и представили его турецкому военачальнику, надеясь на нисхождение. Да и сам Бим-паша, питавший расположение к Афону, заступился за монахов. Но судьба его была трагичной. Робут-паша отправил его в Константинополь, и в дороге афонский чиновник был убит по приказу того же паши, боявшегося, что султану станет известно о большой взятке, вытребованной у монахов. Робут-паша разослал по 10  человек солдат по монастырям для изъятия всего находящегося там оружия. Но вскоре кто-то донёс, что оружия несравненно больше, и по монастырям прошлось уже по 50 солдат. В лавре и некоторых монастырях было найдено достаточно много оружия. И по афонским обителям разошлось ещё по 50 человек. Потом пришло в Хиландарь 8000 солдат, чтобы переночевать. Но на другой день пришли ещё 1000, и всё стало ясно: Афон был захвачен. Всего  по монастырям разместилось 5000 турок. Лаврские проэстосы были брошены в Салоники в тюрьму и почти все погибли. Также были арестованы и афонские депутаты, просившие пашу о снисхождении. Повсеместно шёл грабёж: требовали денег. У кого они были – тот платил, и его отпускали. У кого не было – мучили и бросали в глубокий колодец, из которого был виден исходящий свет… Неразумные турки же  говорили: «Вот сколько грешны эти люди: и по смерти Аллах казнит их огнём».

Но было и другое знамение, когда отряд числом в 1000 человек вступил уже на границу лаврскую, то одному старцу было такое видение: впереди воинов шёл с мечём Ангел Божий. Монах рассказал об этом духовникам, которые истолковали тогда видение так: «знамение это Господь явил для того, чтобы знали иноки, что не попустит Он туркам делать то, что они хотят без Его воли». Можно добавить также к этим богомудрым словам, что это было наказание по воле Божией, подобное вавилонскому плену или краху Российской империи. По свидетельству старца Нафанаила незадолго до нашествия турок на Святую Гору, в Ватопеде один маленький мальчик слышал от иконы Божией Матери глас: «Отцы покайтесь, ибо великое зло грядет на вас». Видение иноку Феофану также хорошо известно, но немногими истолковывается как предостережение. Даже стихии в эти годы явились предсказателями. Так, в ночь с 1-го на 2-е сентября 1820 года над Афоном разразился тифон
, покрывший водой Святую Гору от вершины до монастыря Есфигмен. В скиту св. Анны сила тифона проявилась в особенности. Келью св. Архангелов просто смыло вместе с двумя старцами, унесло все деревья в округе. Такая же участь постигла келью преп. Антония Великого. Вода шла с такой силою, что образовался глубокий ров. Громадные камни поток нёс, подобно мелкой гальке. Неподалёку погибло ещё две кельи. Не оставил тифон без внимания почти все монастыри. В монастыре святого Павла унесло к берегу две колонны сделанные из цельного мрамора. Там они разбились на мелкие кусочки. В Иверском монастыре уничтожены древние арки водопровода, стоявшие 700 лет, уничтожен весь монастырский сад. В протатском соборе в Карее, плавали стасидии, а вода подходила к самой чудотворной иконе «Достойно есть». В  море во многих местах были унесены лодки, снесены арсаны, мулы, люди. В некоторых местах море настолько было завалено деревьями и камнями, что нельзя было даже пробраться из монастыря в монастырь на лодке. Страх во время тифона был неописуемый: Афон гудел, земля как бы тряслась от воды, скалы валились, огромные камни неслись вниз».

Отцы, услышав от старца об идущем впереди войска ангеле, успокоились. И действительно, Святая Гора являла на своей земле чудеса. Турки, пришедшие на Афон раздражёнными, с намерением причинить много зла монахам, вдруг переменялись, делались несравненно смирнее, и это можно было назвать великой отрадой для афонцев
. Интересное свидетельство о турках оставил иеросхимонах Константий куцо-влах (македонский молдаванин). Он хорошо говорил по-турецки, поэтому турки часто к нему обращались даже по религиозным вопросам. Ему пришлось разбивать их суеверия. «Скажи нам, правда ли говорят, что у вас монахи не умирают, а перед смертью восходят на вершину и улетают?» Отцу приходится отвечать :«Мы смертны, как и все люди; только умираем с упованием на другую жизнь, жизнь лучшую, – райскую, ради которой в настоящей жизни живём, как вы сами видите, в отчуждении от всего житейского, в лишениях и злостраданиях, ожидая за всё это воздаяние от Господа в вечности». Турки спрашивают его о девстве – он отвечает. Желают они узнать о Иисусе Христе – он рассказывает. Потом они говорят: «Нехорошо сделали вы, что восстали на султана. Не хорошо делали и мы, что так  притесняли райю
 (подданных) христиан». Говорил о.Константий им и о Втором Пришествии, и о Суде. К его удивлению, турки всему верили и слушали с особенным вниманием. Казалось, если бы не приверженность к раздольной жизни, а также и страх перед начальством, то они могли бы обратиться в веру Христову, что между ними иногда бывало, только большей частью втайне.

Сдача оружия продолжалась. Хотя паша уже отправил два больших корабля с оружием в Солунь (а ещё больше было потоплено самими монахами в море). По свидетельству Есфигменского игумена  Агафангела, турки прекрасно знали, что оружия на Афоне гораздо больше, и стали приступать к инокам, подвергая их пыткам. Миряне же рассказали туркам, где спрятано оружие, и где потоплено. И турки вылавливали его из моря. Монахам было тяжело от этого предательства мирян, но вскоре они поняли, что  скрывать склады оружия бессмысленно, и стали сдавать оружие турецкому начальству.

Одним из самых страшных последствий захвата Афона было то, что паша разыскивал молодых послушников, вывозил их с Афона и заставлял принимать мусульманство. Из 30-40 взятых послушников только один принял мученическую смерть и был изрублен турками. Большинство, приняв внешне мусульманство, бежали потом обратно на Афон и приносили покаяние. И таких монахи принимали обратно, если не в иноческий чин, то хотя бы сардарами
.

По свидетельству иеросхимонаха Константия только в лавре помещалось 800 солдат. Около лестницы, ведущей на архондарик, он увидел подвешенного за ноги  к дереву ризничего лавры. Руки его были связанны на спине, а под ним  дымились объедки мулов. Его страдания усугубляли едким дымом, требуя чтобы он выдал сокровища лавры, которые, согласно поступившему доносу, равнялись богатству целого государства.

Такая армия требовала много провизии, и турки буквально нападали на монахов требуя денег, риса, кофе. Прибегали и к жестокостям: ножами резали руки и ноги, били палками. Афонским отцам  приходилось стирать солдатское бельё, носить дрова, варить еду, быть у турок вместо прислуги. В итоге турки почти совершенно обобрали монастыри. Растащили даже посуду, медные подсвечники и паникадила. Срывали свинцовые крыши и лили из них пули. Многие из них кощунствовали: курили в алтарях, сидели на престолах. В скиту св. Анны выдирали из Евангелия листки и использовали их как пыжи для ружей. В Дионисиате из белых фелоней сшили себе верхнюю одежду. Самым ужасным было предательство своих же братьев-монахов. Так однажды лаврский проэтос сказал турецкому начальнику: «Что вы смотрите на скитян? Не верьте у них есть и золото!». В скит св. Анны явились солдаты стали требовать золото, которого не было. Старцев связали и посадили в самый низ  пирга, где протекала смрадная вода. Когда проэтоса стали обличать за его донос, он стал говорить, что  нужно помогать монастырскому начальству. Хотя было прекрасно известно, что главнейшим виновником смуты было начальство больших монастырей. Этот проэтос был наказан за своё предательство и скончался ужасной мучительной смертью от рассвирепевших турок в Солуне. Старцы были выпущены едва живыми, продали всё оставшееся у них и отдали туркам.

Несмотря на хороший урожай в тот год, муки не хватало. И монахи изготавливали хлеб из толчённого каштана. Такой хлеб имел тёмно-красный цвет, не пёкся, а жарился и разваливался на куски. Впоследствии его стали мешать с тыквой и семенами какой-то травы. В то время были случаи и голодной смерти. То, что не отобрали турки, воровали разбойники. В это время ни водный путь, ни пеший не были безопасными. Стоило  монаху купить, что-либо в Карее, как на его пути вырастал разбойник отбиравший всё подчистую. Частенько монахам приходилось спасаться бегством вместе с приставленными к ним для охраны турецкими солдатами. Разбойники, вчерашние повстанцы, действовали нагло
. Например, cо временем количество солдат, присланных для охраны, в скиту св.Анны сократили до 10 человек. Об этом проведали разбойники и напали на скит. Турки оказали слабое сопротивление. Разбойники прошлись по всем кельям скита, забрав, всё что там ещё оставалось. Интересно, что они применили довольно оригинальный приём. Заняв кириакон, они ударили в колокол, зная, что их соотечественники (не поворачивается язык назвать их единоверцами
) соберутся в собор. Когда это произошло, то они всех связали. А сами спокойно разошлись по пустым кельям для грабежа. Случались недоразумения. Некоторые мирные жители, спасаясь от разбойников, наивно пытались найти убежище на Афоне. Турки же принимали их за самих разбойников и частью убивали. Частью продавали в рабство.

Среди пиратов особенно прославилась одна четвёрка. Состав её любопытен. Трое из них Чакал, Кулакита, Парномус (греч. беззаконный) назывались капитанами, а четвёртый, предводитель джентельменов удачи, был монахом из карейской кельи, принадлежащей Святопавловскому монастырю. Турки никак не могли справиться с этими разбойниками. И пошли на мирные переговоры.  Оставив пятерых турок в качестве заложников у разбойников, пригласили главарей в Кутлумуш к главному турецкому чиновнику. Разбойники явились. Чиновник стал убеждать их бросить своё дело, объясняя, что у турок нет большого желания пребывать на Афоне и гоняться за ними вместо того, чтобы жить дома и заниматься хозяйством. Выслушав это увещевание, разбойники всё равно стали продолжать свои занятия. В том числе и монах. Иноки всеми средствами убеждали его обратиться к молитвам и посту, а не разбою, но он не желал их слушать, пока с ним не произошёл случай, вразумивший его. Однажды разбойники отдыхали в одном из своих убежищ. Надо сказать, что порох они хранили  особым способом: в  высушенных дынях, предварительно очищенных от сердцевины. Один из разбойников, балуясь, тыкал шомполом в одну из дынь. Порох взорвался, но никому не причинил вреда, только ружьё одного из разбойников неожиданно выстрелило и ранило в плечо злополучного монаха.. Рана была лёгкой и монах быстро поправился, но через некоторое время оставил своё не монашеское делание, приняв это случай за Божие указание. Он вернулся в свою келью и через некоторое время умер в покаянии.

Казалось бы, катастрофа 1821 года должна была многому научить афонских монахов, но когда началась другая авантюра в 1897 году
, Афон опять оказался в центре событий. Хотя он был вне опасности военной, но оказался в самом центре событий в духовном смысле. И опять искушение национализмом захватило греческую душу. Среди греческих монахов развернулась агитация, активно проводимая некоторым народным обществом («эфники Этерия»), которое и втянуло  Грецию в очередную авантюру. И греческие монахи тут же сбросили с себя монашеские одежды и отправились в греческую армию. Таких оказалось не менее 300 человек. То, что иноки так просто променяли духовную брань на физическую, считая последнюю более эффективной, говорит о плачевном состоянии греческого монашества в то время. Дух национализма захватил и более почтенных монахов, и дело дошло до того, что даже Протат прекратил свою работу, и в то время афонская республика оказалась фактически без власти, так как не было известно когда антипросопы снова смогут собраться вместе. Ведь национальный конфликт был гораздо шире и глубже, чем неприязненное отношение греков к русским или болгарам (так же, как, впрочем, к грузинам, сербам, румынам, то есть ко всем национальностям). Неприязнь дошла до того, что среди самих греков произошло разделение на греков «элладских» и «турецких». Первые составляли в то время братства монастырей : Дионисиата, Кутлумуша, св. Павла, Есфигмена. «Турецкие» греки населяли Лавру, Иверон, Ватопед. Вероятно, это разделение и было причиной паралича Протата. Грекам-фанариотам сильно вредила освободительная борьба Эллады. До сих пор некоторые греки сетуют, что авантюра 1821 года подорвала мощь фанариотов, которые уже фактически держали в своих руках бразды правления турецкой империи.

 Самое страшное, эти настроения отразились и на отношении к русским насельникам. В действительности, уже накануне  этой войны афонские греческие монахи собирались на совещание, намереваясь в случае объявления войны неожиданно напасть на русских монахов и всех их перебить, а над русскими монастырями водрузить греческое знамя
. Этого не произошло: планы остались планами. Но сильное возмущение в среде греческих националистов-монахов вызвали слухи, пришедшие с острова Кандии, где русской эскадре, чтобы спасти Грецию от полного разгрома, пришлось участвовать  в усмирении греческих повстанцев. Из-за всяких легенд и преувеличений положение было черевато очередной вспышкой. Потом, правда, когда Афон оккупировали в 1912 году, греческие командиры благодарили Россию в лице русских монахов, что Греция была спасена вмешательством нашей великой державы. Но Бог миловал и, более того, возникшая напряжённость имела положительный результат – объединение русских афонских иноков в братство русских келий. 

Страшное свидетельство более позднего времени об утрате православного единства приводят Санкт-Петербургские ведомости: «Когда здесь (на Афоне) было получено печальное известие о трагической кончине Макарова, греческие монахи на каждом шагу кричали: «Да здравствует Япония! Долой Россию
»».  Не надо напоминать, как тяжело переживала гибель адмирала Россия. Таким образом, горе одного православного народа стало радостью для другого.

Национальные конфликты иногда выливались в настоящие побоища. И это могло поколебать веру людей, идеализирующих афонское монашество, забывающих или не знающих о другой брани, никогда незатихающей на Афоне - брани с духами,  в которой не всегда люди бывают победителями.   Об одном таком побоище, очевидцем которого был он сам лично, писал в софийской вечерней газете в 1904 году известный в Болгарии публицист и литератор П.Даскалов. «На второй день Пасхи из протатского храма выносится чудотворная икона
 . Крестный ход останавливается и в Андреевском скиту, и там служится молебен. В благодарность русские монахи угощали греческих, давали им подарки и даже деньги. В прошлом году почему-то греки не приносили икону в русский скит. Но в этом году  они заранее известили русских, что по старому обычаю остановятся в этом скиту. Получив это известие, русские ещё заранее послали в Карею угощение, подарки и деньги. Но когда крестный ход направился к Андреевскому скиту, он был остановлен на середине дороги толпою греческих монахов, вооружённых кинжалами, ножами и револьверами. Завязалась рукопашная между теми и другими греками.

- Зачем вы несёте русским икону, - закричали вооружённые греческие монахи. Набросившись на своих собратьев, они многих избили и ранили… Сопровождающие крестный ход монахи в испуге разбежались. Икону рвали на все стороны…. Револьверные выстрелы подняли тревогу в Карее, откуда на место происшествия прибыли турецкие полицейские власти. Русские же монахи Андреевского скита, вышедшие навстречу крестному ходу с чудотворной иконой, возмутившись случившимся, вернулись в скитский собор  и отслужили молебен без иконы».

Споры, носить или не носить русским монахом икону, продолжались более пятидесяти лет. Начались они со времени основания скита.  Вот как описывает летопись Андреевского скита встречу иконы: «В Светлый Понедельник сподобились посещения Божией Матери, Ея чудотворной иконы, именуемой «Достойно есть». Была преславная встреча, мы ходили на встречу до самого креста во всём облачении с крестами,  иконами и хоругвями, и когда икона стала приближаться, то мы с нашей стороны для большего церемониала приказали  (сардарам) выстрелить более нежели из 12-ти ружей, по соединении начали христосоваться по обычаю, разменялись крестами и иконами и пошли в скит. Было сардаров более 30 человек, кои всю дорогу стреляли. Вошли в главную трапезу совсем освященным собором, было молебствие, и было уготовано велие утешение для всех священнослужителей, монахов и прочих. Все остались премного благодарны; после трапезы паки проводили до верхнего креста, а там разменялись крестами и возвратились. Сие третие было посещение, решили так и на будущее время»
. Но проходит год или два и греки по неизвестным причинам не желают идти с иконой к русским. Остаётся предположить, что греческое братство часто попадало под власть энергичных, но недалёких не только в духовном, но и умственном отношении монахов.

Противоречия между греческими и русскими монахами, кажется, лежат уже в самом взгляде на монашескую жизнь
. Русские монахи стали активными проповедниками общежительного устава. Даже кельи быстро превращались  в маленькие монастыри. У греков общежитие в те времена находилось в упадке
, идиоритмические монастыри иногда проповедовали роскошь и беззаботность. Многие, писавшие в прошлом веке об Афоне, отмечают, что по внешнему виду можно было легко отличить, к какому монастырю принадлежит монах. В прошлом веке идиоритмические монастыри преобладали над общежительными. По этой причине и происходил быстрый рост Пантелеймонова монастыря, который в то время  был одним из немногих, придерживающихся общежительного устава, и ревностные греческие монахи с радостью приходили в него.

Постепенно Пантелеймонов монастырь, вернее, его русская составляющая, вызывает всё возрастающее недовольство греков. Им не нравится, например, что монастырь является питателем сирых и убогих. В начале 20-го века протат даже запрещает раздавать милостыню. Совершается чудо: приходит Сама Божия Матерь и смиренно принимает укрух, показывая тем самым, что не должно прекращать богоугодного этого дела. Но не внемлют этому игумен и старшая братия и подчиняются не Божией Матери, а  людям, ослеплённым ненавистью. Как это характерно и для нынешнего времени! Сейчас главной добродетелью является внешнее спокойствие, отсутствие конфликтов, возможно, эта политика сглаживания острых углов и является причиной нынешнего оскудения русских обителей. Потому, вероятно, до сих пор в Пантелеймоновом монастыре тридцать братьев, что не хочется возбуждать греков. Да и управлять малым количеством легче: меньше людей - меньше конфликтов.

 В девятнадцатом веке русские не очень боялись греков, но почти каждый шаг вызывал противодействие части греческого монашества. Панику вызывает то, что вблизи Афона русские пароходы делали остановки. Стали просить Руссик, чтобы тот отказал пароходству, но монастырь не согласился, и несколько греческих монастырей сразу заручились поддержкой и покровительством Англии. Тут, конечно, надо отметить, что пароходы принесли некоторый соблазн в афонскую жизнь.  Это и может быть поставлено в вину русскому монашеству. Хоть пароходы останавливаются на положенном расстоянии, но насельники Святой Горы теперь слышат, как женщины, что-то поют, видят, как они торчат на палубе, стараясь что-то узреть на Афоне. Для светского человека в этом нет ничего удивительного, но для афонцев, не покидавших 20, 30, 50 лет эту святую землю, это, разумеется, соблазн. Доходило дело до курьёзов. Однажды с парохода вместе с прочими паломниками сошла на пристань Руссика жена капитана парохода, женщина молодая и красивая. Вместе со всеми она попыталась войти в монастырь, но монахи перед её носом захлопнули порту (ворота). Капитан стал возмущаться, но ему объяснили, что даже турки не дозволяли женщинам ступать на Афон. Но эта дама не захотела оставить монастырь в покое и под руку с каким-то франтом совершила паломничество вокруг него, освежилась водой из святого источника, нарвала цветов, села против монастырских ворот и стала лорнировать встречных монахов. Этот визит вызвал бурю среди афонского монашества. Но это был единичный случай, более демонстрирующий рост секулярных, или даже просто атеистических, настроений в русском образованном обществе, чем целенаправленное воздействие на афонскую жизнь. Справедливости ради надо отметить, что когда подобным образом некий английский лорд со своей супругой решил прогуляться по монастырю Дионисиат, ему была подготовлена более «достойная встреча», на которую братия монастыря вышла с каменьями и палками. Эти наглядные аргументы оказались, в отличие от предварявших их словесных, весьма убедительными, и лорд быстро ретировался, по случаю чего в монастыре был отслужен благодарственный молебен. Афонское предание передаёт, что пароход после этого затонул, а жена лорда будто бы погибла.

Но не следует думать, что это недовольство пароходами происходило от нежелания пользоваться достижениями цивилизации. Прекрасной иллюстрацией тому является нынешнее время. Прошли года, и Россия обеднела, Греция наоборот приблизилась к европейскому образу жизни. И вот мы видим, как греки возводят комфортабельные здания, нарушающие не только афонские традиции, но даже ландшафт. Кельи с белыми стенами и крышами с красной черепицей выглядят, как загородные виллы. Не нужно говорить, что эти замки снабжены новейшими удобствами.

В древности многие монастыри, которыми сейчас владеют греки, принадлежали другим православным народам, либо имели значительную часть братства другой национальности. Примеры: Иверский

, св. Павла
, Григориат
, Дионисиат. По этому поводу многие русские делали некоторое прискорбное наблюдение: «Если несколько греков поступит в какой-нибудь славянский монастырь, то они, приглядевшись, начинают понемногу переманивать туда и других земляков своих и с изумительным терпением добиваются того, чтобы власть игуменская перешла в руки грека. Лишь только удаётся это, греки свободнее вступают в свои права и вместе с игуменом так ловко поведут дела, что редкий старожил уцелеет в обители. Захватив монастырь в свои руки, греки начинают истреблять всё, оставшееся от прежних владетелей. Таким образом несколько чужеземных монастырей на Афоне перешло в вечное владение греков. 

Славяне, напротив, поступив в греческий монастырь,  играют в нём незавидные роли и по простоте своей скоро стушёвываются и свыкаются со своим положением. Греки не поручают этим пришельцам никакой должности, не позволяют им даже служить на своём языке и требуют строго подчинения своим правилам и обычаям... Некоторые славяне поселяются в греческих обителях в виде особенного подвига, чтобы наказать себя за прошлые грехи»
. Желающие убедиться в правильности этих слов могут обратиться к истории Пантелеймонова монастыря прошлого века. Можно посмотреть и на современных насельников негреков.

Притеснения греков со временем только умножались. Митрополит Арсений (Стадницкий), первый раз посетив Афон ещё студентом, вспоминает: «Отец Товия (игумен Ильинского скита рассказывал, что пантократовцы (греческие монахи монастыря Пантократор) не позволяют им ничего выгружать и недавно потопили сено, привезённое для обители из их метоха (дачи) на острове Тассо»
. Не давали также они ломать камня для постройки заложенного в 1881 году собора. Впрочем, всё это уже неново и неинтересно. Интересен вывод, который делает будущий владыка. Вывод для нас очень характерный, и к которому  нам ради смирения так хотелось бы придти. «Не возлагая в данном случае вины исключительно на греков, я позволю себе только спросить: не виновны ли в данном случае и сами ильинцы». Напрашивается вывод: сами и виноваты. И мы попадаем на привычную русскую стезю - во всём считать себя виноватыми. Задумаемся на минуту, скольким мы обязаны грекам. Ведь само православие приняли мы от них. На Афоне они хранили отеческие предания. Сколько святых породил греческий Афон! Множество истинных подвижников греков не имело своей части в этой вражде, даже, наоборот, игумен Руссика Герасим немало приложил усилий, чтобы Руссик действительно стал русским монастырём. Надо отметить, что во времена инока Аникиты (Ширинского-Шихматова) наши соотечественники показали себя не с лучшей стороны. Когда старец Аникита вернулся из вынужденной отлучки, он был вынужден вновь увести русскую братию из-за недостойного поведения некоторых её членов.  Игумен же Герасим неоднократно предпринимал попытки наполнить Руссик русскими. Так он в качестве духовника принял изгнанного начальника Ильинского скита иеромонаха Павла. После кончины последнего духовником был сделан о. Иероним. Наконец, своим приемником, наместником игумен Герасим избрал русского иеромонаха Макария. Святогорец описал в одном из своих писем следующее явление Божией Матери одному греку. Этот благочестивый отец видел сонм святых вокруг Небесной Царицы, но обратив внимание на ряды святых, был немало огорчён, увидев, что в самых возвышенных рядах были русские, ниже болгары, сербы и другие славяне, а ниже всех греки. «Место это Святая Гора, а пришельцы...». Не успел он задуматься далее, как неведомый голос объяснил ему, что русские как пришельцы терпят больше неприятностей, что возвышает их перед Богом. 

И в наше время автору приходилось встречать среди греческих монахов истинных почитателей России, некоторые из них знают нашу страну не со слов, неоднократно бывали в России, посетили все знаменитые русские обители. Но есть и те, которые воротят нос от русских монахов.

Справедливости ради надо отметить, что не только греки проявляли национальную нетерпимость. Известны и сербо-болгарский конфликт
, и конфликт между великороссами  и малороссами
. Почему же особое внимание мы здесь уделяем именно  национализму греков? Потому что эта пагубная страсть, захватившая часть афонитов-греков, была ловко использована тёмными силами и привела к трагическим последствиям для Афона - к ослаблению афонского монашества. 

Весь девятнадцатый век, да и начало двадцатого, был наполнен борьбой греческого народа против турецкого владычества. Россия активно поддерживала освободительную борьбу греческого народа. На фоне этого справедливого дела начинается борьба за раздел сфер влияния. В события активно вмешиваются Франция и Англия. Все опасаются Русского влияния в юго-восточной Европе. Начинается игра на слабости греческого народа, на его национализме, выросшем из чувства обиды за униженное положение своего некогда великого народа. Нагнетаются русофобские настроения. Не избежал этого и Афон. Не верите? Возьмём несколько номеров «Церковного вестника» за 1888 год. В номере 20 приводится цитата из «Восточного обозрения»(Revue d’Orient): «Сообщаем любопытные известия о предстоящем превращении Афонской горы в сильную и хорошо снабжённую людьми и амуницией русскую крепость. Гора Афон до семидесятых годов была республикой греческих монахов. Но в 1876 году русское правительство конфисковало значительное количество русских земель, принадлежащих афонскому ордену (?) в России. Доходы с этих земель обращены в поддержку тех русских монастырей, которые стали возникать на месте греческих. Теперь на Афоне находится не менее 2500 русских монахов под командою (?) генерала Ассымова (?), который превратил монастырь в крепость. Правда, есть ещё 17 монастырей, где живут престарелые греческие монахи. Но и оттуда их вытесняет русский консул, и скоро кончится тем, что и эти монастыри станут принимать русских богомольцев, а эти последние ничто иное, как русские нижние чины, находящиеся в отставке». В 21 номере продолжение: « «Восточное обозрение» пустило в ход следующую фабулу. В афонских монастырях будто бы состоит в настоящее время 2500 русских монахов, в числе которых некто «брат Мина
», который был прежде чиновником генерального штаба. И генерал (?) Ашинов
 яко бы избрал священный полуостров местом для своего весеннего пребывания. Русский генеральный консул в Фессалониках г. Ястребов обратился будто бы к игуменам  15 греческих монастырей с предложением, чтобы они приняли русских монахов, обещая им новые имения, а так как это предложение было отвергнуто, то он оклеветал греческих монахов перед турецкими властями с целью устранения их и замены русскими... По поводу этой фабулы «» замечает: «Сообщения «Восточного обозрения», кажется, сбиваются на басню. Так как приближается новый восточный кризис, то снова, как было 15 лет назад, пускаются в ход усилия посеять плевелы между русскими и греками. Но горький урок пошёл грекам впрок. Мы не настаиваем на том, что Россия питает огнепальную любовь к грекам, но из горького опыта мы знаем, что и в других местах не питают к ним особого расположения»... Басню «Восточного обозрения» не стоило бы опровергать ввиду её очевидной нелепости. Но злостные ковы некоторых врагов мира на востоке отмечены газетой совершенно верно и должны быть приняты к соображению и русскими, и греками, и ближайшим образом на самом Афоне». Да, действительно, стоит ли столько внимания уделять явным басням? Но, читаем дальше в 22 номере: «С прискорбием должны заявить, что эта возмутительная нелепость обошла все даже церковные иностранные газеты, и теперь мы прочитали её дословно в такой серьёзной немецкой церковной газете, как «Евангельско-Лютеранская Церковная Газета» и притом в такой категоричной форме, без указания даже на источник, что как будто тут предлагается вниманию читателей положительный и проверенный редакцией факт. Это печальное явление поистине показывает, до какого политического озлобления дошёл инославный запад по отношению к православной России»... Да, какой печальный факт! Да стоит ли столько внимания уделять этим нелепостям? Ведь газеты всегда врут. Активно врали они и ранее, и только чудо спасло русский монастырь. «В минувшую русско-турецкую войну греки опубликовали в константинопольских газетах, что русские иноки - заговорщики, что в их монастырях целые арсеналы, и все они собираются для совещания в Пантелеймоновом монастыре под председательством о.Иеронима, монастырского духовника. На Афон на военном пароходе прибыл паша, осмотрел, перетрусил, но ничего не нашёл и настолько был очарован о. Макарием и престарелым духовником, что, поехавши в Константинополь, исхлопотал о.Макарию перед султаном высокий орден Меджидие»
. Но эта и подобные ей компании совсем небезобидны и часто приводили к трагическим последствиям для русского  монашества. Так,  усилиями графа Н.П. Игнатьева в Сен-Стефанском договоре 1878 г. был 22 пункт, по которому Андреевский и Ильинский скит становились монастырями, равноправными с другими 20 монастырями Афона. «Афонские монахи русского происхождения сохранят свои имущества и прежние льготы и будут продолжать пользоваться в трёх монастырях, им принадлежащих, и в зависящих от них учреждениях теми же правами и преимуществами, которые обеспечены за другими учреждениями и монастырями Афонской горы». Это было, конечно, хитростью. Не было возможности  провести такое решение через протат, в котором главенствовали греки, и русский дипломат решил закрепить в международных соглашениях за русскими скитами статус монастырей. Если бы поправка прошла, то скиты были бы признаны всеми европейскими державами монастырями. Это заставило бы националистов в рясах, действовавших с оглядкой на врагов России, признать за скитами право быть монастырями. Впрочем, Вселенский патриарх Анфим уже в 1871 году признал Андреевский скит ставропигиальным. По некоторым сведениям от него было получено согласие на возведение скитов в монастыри. Но греческие националисты не дремали и быстро нашли поддержку среди иноверцев
. На Берлинском конгрессе были пересмотрены некоторые пункты Сен-Стефанского мирного договора не в пользу в России. Известный английский дипломат маркиз Сольсбери стал убеждать, что Россия хочет создать на Афоне русские гарнизоны (два офицера приняли монашество на Афоне), и русские скиты не стали монастырями
. И это привело в дальнейшем к тяжким последствиям. Если бы Андреевский и Ильинский скиты стали монастырями, то они никогда бы не могли быть отобраны , ибо скиты находятся на территории монастырей и подчиняются им, а монастырь представляет собой самостоятельную административную единицу. Как мы видим, антирусская кампания продолжалась и дальше. Заметим, что в Андреевском скиту было 800 монахов, а Ватопедском монастыре, которому он подчинялся, всего 200, в Ильинском скиту - 400, а в Пантократоре всего 100. Так что планируемые преобразования были бы не плодом русских интриг, а насущной необходимостью. 

Вернёмся к Ильинскому скиту и вспомним слова будущего митрополита: «не виновны ли в данном случае и сами ильинцы», чтобы убедиться в ошибочности этих слов и в необходимости для русских скитов  стать монастырями. Дело в том, что скит по своим правам мало чем отличался от келии. Разница состоит только  в том, что при пострижении в монашество своих послушников скит не обязан испрашивать разрешения у монастыря. Но скит, так же, как и келья, не имеет права  без благословения монастыря принимать епископа для рукоположения, не имеет права предпринять ни малейшей постройки. Даже необходимый ремонт нельзя делать без разрешения. Если у Андреевского скита со своим монастырём были хорошие отношения, то неприязненные отношения Пантократора к Ильинскому скиту могут послужить печальным примером произвола в монашеской жизни. В конце 19 века отношения эти были испорчены настолько, что между скитом и монастырём возник судебный процесс, который длился 13 лет. Монастырь сделал всё, что было в его власти, чтобы осложнить жизнь ильинцам.  За смертью старых иеромонахов в громадном скиту осталось только 2-3 престарелых иеромонаха, больных и неспособных  к службе.  И это на пять параклисов. Монастырь, используя свои права, запретил рукополагать новых иереев. Ильинцам, чтобы выжить, пришлось пойти на хитрость.  Они попросили иеромонаха Нифонта из кельи Святой Троицы и иеромонаха Неофита из кельи святителя Николая Чудотворца, находившихся на земле сербского монастыря, рукоположить ильинцев в своих кельях. Таким образом они получили ещё четверых иеромонахов. Во сколько обошёлся процесс обоим сторонам, никто не знает. Напряжённость возникла будто бы из-за ошибки одного из  настоятелей Ильинского скита, но это не оправдывает пантократовцев. Тем более, что этим прискорбная история не кончилась.

В 1892 году архимандрит Гавриил из Ильинского скита склонил к миру эпитропов кириархиального монастыря, благодаря влиянию одного из пантократорских старцев, архимандрита Серафима. За мир пришлось по обыкновению заплатить дорогой ценой. Ильинцы обещали построить новый корпус в несколько этажей с храмом наверху. Но вскоре о. Стефан  не был избран в число старцев и был изгнан вместе со своими 12-ью учениками. Война началась вновь.

Но все эти истории меркнут перед той, которую описал один паломник, посетивший скит в 1910 году. Когда паломник вошёл в скит, то обнаружил, что скит как будто вымер. С трудом отыскался один единственный послушник. 

-Где же отец настоятель и братия? 

-А все на море пристань строят. 

Оказалось, что каждый раз, как придёт из России корабль с припасами для монастыря, монахам приходится строить пристань… и потом разрушать её. Постоянную пристань греки иметь не дозволяют. То же самое приходится делать зимой, стоя в холодной воде. Зато с посвящением в сан стало проще, теперь после долгих переговоров монастырь всё же разрешает рукоположения,  принимая в дар несколько сотен рублей
. 

Позорную страницу в истории Афона составляет и процесс об отнятии Русского Пантелеймонова монастыря, который  будто бы незаконно был захвачен русскими.

Интересно, что турецкая власть и дальше сохраняла толерантность в отношении автономии Святой Горы  и не препятствовала прибытию на Афон послушников и монахов разных национальностей. К. Леонтьев приводит такое мнение современных ему монахов: «Они все
 турок очень хвалили и говорили: «Сказать по правде, так турки будут помилосерднее и посправедливее всех здешних народов. Турок милостив»»
. Этого не скажешь про греков. После Балканской войны 1912 года был разработан проект, по которому Святая Гора оказывалась под покровительством России, Греции, Румынии, Болгарии, Сербии и Черногории. Греческие монахи спешно обратились в Афины с требованием присоединить Афон к греческому королевству и передать Элладской церкви.
 В греческих газетах опять развернулась истерическая кампания. Россия вынуждена была принять меры: были отобраны имения греческих монастырей в Бессарабии, и греческим монахам был запрещён въезд в Россию для сборов. В результате премьер-министр Венизелос и Константинопольский патриарх выступили против владычества одной стороны над Афоном и поддержали проект покровительства шести стран.

В ноябре 1912 положение русских иноков на Афоне неожиданно меняется, и не в лучшую сторону. 26 октября в день своего небесного покровителя город Солунь был занят  греческими войсками под командой диадоха Константина. 

2 ноября около 12 часов дня к афонской пристани Дафни подошёл греческий миноносец «Фиэлла». На берег высадились 67 греческих матросов. Тут же были заняты правительственные здания и спущен турецкий флаг. Вместо него был поднят греческий национальный. Миноносец ответил салютом. По телефону из Дафни  протат был извещён о прибытии греческого миноносца и о переходе Афона под власть греческого  правительства. Немедленно протатом была отправлена депутация для встречи дорогих для греческого населения Афона гостей. Через полтора часа после прихода «Фиэллы» к Дафни подошёл греческий броненосец «Георгий Аверов» и ещё два миноносца. Вице-адмирал броненосца Павел Кундуриоти приказал старшему офицеру «Фиэллы» Телемаху Курмулису, назначенному временным правителем Святой Горы, ознакомить прибывшую депутацию протата с королевским декретом.
, 
 Один из посетителей Святой горы, немец по национальности, отметил в своих воспоминаниях, что лучшие паломники – это русские.  В греках же чувствуется религиозная индифферентность. То есть греческий народ в этот в описываемый момент истории далеко отошёл от Бога. И это было не только его мнение. В разговоре с ним один из архондаричных греков пожаловался ему: «Часто под вечер приходит около сотни русских паломников: все русские. Не знаем, как и справиться. Суп и бобы – вот всё, что мы можем им предложить. Но они всему рады и благодарят нас.  Мне бы не стоило этого говорить, но единственно, кто всем не доволен и доставляет нам немало труда, – это наши греки»
. Хорошей иллюстрацией к этому служит приводимый ниже, чудовищный документ. Чувство удивления и горечи не покидает нас, когда мы читаем это произведение государственной мысли.

 «Именем его величества короля эллинов Георгия I мы вице-адмирал Павел Кондуриоти, начальник Эгейского флота, повелеваем жителем Афонского полуострова (св. Горы):

1. Афонский полуостров (св. Горы) весь занят нами и составляет отселе нашу оккупацию, находится в состоянии блокады по эллинским законам.

2. Турецкое владычество в сем полуострове упраздняется. Власть же онаго принимает командир отряда оккупации, помощник капитана Телемах Курмулис с несколькими офицерами сего отряда и чиновниками , какие будут назначены.

3. Местные дела будут разбираться, до новых наших распоряжений, как и доселе сими же чиновниками, но под высшим надзором самого командира сего отряда, имеющего право заменять дурных и небрежных другими
.

4.  Существующие доселе законы и местные обычаи, или права собственности, будут продолжать действовать и применяться различными властями правления под надзором сего командира отряда, который имеет право ведать всякое дело и приказывать подавать ему в установленное время прошения

5. Мы ручаемся за совершенное уважение и ненарушимость прав: собственности, религии, личной свободы, жизни, чести, семейных (!) отношений и имущества всех жителей занятой нами сей местности без различия племенного происхождения или религиозного верования (!), считая всех безразлично равными между собою как относительно прав, так и обязанностей
.

6.  Ручаемся оказывать покровительство священным и честным человеколюбивым учреждениям, монастырям и скитам, имущество  коих остаётся неприкосновенным. И они будут управляться без вмешательства сего командира.

7.  Охранение вышесказанных прав, за кои мы поручились, от всякой опасности и нарушения возлагаем на командира сего отряда, устанавливающего полицию на сем  полуострове и имеющего власть делать свои приказания сей полиции какого бы то ни было характера, но общие для всех жителей и налагающия равные обязанности на них, без различия племенного происхождения или религиозного. И, во всяком случае, не могущие нарушать монашеское жительство и его управление на св. Горе.

8.  Решительно запрещаем носить оружие всем жителям сего полуострова: обязаны же все в определённый срок, назначенный командиром отряда, сдать своё оружие солдатам отряда оккупации. Для исполнения разоружения позволяем командиру отряда налагать строгие наказания и принимать строгие меры  ещё и против всех селений.

9.  Жители оккупируемой местности обязаны продолжать платить назначенным от командира сборщикам податей платимыя ими до сего  времени  туркам узаконенныя подати  и издержки, дабы из  оных были уплачиваемы расходы  преимущественно по управлению сего полуострова. Также обязаны жители селений делать в чрезвычайных случаях взнос деньгами и вещами по приказанию командира отряда, который в возмещение убытков имеет право требовать принудительно
.

10.  Приглашаем всех жителей полуострова проводить своё жительство в мире и порядке, покоряясь закону и распоряжениям сего командира и избегая всякого действия, могущего нарушить общественное спокойствие.

11. Всякое действие и покушение с целью нарушить общественную безопасность сей занятой нами местности, флота и его экипажа, или интересы Эллады, будет судиться по-военному, решительно, в 24 часа, как преступление самого последнего предательства, смертной казнью.

Настоящее объявление должно быть сообщено всем жителям полуострова сего, по распоряжению командира отряда.

2 ноября 1912 года  Броненосец «Георгий Аверов». Вице-адмирал Павел Кундуриоти
».

Ясно, что после такого декрета ожидать ничего хорошего не следовало. Но внешне не произошло существенных перемен.

По прочтении декрета оркестр броненосца исполнил греческий национальный гимн, после чего  броненосец «Аверов» и два миноносца удалились.  Миноносец «Фиэлла» стал на якорь напротив Пантелеймонова монастыря и пригласил на борт турецких  чиновников, прятавшихся в русском монастыре. Чиновники были объявлены военнопленными.

В 10 часов колокольный звон протатского Успенского собора и  русского Андреевского собора и ближайших русских келий известил о приближении к столице Афона новых хозяев. Греческие войска были встречены близ русского  конака, который находился поблизости от квартиры каймакама. Каймакам сдался представителям новой власти без всякого сопротивления. После чего войска во главе с Телемахом Курмулисом направились в протатский собор, где «выслушали краткую литию с провозглашением многолетий царствующей греческой династии, союзным королям и христолюбивому греческому воинству и отправились на отдых в отведённые  для них квартиры. Народ на улицах ликовал всю ночь, выражая это при взаимных встречах, пасхальным приветствием друг друга: «Христос Анести – Христос Воскресе» и ответом: «Алифос Анести» – «Воистину воскресе», причём стреляли в воздух из револьверов»
.

На следующий день в Дафни прибыл греческий десант в составе 800 человек и также направился в Карею.

Так как заняться такому большому военному отряду было нечем, то его разбили на несколько отрядов, которые стали совершать обходы обителей с целью ознакомления с местными достопримечательностями. 7 ноября один из таких отрядов под командованием Демосфена Зантопулло прибыл в Русский Пантелеймонов монастырь. Командир отряда произнёс любопытную речь: «Сегодняшний визит к вам есть прямой долг мой выразить признательность благородной русской нации,  представителем которой и является здесь на Афоне русский Пантелеймонов монастырь.

Мы вполне сознаём и ценим высокое покровительство России над малыми балканскими державами, благодаря которому только и представилась возможность сплотиться им для свержения турецкого ига, тяготевшего столько веков над народами Балканского полуострова. И вот это чаяние и этот сон сбылись – объявлена свобода. В особенности наш эллинский народ твёрдо помнит покровительство России в 1897 году, выразившееся в спасении нации»
.

Странно, но факт, что русское правительство никак не выразило своего отношения к захвату Святой Горы. Единственно, несколько позже было  высказано недовольство пребыванием большого вооружённого  отряда на территории Пантелеймонова монастыря. Греческие войска согласились покинуть монастырь и вернуть захваченный ими монастырский пароход
. 

Совсем не так отреагировало болгарское правительство. Этот факт почему-то совершенно не известен в России. Для защиты своих подданных, находящихся в Зографе, а в то время также в Хиландаре и русском скиту Ксилургу, был направлен  отряд болгарских войск числом в 70 человек. Но никаких активных действий отряд не предпринимал.

Неясно, почему так долго молчал русский посланник, не сделал никаких шагов для нормализации обстановки на Афоне. И только в 1916 в официальном органе  Святейшего Синода была напечатана заметка, написанная, вероятнее всего, одним из знатоков «афонского вопроса» – магистром богословия Сергеем Троицким (это можно предположить, исходя из подписи С.Т. и некоторых других фактов)
. Автор, ссылаясь на французскую газету «Le Tempes» от 23 марта, сообщает, что правительство эллинского королевства по требованию русского правительства  возместило те убытки, которые были принесены греческими солдатами русскому монастырю на Афоне.

 «Сообщение это весьма кстати напоминает о том невыносимо тяжёлом и обидном для русского чувства положении, в котором находятся русские монахи на Афоне». После ухода турок положение русских ещё более ухудшилось. «Образ действий греков по отношению к русским я считаю крайне враждебным. Их политика за последнее время войны всецело состоит в желании изгнать русских с Афона», - пишет подпоручик Дитш в секретном сообщении русскому консулу в Салониках В.Ф.Калю
  Политическое положение Афона стало неопределённым. Греческие монахи призвали солдат, те захватили Афон, прогнав турецких чиновников. Когда писалась эта статья, захват Афонской горы ещё не был признан державами и Лондонская конференция предполагала сделать Афон общим владением православных держав. Но греки продолжали хозяйничать, и к национальному гнёту, и так уже существовавшему на Афоне и одобренному, например, константинопольским Патриархом Иоакимом III в канонизме 1911 года, добавился новый, чиновничий. Греческие власти захватили таможню и ввели высокие пошлины в пользу греческого правительства. Да, к тому же, греческие таможенники делали, что хотели. Товары залёживались и гнили. Прислали, к примеру, из России колокол для какой-то русской обители, но греки под каким-то предлогом задержали его и не выдали получателям. Долго валялся колокол около Дафни, а потом, неведомо куда, исчез
. Добивались русские монахи разрешения провести в Дафни телефон, и им не позволили. Даже высочайшие пожертвования, по сообщению автора, получаются не без затруднений.

Далее говорится о бесчинстве греческих солдат, которые, неизвестно для чего, живут в Уделе Божией Матери. Они  являются в русские обители, занимают лучшие помещения и, конечно же, ни за что не платят. Воспользовавшись смутой, вызванной спорами об Имени Божьем, греческие солдаты вторглись в Ильинский скит и арестовали послушников болгарского происхождения. «Помню, какой ужас напал на монахов Пантелеймонова монастыря, когда туда вошёл греческий отряд под  командой Чулакиса. Даже имябожники готовы были отказаться от всех хитросплетений Булатовича, только чтобы их освободили  от греков». Надо отметить, что оккупационный отряд первоначально высадившийся на Афоне состоял из тысячи солдат и содержание его ложилось на плечи афонских монахов. Затем, правда отряд сократили до двух рот пехоты и 30 жандармов. Это вместо 2-3 турецких чиновников, бывших ранее на Афоне! Место турецкого каймакама в Карее занял греческий астиномос. В Иериссо был назначен судебный следователь, в юрисдикцию которого вошёл и Афон
. 

Не ставя перед собой цели рассказывать о событиях, связанных со спорами об Имени Божьем, ни, тем более, вникать в догматические разногласия, отметим, что действия как греков, так и русского правительства имели вполне простую подоплёку. «Как ни печальна была такая развязка, но могло быть и хуже. Нельзя же было оставлять православно верующих под таким невыносимым террором лжеумствующих. Греки только и ждали того, чем кончится дело в Пантелеймоновом монастыре.  В Киноте  мне потом сказали откровенно, что если бы консул не удалил еретиков, то сам Кинот нашёл бы средства их удалить: теперь здесь хозяева не турки
, а греки, которые легко могли прислать хоть целый полк из Солуня. А под видом еретиков не трудно уже было очистить и вообще Св. Гору от русских»
, 
. Можно с уверенностью сказать, что одним из руководителей интриги был Константинопольский посол Гирс М.Н. С департаментом полиции даже не были согласованы арест и высылка огромного количества монахов. Не желая или не имея способности открыто выступить против нарушения греками соглашений об Афоне, русские дипломаты пожелали сделать это, хитроумным путём воспользовавшись смутой и принеся немалую жертву  в виде почти тысячи русских монахов. «Само собой разумеется, что русская государственная власть ни изгнания православных еретиками, ни предоставления тысяч русских подданных и многомиллионного имущества русских монастырей воле другого государства допустить не могла, а после того, как Патриарх всецело предоставил умиротворение русских обителей русской церковной власти, не могла допустить этого и власть церковная. Поэтому Святейший Синод счёл долгом пойти навстречу Патриарху и разделить заботы Константинопольской церкви о её непослушных чадах, ещё недавно, до приезда на Афон, бывших чадами Церкви Русской»
. Это каноническая нелепость, когда в качестве помощи одна автокефальная церковь даёт «поуправлять» другой на своей территории, не могла иметь под собой никакой другой основы, только чтобы де-факто доказать своё право на управление русскими обителями на Афоне. То же сделала и государственная власть. Не сумев открыто доказать это греческому правительству, она сделала это окольным путём. Это подтверждается и тем, что интерес к имябожникам и их учению почти совершенно пропал по прибытии их в Россию. Так что, увы, приходится согласиться с мнением не очень хорошо расположенного к русскому монашеству исследователя Михаила Талалая: «Это после решений лондонской конференции Российское государство желало продемонстрировать,
 что имеет право и может эффективно регулировать положение на Святой Горе, вмешиваясь в её  жизнь». Но оставим тропу, на которую случайно попали, и которой трудно избежать, говоря о современном Афоне. Оставим тему событий, связанных со спорами вокруг Имени Божьего, обратимся к маленькому событию, совершившемуся совершенно незаметно на фоне высылки русских монахов. Об этом пишет С.Т. в «Прибавлениях к Церковным ведомостям».  Архиепископ Никон так же в своих воспоминаниях между прочим отметил: «В то время в монастыре
  находилась полурота солдат-болгар во главе с офицером, питомцем Петербургской духовной академии. Солдаты выстроились пред нами в две шеренги и приветствовали нас громким: «Ура!». Увы! Только что они проводили нас, как явился греческий капитан со своими вооружёнными солдатами и потребовал, чтобы болгары сдались…

Через день мы узнали, что болгары сдались, и мимо нас их как пленных, провезли на остров Кипр… Тяжёлое впечатление произвело на нас это торжество греков над бывшими союзниками, которые, конечно. не могли сопротивляться.»
 Конечно, тяжёлое впечатление, тем более, это происходило одновременно с очисткой от русского монашества. Это тяжёлое впечатление ещё усугубится, если мы перейдём к воспоминаниям другого члена комиссии Троицкого и увидим, как это в деталях происходило. События произошли 22 июля 1913 года: «Стою вместе с командиром на юте Донец и любуюсь знаменитой панорамой Пантелеймонова монастыря, белым пятном обрисовывающегося на зелени горы. От мола отчаливает пароход и огибает «Донец». «Куда?», - кричу  о.капитану иеромонаху. «Греки приказали перевозить болгарских пленных». А нужно сказать, что дня за два греки напали на болгарский монастырь Зограф, где был болгарский отряд под командованием воспитанника петроградской академии Цветикова, взяли монастырь штурмом и вот теперь хотели на русском пароходе перевозить своих пленных. Беру шлюпку и еду в монастырь к генеральному консулу. Оказалось, всё делалось без его ведома. А тем временем пароход уже захватил с Дафни баржи и шёл полным ходом к Зографу. Послали навстречу «шестёрку»  с чиновником нашего посольства. На этот  раз греки уступили. При переговорах они указали на то, что монастырь на греческой территории, поэтому они вправе распоряжаться его имуществом. Но наш представитель потребовал спуска русских подданных, а среди них были капитан и рулевой, заменить которых грекам было некем, но и нужды не было у греков в русском пароходе. В девять вечера того же дня прожектор на горизонте обнаружил 8 шлюпок под парусами. Это греки везли болгарских пленных. Если такие штуки предпринимали греки под носом у русских дипломатов, то, что они делают с монастырём…». «Нужно положить конец полному бесправию русских монахов на Афоне». Впрочем, из некоторых источников следует, что болгарские войска приглашались  русскими монахами для защиты от произвола греков. Как мы уже знаем, греческие войска, заняв Афон, учредили таможню и по своему произволу забирали доставляемые в русские обители съестные припасы. Во многих русских обителях стал ощущаться недостаток в еде. И вот игумен Пантелеймонова монастыря послал «иеромонаха в Салоники к командиру болгарского отряда с просьбой прислать на Афон две роты солдат для защиты русских обителей от насилий, чинимых греческими войсками»
. Таким образом, русские афонские обители в начале 20-го века более напоминали  осаждаемые крепости, которые переходили из рук в руки, чем тихие монашеские обители.

Начало Первой Мировой войны принесло новые скорби. В первую очередь потому, что русское афонское монашество оказалось оторвано от своей Родины. И скоро среди  русских монахов начался голод: пришлось обращаться  к Русскому Правительству…

Кроме того, война нанесла удар и непосредственно по самому монашеству. Рясофорные монахи, согласно русским обычаям и правилам, не освобождались от мобилизации. Разумеется, никакая мобилизация на Святогорской земле русским не грозила, но так высоко было тогда сознание своего долга перед Царём и Отечеством, что, как только открылся Салоникский фронт, русские молодые иноки и послушники немедленно отправились в действующую армию. Это сильно сократило русское монашество, лишило его лучших молодых сил, с помощью которых русские обители на Афоне могли бы продержаться почти до начала третьего столетия. Эта убыль молодых сил так и не была восполнена впоследствии – Мировой войны стала началом заката русского монашества.

Как многим казалось в то время, конец полному бесправию русских   монахов на Афоне был действительно положен. Для русского православного человека, читающего церковную литературу и не оставляющего без внимания ни одной брошюры об Афоне, будет полной неожиданностью узнать, что в 1917 году закончилась незаконная оккупация Афона греческими войсками. «По поводу занятия полуострова французским отрядом в дипломатических кругах указывают, что дипломатия давно была озабочена безправным положением на Афоне русских монахов со стороны греков  и уравняла права русских монахов с греческими, вообще проявляющими большую враждебность к русским и за последнее время начавшим вредить и делу союзников»
. 

Что же произошло? Многие обвиняли русскую дипломатию, что она многие годы «не замечала» притеснения русских на Афоне, когда это было выгодно для неё
. Но началась война, и случилось непредвиденное: несколько монастырей, среди которых особое место занимали Зограф и Ватопед,  помогали врагам православной России. Слово опять С.Троицкому: «Столь же дружно действовали греки и болгары
 в переполнившем чашу терпения союзников гнусном деле снабжения припасами германских подводных лодок. Особенно видное участие здесь приняли болгарский монастырь Зограф и греческий Ватопед. Оба монастыря имеют свои удобные пристани («арсаны»), и оба в течение веков пользовались русскими милостями»
. Кроме того, в Ватопедском монастыре была обнаружена система сигнализации, служащая маяком для немецких подводных лодок проложенная инженером–немцем за несколько лет до этого. Там же находилась электростанция и база для снабжения подводных лодок. Всего на Афоне было изъято 500 ружей, 130 тыс. боевых патронов, револьверы, динамит, пулемётные ленты. Глава Протата, известный своей ненавистью к русским, заявлял, что «он и все греки до последней капли крови будет защищать Афон от пришельцев русских и что предпочитают турок, даже немцев – русским». Он из уважения к своей  духовной персоне просил не производить обыск в здании Протата, но его не послушали и было изъято 125 винтовок и 45 тыс. патронов. Можно списать эти запасы оружия на германофильство части греческого монашества. Много германофилов – роялистов было и среди греческих монахов. Но скорее протоэпистату не давали покоя сомнительные лавры упоминаемого уже здесь архимандрита Никифора, одного из главных действующих лиц авантюры 20-ых годов девятнадцатого столетия. Очень похоже на то, что  глава Протата собирался на деле выполнить своё желание сражаться «до последней капли крови», и участь русских монахов была бы незавидна. И Афон был занят франко-русским отрядом. 

Профессор Троицкий говорит о конце незаконного греческого владычества: «Таким образом, сделанная четыре года тому назад ошибка теперь исправлена. Лучше поздно, чем никогда»
. Ошибка была в потворстве дипломатии незаконному захвату Афона греческими войсками. Русская дипломатия тогда не предприняла решительных шагов, чтобы предотвратить давление греков на представителей других народов. «Власть над Афоном Греция приобрела только путём захватнического права и сохранила эту власть исключительно благодаря, если можно так выразиться, добродушию нашей дипломатии
». Но надо отметить, что русские дипломаты в действительности внимательно наблюдали за развитием событий «Ввиду наших огромных интересов на Афоне материального и духовного свойства, большого числа русских монахов и разных духовных учреждений, мы считаем невозможным оставаться равнодушными  зрителями тех беспорядков и анархии, которые в настоящее время господствуют на Святой Горе, благодаря незаконному захвату её греческими бандами и отрядами», - пишет в секретной телеграмме министр иностранных дел России Н.Н. Покровский – Генеральному консулу в Салониках В.Ф. Калю
. Дело в том, что в афонских лесах в годы войны скрывалось множество дезертиров, которые либо занимались бандитизмом, либо выдавали себя за монахов. Афон был аннексирован Грецией, и благодаря неопределённому международному положению представлял  собой прекрасное убежище для дезертиров и прочих сомнительных элементов. В условиях духовного спада греческого монашества их русские братья, в особенности келиоты, часто подвергались просто разбойничьим нападениям. См. Андр. Ск. Греческие монастыри пытались самыми неблаговидными способами избавиться от русских келиотов, приобретших свои кельи на их территория за весьма значительные суммы.

«Положение это могло бы найти некоторое оправдание в том случае, если бы греческий элемент Святой Горы имел за собою какие-либо крупные моральные преимущества. К сожалению, времена духовного подъёма греческого монашества давно уже прошли. Призванное судьбой, со времени взятия Константинополя турками и  в особенности в девятнадцатом столетии, играть роль не только духовного руководителя своей паствы, но и политического вождя, проникнутого определёнными национальными задачами, греческое духовенство, в том числе и Афонское монашество, привыкло приносить свой молитвенный порыв и стремление к подвигу в жертву национальным страстям и вожделениям», – говорится  в одной аналитической записке Российского МИДа. Остаётся только преклониться перед русскими дипломатами, насколько ёмкую характеристику они дали тогдашнему греческому монашеству. Далее мы увидим, как роль политического вождя приведёт Константинопольского Патриарха к вмешательству в дела Московского Патриархата и, фактически, к предательству православия. 

Необходимо отметить, что русская дипломатия после греческой аннексии вела незримую борьбу за справедливое устройство Афона. Русский проект кондоминимума встретил поддержку со стороны сербского, болгарского и румынского правительств. Первоначально были вынуждены согласиться на это и греки, так как они получили бы в замен Салоники и часть островов в Эгейском море с преимущественно греческим населением. Но совещание консулов стран-участников кондоминимума в Салониках сорвалось и история внесла коррективы в планы православных государств. Лондонское совещание послов великих держав по итогам балканских войн не вынесло никакого решения по афонскому вопросу. Это молчание  позволило грекам продолжить оккупацию Святой Горы. И даже стала меняться позиция той части греческих политиков, которая первоначально поддерживала  проект кондоминимума. Многовековой опыт дипломатии подсказал грекам верное решение: они попытались в этом дипломатическом антракте подменить вопрос о кондоминимуме вопросом о совместном русско-греческом владычестве на Афоне. К чести России этот  хитрый план был отвергнут. Если бы он был принят, то борьба за православное устройство Афона, переродилось бы в глазах международного сообщества  в политическое соперничество двух государств, в котором Россия играла бы роль захватчика. Но для России важна была не военная стратегия  а сохранение православной святыни.

Так как греческим дипломатам не удалось заручиться международным признанием захвата Афона, им пришлось опираться на националистически настроенный протат. Греческий посол Панас в беседе в русским послом в Константинополе Гирсом всё время ссылался на то, что главный орган управления Афона – протат, и государство не может вмешиваться в церковные дела. Тогда же возникло и другое компромиссное решение национального вопроса: монахи оставались подданными той страны, из которой прибыли, но при этом получали бы ещё и особое афонское гражданство. Что касается других православных государств, то недвусмысленно было заявлено, что они не имеют никакого права участвовать в решении вопроса об Афоне. Разумеется, русские дипломаты не могли пойти на подобные условия.

Таким образом, в международном плане возможности несилового решения  афонской проблемы была исчерпана. Кроме того, тяжёлое положение сложилось и со снабжением Афона. Немецкие подводные лодки топили транспорты с продовольствием, а командование Солунской армии запретило снабжать провиантом весь Халкидонский полуостров, мотивируя этот шаг враждебными действиями греческих вооружённых банд. Поэтому, с точки зрения политической, интервенция  русско-французским отрядом в  17 году была вполне обоснована. Разумеется, ещё более это можно отнести к области военной и церковной.

На подготовку этой акции ушло два года. Вопрос был достаточно деликатен. Если бы Афон занял русский отряд, то это могло быть представлено как простой захват. Поэтому  русские дипломаты вели по этому поводу переговоры с союзниками. Англичане отказались от поддержки России в этой акции  и с трудом удалось договориться  о высадке французско-русского отряда. Десант высадился  3(16) января в составе ста русских солдат и трёх офицеров и  пятидесяти французских солдат. Во главе русской части десанта стоял подпоручик Дитш, во главе французского – капитан Жидель. Были заняты почта, телеграф, таможня и телефонная станция. Был проведён обыск в монастырях, который выявил прискорбные факты пособничества греческих и болгарских  монахов Германии. Особый контроль был установлен за монастырями, где преобладали германофильские настроения: Зографским, Ватопедским, Иверским и Ставроникитским. Была проведена перепись среди монахов.

Русские дипломаты надеялись, что отряд пробудет на Афоне до конца войны, после чего можно будет решить все спорные дипломатические вопросы. Но в начале июня 1917 года французское командование отозвало отряд  с Афона, и положение русских монахов резко ухудшилось.

Законной, в смысле международного права, и справедливой, с точки зрения мирового православия, власти всех православных государств над Афоном, названной кондоминимумом, не суждено было осуществиться. Революция в России на долгие годы узаконила  захват Афона, а по желанию безбожных властей верующие в России  должны были забыть об Афоне. В начале, правда это не удавалось, так что большевики были вынуждены писать подобные агитки: «Сейчас же, когда почти все наши монастыри смыты революционной волной, Афон с его сотнями келий, скитов и монастырей и 10.000 армией черноризцев заслуживает сугубого внимания и приобретает для нашего православия особое значение, как единственный неуязвимый уголок этих чёрных паразитов-пауков, сотни лет высасывавших из кармана нашего крестьянина от 3 до 7 млн. рублей ежегодно...». Такое предисловие написано к книге некого Семёнова, совершившего не паломничество, а, скорее, шпионо-диверсионную вылазку на Афон в 1912-1913 году
.

Но оставалась та часть русского народа, которая была выкинута революционный волной за пределы нашей Родины. Надо отметить, что русские эмигранты достаточно редко посещали Афон. Даже в тот период, когда доступ на Святую Гору был достаточно свободен.  В Сербии, где первоначально находилась основная масса эмигрантов, было даже своеобразным обычаем посещение Афона  учащимися в период каникул. Но русский писатель В.А.Маевский, если можно так выразиться, главный специалист по Афону  Русского Зарубежья сетовал, что русские епископы,  которых в то время в Королевстве Сербов, Хорватов и Словенцев было около 20, в отличие от сербских архиереев почти не совершают паломничества на Афон. Только восемь иерархов Русской Зарубежной церкви за «югославский» период своего существования посетило Святую Гору. Особенно удивляло его то, что русские архиереи с Дальнего Востока приезжая в Сербию, не пользуются возможностью посетить это святое место. Надо отметить ревность Владимира Албимовича ко Святой Горе, но всё же тут он не совсем прав
.

Положение же русского монашества на Афоне становилось всё более тяжёлым. Один из паломников, вернувший со Святой Горы после живописного описания природы Афона предупреждает, что неплохо бы с собою захватить, как можно больше провизии, «так как наши обители на Афоне сильно нуждаются
». Но «игумен Андреевского скита Митрофан в беседе на эту тему со мной указал, что милость Божия всё же ни на минуту не покидает Афон. В самые трудные для иноков минуты неожиданно является помощь, о которой никто не думал», - пишет А.Плетнёв совершивший паломничество на Афон в 1925 году в составе  группы сербских учащихся
. И действительно: «…Просачиваются вести с Афона, что некоторые афонские обители влачат бедственное существование. Правда американец Уитмер
 привёз кое-что туда из продуктов, но помощь его осталась слепой, он совершенно прошёл мимо в конец обнищавших келиотов Братства Царицы Небесной
».

Но всё же надо отметить, что лучшие представители Зарубежья не забывали об Афоне и всеми силами старались ему помочь. Вероятно, некоторый период времени и монахи имели возможность посещать Сербию,  в основном это были сборщики. Русское сестричество в Белграде обратилось со специальным обращением к русским людям в рассеянии. В нём в частности говорилось: «…Церковное сестричество в Белграде призывает всех русских людей пожертвовать, кто сколько может, в открытый при русской церкви фонд помощи афонским старцам и отшельникам, тем самым старцам, которые доставили всем нам большую духовную радость, прислав русской церкви в Белграде  в благословение русским  изгнанникам на чужбине, прекрасный образ Знамения Пресвятой Богородицы, находящийся в правом пределе нового храма нашего и привлекающей к себе столько молящихся…». Обращение было подписано княгиней Святополк-Мирской, старшей сестрой сестричества
.

Но уже немного ранее появились предзнаменования будущей катастрофы. Бухаресткий мирный договор  фактически закрепил аннексию Афона. Окончилась мировая Война и греки окончательно закрепили за собою Афон, что было отражено в Сервском договоре 1920 г. Но 13 статья этого договора гласила следующее: «Греция принимает на себя обязательство признавать и охранять традиционные права и свободы, которыми пользовались не греческие монашеские общины Горы Афона, согласно постановлениям ст. 62 Берлинского договора от 13 июня 1878 года». Но вот разыгрывается жуткая смирнская катастрофа и греческие войска разбиты Кемаль Пашой. После этого заключается новый договор в Лозанне 6 августа 1923 года и вновь одна из статей – 16, подтверждает для Греции обязательства наложенные на неё предыдущими договорами. Кто бы мог подумать, что нам, православным христианам, придётся вспоминать о этих договорах? Ведь это наши православные братья! Разве они могут утеснять славян или румын. Да вообще православных других национальностей? Оказалось, что реальность сильно отличается от придуманного нами самими мифа и русским не раз приходилась вспоминать о международном праве в надежде найти защиту у инославного или совсем бесславного Запада от своих же православных братьев.

Вот, до русских афонцев дошли слухи, что готовится постановление греческого правительства  об обязательности греческого гражданства для всех монахов Святой Горы. По мнению святогорцев, это будет новый удар по  и без того уже тяжёлому их положению, так как этот закон изменит коренным образом весь уклад  монашеской жизни на Афоне.  Русские монахи  и так уже обращались в «Организацию защиты интересов русских эмигрантов в Греции» в связи с постоянными гонениями со стороны  Кинота. В особенности тяжёлым для них оказалось несправедливое распределение налогов, если учитывать их нынешнее финансовое положение.

Тогда было уже очевидно, что этот закон не несёт ничего хорошего ни греческим, ни русским монахам. Тогдашнее демократическое правительство Греции, только на словах придерживалась принципа «свободы совести» и враждебно относилось к монашеству, и в особенности, – к афонскому. Дело доходило до того, что годы, когда доступ на Афон паломникам был затруднён, при получении разрешения на Афон Священный Кинот фактически игнорировался и достаточно было просто удостоверения местных полицейских властей. Благодаря  действиям греческих властей Афон стал особым  местом в смысле визового режима.  Виза в Грецию не давала возможности паломнику посетить Святую Гору. Казалось бы, эта мера  была направлена на защиту Афона от множества ненужных посетителей иноверных туристов, просто любопытных. Но в действительности весьма часто такой визовый режим защищал Афон именно от православных паломников. 

В некоторых православных странах существовал благочестивый обычай среди учащихся средних и высших школ в летние каникулы совершать общие паломничества на Святую Гору. От Сербии, к примеру, до Афона рукой подать. Когда были введены подобные разрешения, то пришлось получать визы, ожидать которые приходилось достаточно долгое время. Каникулы кончались и паломничества срывались. В.Маевский описывает характерный эпизод, произошедший с одним русским владыкой, который прибыл за тысячи миль с Дальнего Востока в Югославию на Архиерейский Собор Зарубежной Церкви. Это было до второй мировой войны. Вот закончился собор, и владыка должен был возвращаться на Дальний Восток. Он поехал в Афины, откуда должен был отправиться морским путём в к себе в епархию через Салоники, а  находясь в Салониках, грех православному владыке не посетить, хотя бы кратковременно, Святую Гору. Владыка задолго до выезда стал хлопотать о визе на Афон в греческом консульстве. Но консульство заявила, что для православного владыки нужно ещё разрешение от Вселенского патриарха на посещение Святой Горы, находящейся в его введении. Владыка обратился в  Константинопольскому Патриарху. Время шло, владыка нервничал, консул обещал, а от патриарха не было никаких известий. Консул посоветовал ему отправиться в Афины. Владыка выехал в Грецию там его также «кормили» обещаниями. Кончилось это тем, чем и должно было кончиться: владыка был уже не в состоянии ожидать и отправился на Дальний Восток. По дороге он посетил Иерусалим и там уже получил от греческого консула сообщение, что для него прислано благословение патриарха на посещение Святой Горы. 

Такие же картины можно было наблюдать и в Салониках. Многие благочестивые труженики из Сербии или Болгарии накапливали годами деньги для поездки на Афон и вот, когда они уже собирались садиться на пароход, вдруг узнавали, что требуются ещё какие-то визы и разрешения. Многие начинали хлопотать, ждали, отправляли телеграммы и всё напрасно: с тяжёлым сердцем им приходилось отправляться на Родину. Иногда паломники узнавали уже около Афонского берега, о том, что греческой визы недостаточно, для посещения Святой Горы. Можно себе представить с каким тяжёлым сердцем такому паломнику приходилось проделывать обратный путь. Свидетелем такого случая В.Маевский был в 1937 году. Он же рассказывает, что в подобное безвыходное положение попадали не только простые паломники, но учёные, профессора, писатели и даже иерархи православных церквей. Маевский описывает также случай, когда последним не дали даже дождаться парохода, а тут же вывезли их на моторной лодке. С горечью отмечал русский писатель в 1966 году: «Всё это мелочно, отвратительно, но цели достигает: паломников, славян и румын, на Афоне почти не бывает».

Подобным образом греческие власти в тандеме со вселенским патриархом охраняют Афон и поныне. Священнику или епископу попасть на Афон гораздо сложнее, чем простому мирянину. До недавнего времени, чтобы получить визу, нужно было посетить  кабинет №222 министерства иностранных дел Македонии и Траки и  вступить в не очень приятное общение с некой госпожой Плисой, которая ведала выдачей разрешения. Эта чиновница, в которой трудно было заподозрить ревнительницу православия, проводила строгое исследование: не является ли, не дай Бог, кто-нибудь из претендентов на паломничество священником.  Если таковые обнаруживались, то  отправлялись прямым путём в Стамбул к тамошнему Патриарху. То, что Стамбул и Салоники разделяются  и морем, и сушей, греческих чиновников не интересовало. Только в последнее время ситуация резко изменилась: когда речь идёт о свободном доступе на Афон туристов не только мужского пола, но и женского, говорить о каких-то ограничениях неудобно и общение с чиновниками министерства перестало быть необходимой деталью афонского паломничества.

В 1924 году в Греции был выработан «Устав Святой Горы», подписанный представителями 19-ти монастырей Афона. Отсутствует на этом документе подпись только представителя Пантелеймонова монастыря. Греческое правительство утвердило этот устав
.

В 1926 году был выпущен закон «Новое Положение об Афоне», подписанный президентом греческой республики Павлом Кундриотисом и премьер-министром Г.Кондилисом, по которому Афон объявлен территорией Греции, управляется в административном отношении греческими властями,  а в духовном – Вселенским патриархом, и все монахи, вне зависимости от их национальности, должны стать греческими поданными. Статья «А» этого закона гласит: «Полуостров Афонский от горы Мегали Вигла (на границе с материком) до оконечности является самоуправляемой частью Греческого Государства, под духовным управлением Вселенского Патриарха. Все монашествующие на Афоне являются отныне греческими подданными, а также все вновь поступающие послушники, становятся таковыми без дополнительных каких-либо прошений». Тогда же было принято негласное решение не допускать в негреческие монастыри новых монахов. Несмотря на то, что желающие были, с 1926 по 1955 год по официальным данным не было   допущено ни одного монаха в негреческие обители. За этот период количество монахов в Пантелеймоновом монастыре сократилось с 651 до 95 человек, из 82 русских келий вымерло 68, причём,  в наш монастырь не был принят ни один из тех, кто просился, а желающих поступить на Афон было немало. Последними были приняты в Пантелеймонов монастырь карпатороссы
. 

Русский монастырь святого великомученика Пантелеймона неоднократно протестовал против попрания своих законных прав новым уставом и против фактического запрещения въезда на Святую Гору новых иноков-негреков. Но обращения в Священный Кинот, к Константинопольскому Патриарху, к греческому правительству и в Лигу Наций (1931 г.) не дали никаких результатов. 

После 1926 года Афон обрекался на вымирание. Представителей негреческих национальностей на Афон фактически не допускали. Министры-либералы планировали сделать из Афона курортную зону. Но тогда это было невозможно, хотя бы по духовным причинам. В то время на Афоне ещё подвизались великие старцы, проведшие в Уделе Божией Матери безвыездно по 40, 50, 70, и даже 90 лет! Никакой молодой и ретивый натиск безбожных политиков не мог одолеть непоколебимую твердыню молитвы и поста. Афонская братия сокращалась численно, но стояла твёрдо в духовном отношении. Именно тогда большинство афонских монахов отвергло модернистские устремления Константинопольского патриарха Мелетия и его последователей. И тогда, обновленчество фактически потерпело крах. И разрушительные для православия действия привели к тому, что среди ревнителей держащихся старого стиля  находились желающие поддержать афонские обители. 

Но всё же, несмотря на все препоны,  русское афонское монашество пополнялось за счёт эмиграции, хотя известно всего несколько человек, сменивших мундир или костюм  на рясу и клобук. Это  иеромонах Софроний, автор замечательных записок о  старце Силуане; иеромонах Василий (Кривошеин) – сын министра Временного правительства, впоследствии архиепископ и известный богослов; бывший полковник царской армии, участник Русско-Японской  и Первой Мировой войн, бывший адъютант Великого князя Андрея Владимировича, брат русского посланника в Сербии  иеромонах Никон (Штрандтман). О последнем известно, что он принял постриг в одном из монастырей Сербии, на Афон прибыл не позднее  1937 года, скончался на Каруле в 1963 году в возрасте 90 лет. Был подвижником и аскетом, как будто бы пришедшим в наше время из древних патериков
. И всё же, пополнение русского монашества в довоенные годы осуществлялось в основном за счёт карпатороссов, оказавшихся вне пределов новой советской империи. Время идёт, Афон уходит с ним в прошлое. Всё реже вспоминают об афонцах на страницах русскоязычных газет.  Не нужно говорить о том, что святогорцы оказались без поддержки Родины. Многие русские обители лишились всех своих сбережений и подворий в России. Можно было бы предположить, что единоверная Греция поможет русским монахам. Но очень быстро пришлось отбросить эти предположения. Наоборот, греческое правительство поспешило воспользоваться беззащитностью монахов и, в первую очередь, русских.  Греческие либералы одним росчерком пера отобрали все метохи афонских монастырей, находящиеся на территории Греции. В результате главным образом пострадали негреческие монастыри – они не могли рассчитывать на поддержку местного населения и, лишившись метохов, лишались вообще всех средств к существованию. С точки зрения материалистически настроенных властей после того, как вымрут негреческие монастыри, Афон станет уже не Святой Горой с особым международным значением, а просто греческой территорией, которую можно успешно и плодотворно осваивать.

«Есть основания верить слухам, что греческое правительство настойчиво осуществляет давнишний план обратить Афон в источник для выгодной эксплуатации. На огромном и живописном полуострове Халкидики, среди чудесной горно-лесистой природы в рамке лазурных вод, - имеются многочисленные и обширные здания, которые могут принять одновременно тысячи приезжих. И вот, греческое правительство серьёзно носится с мыслью обратить Афон в привлекательный туристический центр, что принесло бы казне огромные прибыли…», - писал об этом Маевский  в 1966 г.

В качестве оправдания для геноцида была придумана коммунистическая угроза, весьма «актуальная» для святогорского монашества. «Отсутствие молодых монахов в Свято-Пантелеимоновском монастыре и в Андреевском скиту обязано тому обстоятельству, что Священный Кинот и греческое, правительство не допускают на Афон русских монахов из страха перед проникновением коммунистического влияния» (профессор Константин Каварнос).

Любопытно, что и сегодня спустя много лет враги православия не оставляют надежд сделать из Афона туристический центр, чтобы под предлогом «общий пользы», нанести удар православию.  Тёмные силы неизобретательны, но упорны.

Следующим естественным этап борьбы с монашескими обителями после экспроприации недвижимости стал запрет на вывоз любых изделий монашеского труда: икон, облачений, иконостасов, богослужебных книг. Обедневшие обители могли бы поддержать себя экономически путём продажи новых изделий или предметов церковной, утвари, книг, облачений, сделанных в недавнее время и ценности не имеющих. Под предлогом охраны памятников старины этот канал был перекрыт в 1938 году. Тогда был запрещён вывоз книг и других предметов имеющих только рыночную стоимость. Особенно варварским это постановление оказалось в отношении книг. Как известно, не только Пантелеймонов монастырь, но и другие русские афонские обители: Андреевский скит, кельи святителя Иоанна Златоуста и Благовещенская  Хиландарского монастыря, да практически каждая большая русская келья, издавали  в предреволюционный период множество литературы для просвещения русского народа. Тут и труды святителя Феофана Затворника, разнообразные акафисты, посмертные вещания преп. Нила Мироточивого, духовные журналы. И вот эти-то книги на русском языке было запрещено вывозить с Афона. Нетрудно понять, в состоянии какого духовного голода находилась русская эмиграция, лишённая всего: Родины, средств к существованию и культурного наследия. Особенный недостаток ощущался в богослужебных книгах. За попытку вывоза подобных книг можно было угодить в греческую тюрьму. Но что означала эта ревность к «старине»? Что происходило с книгами на Афоне? «В русских монастырях имеется масса богослужебных книг. Для их посылки за пределы Афона надо выполнить много формальностей. Книги, изданные раньше определённого года, невозможно вообще выслать. Формальности объясняются будто бы сохранением старинных книг… При теперешнем положении книги эти лежат без употребления, пропадают и часто встречаются в магазинах, как обёрточный материал», писал в 1965 году Н.Панаиоти в книге «Святая гора Афон и славяне». Когда автор посетил в 2002 году одну заброшенную русскую келью, то был поражён видом русских книг, разбросанных на полу храма  и слившихся в единой полусгнившей массе. Тех, кто уезжает с Афона, всегда встречает таможенник, проверяющий вещи паломников. Беда, если кто-нибудь постарается вывезти подобную книгу, – общение с полицией ему обеспечено. Прошли года, а ситуация мало изменилась. В некоторых кельях мне приходилось видеть целые сундуки набитые старыми русскими книгами, которые вполне могли бы пополнить фонды РГБ или исторической библиотеки. Греческим монахам они не нужны, но и девать их некуда.

Не менее «любопытная» ситуация сложилась в тридцатые годы 20-го столетия и с русскими иконами. До революции многие Афонские русские обители славились своими иконописцами. Например, иконы, писанные в упоминавшейся выше Благовещенской келье украшали православные храмы от Европы до Японии. И вот русские монахи лишаются возможности не только продавать иконы, писаные 10-20 лет назад, но иконы нового письма. В 1937 году Пантелеймонов монастырь посетил профессор, посланец сербского патриарха Варнавы, который привёз от него значительные пожертвования в помощь русским обителям. В благодарность высокому жертвователю русские монахи решили отправить большую икону монастырского письма, получили на то разрешение Протата, сделали соответствующую дарственную надпись, бережно упаковали, уплатили необходимые пошлины и отправили  икону в Салоники. Там же она была «арестована» и отправлена обратно в русский монастырь.

В те годы невиданной дискриминации были подвергнуты и сами монахи-славяне. Им в те годы даже запрещался выезд за пределы Афона для сбора милостыни в славянских странах.

Надо отметить, что в тот период представителям интеллигенции вообще неохотно  предоставляли разрешения на посещение Афона. Это и понятно: писатели и искусствоведы, журналисты и учённые, могли поведать о  запустении Святой Горы, о том что греческое правительство нарушает те соглашения на основе которых Афон был присоединён к Греции. А именно,  уважении  прав монахов не-греческих  национальностей. Многие учёные понимали это и накладывали на свои уста печать молчания. Но «охранитель» и ревнитель русского Афона, неоднократный посетитель Святой Горы писатель В.Маевский приводит ряд высказываний представителей интеллигенции разных национальности по тяжёлой и неприятной теме национальной розни на Афоне. «Вероятно, пройдёт совсем ещё немного времени и для изученимя драгоценной старины Афона уже не понадобится совершать туда сложное путешествие. Эти старины, вероятно, окажутся по различным музеям и библиотекам далеко вне Афона, так как, в результате гонений греков на монахов не-греческих народностей, - закроются все их монастыри»…(немецкий учёный Зоргненфрей)

«… Что бы ни было, - нездоровый ли шовинизм, историческая вражда или злой умысел, - но греческие гражданские власти проводят систематическое преследование других народностей. Которые веками жили и создавали величие Афонской горы… Есть основание думать, что, - запрещая не-грекам поступать в монастыри Афона, - они (т.е. греки) добиваются того, что эти монастыри перейдут в греческие руки, ибо их коренные обитатели – вымрут» (американский журналист Х.Смит)  «… греки злобно навалились на беззащитных единоверцев св. Горы, особенно на русских монахов. Если так продолжится и дальше, - то от славных русских, болгарских и сербских обителей Афона скоро останутся лишь камни. Но и они… всегда будут вопить о страшной неправде». «Я –мало верующий и не православный. Но и меня задела несправедливость и жестокость греков в отношении славянских монастырей на Афоне. Греки не пускают туда вовсе молодой смены и, когда старые монахи вымрут, - они отберут славянские монастыри с их имениями и вековыми ценностями, добровольными жертвами благочестивых славянских людей». (чешский журналист А. Рибарж). 

Сам же Маевский написал в 1937 году: «... греки запретили приезд славянам в их же древние обители, которые остались без смены, без молодых монахов… близится время полного исчезновения старцев, которые уже теперь не имеют физической возможности исполнять даже самые нужные работы: рубку леса, транспорт до берега, собирание маслин и винограда: возделывание огородов и садов, ремонт зданий и другие работы… печально, но если так продолжится и дальше, и правительства славянских государств, равно, как и православные церкви, не изменят это ненормальное положение, – то перед древними святынями славян встанет опасность полного исчезновения их монашества на Афоне и переход в греческие руки наших великих духовных ценностей. К чему греки и направляют всю свою афонскую политику»… Греческое правительство внимательно просматривало всё что печаталось об Афоне, и  русскому писателю за эти строки запретили въезд на Афон.

Полицейский режим Греции того времени тщательно охранял Афон от разных «нежелательных» вмешательств. Для этого была введена цензура переписки, а насельникам негреческих обителей вообще затруднён выезд с Афона.

Видимо, тогдашние греческие власти враждебно относились не только к славянскому монашеству, но и к монашеству вообще. В одном из американских журналов 1937 года была помещена фотография, на которой двух полунищих монахов по лесной дороге ведут три полицейских!

Борьба за Русский Афон после Второй мировой войны

Вторая мировая война усугубила бедствия Афона. Хотя немецкие власти вели себя корректно по отношению ко святогорскому монашеству, но и не проявляли особой заботы о черноризцах, что было бы для них и противоестественно. Немецкие войска оградили Афон от внешнего мира. С с одной стороны это обеспечило спокойную жизнь святогорцам: для партизан и беженцев не было возможности  попасть на полуостров, но, с другой, – стало одной из причин голода на Святой Горе. Автору пришлось как-то разговаривать с одним из жителей близлежащих островов, который рассказал о том, как его отец помогал русским монахам выжить в это тяжёлое время.  Сам же он ежегодно бывает на Панагире в Русском  монастыре, имеет много друзей среди русских. Вот пример достойного содружества православных народов, который более характерен, увы, для старшего поколения. Гражданская война, вспыхнувшая после освобождения Греции, принесла много бедствий Афону. Но, к сожалению, автор не располагает достоверными сведениями на этот счёт. 

Надо отметить, что Афон сохранил, по крайней мере, один памятник немецкого владычества. Каждый, кто бывал в Великой Лавре, замечал странное строение на монастырской арсане в псевдодревнем стиле. Эту башню воздвигли немцы для наблюдения за открытым морем.

Кончилась Великая война, и опять не обошлось без репрессий.  В Москве на Совещании 1948 года представители православных церквей с возмущением говорили о послевоенных репрессиях. Так в тот момент 13 монахов (6 русских и 7 болгарских) томились в тюрьме  за мнимое сотрудничество с немецкими властями. Всё их преступление заключалось в том, что они в тяжёлую годину, когда афонское монашество страдало от голода, ездили в Болгарию за провизией. В результате  1 из болгарских монахов погиб, остальные получили сроки тюремного заключения от 2 до 5 лет. На тот момент в тюрьме сидел даже игумен Зографского монастыря, и представители болгарской Церкви жаловались Совещанию, что греческие националисты  обворовывают Зографский монастырь
. 

В 1940 году, в период диктатуры И. Метаксаса, Русский Свято-Пантелеимоновский монастырь согласился исполнять предписания «Нового канонизма», как существующего государственного законоположения, но подписи своих представителей под ним все же не поставил. 

После 1940 года греческое правительство издало декрет, согласно которому правительством назначался афонский губернатор, подчиняющийся министерству иностранных дел. Вследствие этого, до сих пор существуют разного рода уже описанные выше препятствия для въезда паломникам и поселения на Афоне монахов негреческого происхождения. А, для того, чтобы стать насельником русского Свято-Пантелеимонова монастыря, власти требуют принятия греческого подданства, что было зафиксировано в 109 статье греческой Конституции. 

Послевоенное международное положение породило надежды и на положительные сдивиги в жизни Афона, и  святогорская русская братия в 1945 году обратилась с просьбой о помощи к Русской Православной Церкви, которая по окончании Второй мировой войны получила возможность участвовать в жизни Вселенского Православия. В своем послании на имя Святейшего Патриарха Московского и всея Руси Алексия І игумен Русского Свято-Пантелеимонова монастыря архимандрит Иустин писал:

«Ваше Святейшество, милостивейший Архипастырь и Отец, благословите!

Русский монастырь Святого Великомученика и Целителя Пантелеимона на Святой Горе Афонской сыновне шлет настоящим письмом свои искреннейшие и теплейшие поздравления Вашему Святейшеству по случаю избрания Вас на древний Московский Патриарший престол и торжественного поставления Святейшим Патриархом Московским и всея России. Недавнее восстановление патриаршества в России, избрание на Патриарший престол сначала Вашего приснопамятного предшественника – блаженно о Господе почившего Патриарха Сергия, а теперь и Вашего Святейшества наполнили наши сердца, русских православных людей, чувствами глубокой радости и благодарности Богу. Отрадно думать, что святая православная вера, как и в древние времена, вновь сияет на Святой Руси, что в эти тяжелые годы войны с исконным внешним врагом-завоевателем Святая Православная Церковь в лице Святейшего Патриарха Сергия и Вашем воодушевляла и наставляла (как и во все трудные времена истории России) верующий русский народ на святое дело защиты Родины. Еще с большею радостию слышим мы отовсюду, что православная вера и Церковь в России обладают сейчас полной свободой и что правители державы Российской относятся к Церкви Христовой с подобающим ей уважением и доброжелательством. Радостно также, что Русская Православная Церковь вновь занимает подобающее ей почетное место среди других Автокефальных Церквей и что в Москве обсуждаются и решаются во благо Православия важнейшие вопросы, касающиеся всей Православной Церкви в целом...

Пользуясь случаем этого первого после многих лет перерыва письменного общения с Русской Церковью, мы обращаемся от имени нашего Русского монастыря Святого Пантелеимона и всех русских монахов Святой Горы к Вашему Святейшеству с нижеследующей просьбой: Вот уже 30 лет, как Святая Гора Афонская перешла без согласия на то России во власть греков. С этих пор наш монастырь и все русские обители на Афоне начали подвергаться тяжелым стеснениям со стороны греческого правительства...

Негреческие обители Святой Горы обречены на верное и сравнительно быстрое вымирание и уничтожение, за которыми последует общая гибель Святой Горы как особой монашеской автономной области. Мы вместе с тем сознаем, что в нашей беде, беде русских людей на далеком Афоне, нам может помочь одна лишь Россия.

Поэтому мы умоляем Ваше Святейшество: взять нас под свое отеческое духовное покровительство...

Почтительнейше испрашивая святых молитв Ваших и благословения, честь имеем быть Вашего Святейшества нижайшими послушниками и смиренными богомольцами. Игумен Русского на Афоне Пантелеимонова монастыря Архимандрит Иустин со всею о Христе братиею».

К приведенному посланию был приложен подробный меморандум о положении русских обителей на Афоне, о международном положении Святой Горы и о желательных путях разрешения афонской проблемы в интересах русских обителей и всей Святой Горы. С этого момента Русская Православная Церковь Московского Патриархата подключается к борьбе за сохранения русского присутствия на Афоне.

Но надо отдать должное: первые решительные призывы к возрождению афонской жизни стали раздаваться среди представителей русской зарубежной диаспоры. 

Здесь главную роль сыграл небезызвестный нам русский писатель Маевский. В 1946 году он проживал  в Швейцарии. Окончание войны открыло возможность возобновить общение с русскими афонскими старцами. Печальные вести о состоянии русских обителей побудили его обратиться с меморандумом к готовящемуся Русскому Церковному Собору в СЩА. В нём говорилось о необходимости немедленно и самым серьёзным образом вмешаться в афонские дела. Он начинался следующими словами: «Настоящая записка ставит своею целью обратить внимание собора свободной Русской Православной Церкви в Америке на опасность, угрожающую русским и вообще славянским  обителям на Афоне: иноки вымирают и смена им не допускается, как это имело место прежде; приток паломников и кандидатов в монашество прекратился из России и других православных стран, а также не допускается греческими властями из эмиграции».  Выход из этой ситуации русский писатель на первый взгляд предлагал неприемлимый: набирать смену для русских монастырей среди беженцев. Тут возникает естественное возражение, что среди них могут найтись те, кто из-за страха быть выданным коммунистическим властям предпочтут работу в монастыре совсем не из религиозных устремлений. Но, писатель предлагал следующую процедуру выдвижения кандидатов: отбор должен производится среди одиноких мужчин в православных приходах. Он призывал Собор обратиться к Американскому  правительству, чтобы оно через дипломатическое представительство в Афинах ходатайствовала желающим и отобранным через православные приходы русским людям разрешить въезд на Афон.  Кроме того,  необходимо было вернуться с свободному допуску паломников на Афон, как это и было до 1926 года.

Этот меморандум поддержал писатель Гребенщиков, который  также предложил поставить этот вопрос на разрешение Всеамериканского Церковного Собора. Он также предложил обратиться к митрополиту Феофилу, чтобы тот используя своё влияние в православном мире добился бы моральной и материальной поддержки у греческих иерархов Америки и американской епископальной церкви.  Также писатель предлагал действовать через Толстовский фонд, который, по его мнению, имел уже налаженные связи и опят подобных мероприятий.

Этим устремлениям не дано было осуществиться по непредвиденным причинам. В первый же день большая организованная группа делегатов внесла предложение о подчинении Московской патриархии на «автономных началах». Это внесло раздоры в Собор, нарушило регламент и привело к разделением. О защите русских афонских обителей так никто и не вспомнил…

После второй мировой войны, как уже говорилось, начался новый период в истории Афона. Послевоенная ситуация в мире располагала к тому, чтобы поднять вопрос об справедливом устройстве на Афоне, но, увы, в государствах, населённых православными народами, утвердились коммунистические режимы, от которых трудно было ожидать активности в этом направлении. 

И всё же, несмотря на эти препятствия, в 1948 году на Совещании Глав и представителей Автокефальных Православных Церквей в связи с празднованием 500-летия автокефалии Русской Православной Церкви (5/18 июля 1948 года)  сделан важный шаг к справедливому послевоенному устройству Афона. Были заслушаны доклады представителей православных славянских церквей о ситуации на Афоне и была принята резолюция:

«Московское Совещание считает своим долгом привлечь внимание Святейших и Блаженнейших Предстоятелей всех Автокефальных Православных Церквей на судьбу афонского монашества в настоящее время, и в особенности на трудное положение монахов негреческой национальности: русских, болгарских, сербских, румынских, грузинских, албанских и других; от древности имеющих там свои обители, но лишенных в данное время тех прав, которыми они пользовались до недавнего времени в силу канонических и международных законодательных положений о Святой Горе Афонской, например права свободного вступления в свои имеющиеся там обители, права свободного допуска паломников и ученых исследователей и т. д.

Поэтому Совещание просит всех православных Предстоятелей обратиться к своим правительствам за содействием об улучшении положения афонских монахов негреческой национальности путем переговоров с правительством Греции». Далее Совещание, опираясь на международные договоры и в силу освященной веками традиции, заявило о необходимости восстановить и гарантировать права афонского монашества
. 

Русская Православная церковь неоднократно обращалась к патриархам Константинопольским, архиепископам Афинским и греческому правительству по поводу бедственного положения Русского Афона. Так, в Послании Святейшего Патриарха Алексия Вселенскому Патриарху Афинагору от 7 марта 1953 года снова напоминается о современном тяжелом положении русского монашества на Святой Горе, более чем три десятилетия лишенного общения со своей родной Церковью и повседневно терпящего всевозможные притеснения и ограничения
. «Справедливо ли, – говорилось в Послании,– что Русская Православная Церковь, в свое время внесшая немалую лепту в развитие и процветание православного монашества Святой Горы, без различия национальности и церковной принадлежности, ныне не имеет возможности осуществлять обычную связь со своими монастырскими учреждениями на Афоне, не имеет возможности пополнить молодыми иноками славные ряды русских ревнителей духа в Уделе Пресвятыя Богородицы, не имеет возможности более почерпать из величайшего собрания духовных сокровищ Афона?»

Святейший Патриарх Алексий предлагал урегулировать конкретно афонскую проблему между Константинопольским престолом и Русской Православной Церковью. Но ни от Константинопольской Патриархии, ни от греческого правительства официальных ответов не последовало...

Но в 1954 году Министерство Иностранных Дел Греции издало распоряжение № 39126 ЕК(18а) 1954, согласно которому иностранцам в качестве туристов дозволялось в течении недели пребывать на Святой Горе. Для того чтобы поступить в монахи требовалось предоставить пять удостоверений: 1) О рождении 2) о крещении в православную веру при рождении, то есть перешедшие в Православие позже из инославия или иной веры на Афон уже не допускаются
. 3) О несудимости 4) канонический отпуск для лиц в духовном сане 5) подписка желающего о том, что ему известен закон об  автоматическом приёме его в греческое подданство. Все эти документы отправляются ещё на утверждение Вселенскому Патриарху, чего не требовалось ранее и  чего никогда не требовалось для греческих монастырей. Правом приёма в монастырь всегда обладал игумен. Иначе и не могло быть ведь он духовный руководитель монастыря и несёт ответственность о своих чадах – насельниках монастыря. Но, по существу, новое положение мало что изменило в жизни негреческих обителей. В Пантелеймонов монастырь в 1958 году было принято двое новых монахов, в 1959 году – один, и в 1961 тоже один. В Хиландарский монастырь было принято 8 человек, в остальные негреческие монастыри так и не было принято за это время ни одного монаха.

12 марта 1957 года Московский Патриархат обратился к министерству иностранных дел Греции, через греческого посла в Москве, с просьбой дать разрешение на приезд и вступление на Афоне в братство монастыря святого великомученика Пантелеймона для десяти человек. Одновременно было отправлено письмо Константинопольскому патриарху, как духовному возглавителю Святой Горы, в котором Московская Патриархия извещала о своем обращении к греческому министерству и просила Святейшего Патриарха Афинагора дать свое согласие. Ответа не последовало.

Через год, 5 марта 1958 года Святейший Патриарх Московский и всея Руси Алексий вновь обратился к Константинопольскому патриарху с посланием от лица Русской Церкви, в котором снова подчеркивалось великое значение Святой Горы для внутренней жизни верующего русского народа. В послании делался запрос о согласии Константинопольского патриарха на поселение в Русском Пантелеимоновом монастыре 10 братий.

Много времени спустя в письме от 20 ноября 1958 года за № 455 Святейший Патриарх Афинагор дал ответ на оба указанных выше послания, в которых лишь сообщил, что желающие поселиться на Афоне должны представить для оформления следующие документы:

1. Прошение о своем зачислении.

2. Удостоверение соответствующего церковного начальства о том, что проситель принадлежит от рождения к Восточной Православной Церкви.

3. Официальную копию свидетельства о крещении.

4. Собственноручное и подписанное заявление о том, что он знает правила и порядки Устава Святой Горы.

5. Удостоверение о хорошем поведении и нравственной жизни, выданное компетентными властями по месту пребывания его.

6. Выписка из уголовного метрического свидетельства для всеобщей проверки и одобрения со стороны святого монастыря, в котором он хочет жить, со стороны общества Святой Горы и министерства иностранных дел Эллады в целях общей безопасности.

Таким образом, мнение патриархии по поводу того, каким должен быть кандидат в афонские монахи, несколько отличалось от представлений греческого МИДа.

В то же самое время политика эллинизации афонских монастырей продолжалась.В 1958 году после смерти игумена Иустина бразды управления Свято-Пантелеимоновым монастырем принял на себя схиархимандрит Илиан (Сорокин). Из письма игумена Илиана от 29 октября (11 ноября) 1959 года на имя председателя Отдела внешних церковных сношений Московского Патриархата выяснились все усугубляющиеся трудности, переживаемые русским монашеским братством.

Вот его текст: 

«Ваше Высокопреосвященство!

От лица всей братии нашей Русского монастыря Святого Великомученика Пантелеймона на Афоне обращаюсь к Вам и в Вашем лице к нашей Матери – Русской Православной Церкви с нижеследующей горячей и настоятельной просьбой.

Наш монастырь пришел в полный упадок, и ему грозит полное запустение и переход в чужие руки этого древнего русского достояния, созданного трудами и жертвами многих поколений русского православного верующего народа.

Основная причина этого бедственного положения – оскудение нашей братии из-за отсутствия поступления новых монахов в наше монашеское братство, как об этом мы уже сообщали и ранее в Московскую Патриархию. Нас осталось сейчас всего 50 человек, самому молодому из нас 54 года, большинство семидесяти- и восьмидесятилетние старчики. Только незамедлительное прибытие новых молодых сил в наше братство может спасти положение.

Кроме как с нашей Родины, России, ниоткуда не может прибыть к нам пополнение, и вся наша надежда на сохранение нашего монастыря, после Бога, Пречистой Богородицы и Святого Великомученика Пантелеимона, на Русскую Православную Церковь, Московскую Патриархию.

Нам известно, что Московская Патриархия обратилась с просьбой к Вселенскому Патриарху, в канонической юрисдикции которого находится наш монастырь, допустить из России приезд десяти человек для поступления в братство нашего монастыря. Мы глубоко благодарны всегда Его Святейшеству, Святейшему Патриарху Алексию и Вам за этот шаг и всецело его приветствуем.

Но нам известно, что Вселенский Патриарх не счел возможным ответить на Ваше письмо. Причина тому – давление, оказываемое на него со стороны греческого правительства, противящегося приезду на Афон русских. Формальный предлог для неотвечания – Афон пользуется известной церковной автономией, и Вселенский Патриарх не является первой инстанцией в такого рода делах... Мы умоляем Вас, Святейшего Патриарха Алексия, и всю Русскую Православную Церковь незамедлительно оказать нам помощь. Иначе наш монастырь обречен на погибель.

Испрашивая Ваших святых архипастырских молитв и святейшего благословения, остаемся Вашими смиренными послушниками и богомольцами –

Игумен архимандрит Илиан со всею о Христе братиею
».

Неоднократно взывали о помощи к Русской Церкви русские иноки и других святых мест Афона, как, например, настоятель обители Воздвижения Честного Креста Господня иеросхимонах Афанасий, настоятель скита Архистратига Божия Михаила архимандрит Евгений, настоятель Ильинского скита архимандрит Николай.

В 1959 году в Свято-Пантелеймоновском монастыре случился сильный пожар, в результате которого очень пострадала библиотека, хранившая редчайшие рукописи ХI – XVI вв. Московская Патриархия пыталась оказать материальную помощь пострадавшей обители, но передать эту помощь оказалось невозможно. Вот что писали по этому поводу насельники монастыря:

«Нам очень прискорбно, что греки пишут в своих газетах, что русские афонские монахи не желают принять жертву от Святейшего Патриарха Алексия, а также и новых монахов, – все это неправда. Мы все желаем соединиться с Православной Русской Церковью, но враги не допускают...». 

И все же Русской Церкви удалось доставить жертву на Афон. Сделано это было при помощи церковной делегации, находившейся в 1959 году в г. Фессалоники на юбилейных торжествах в память святителя Григория Паламы в связи с 600-летием со дня его кончины (14 ноября). Тогда впервые за многие годы официальной делегации Московского Патриархата было дано разрешение совершить паломничество на Афон.

Но уже в 1961 году греческое правительство не разрешило въезд на Святую Гору другой делегации Русской Церкви, принимавшей участие в работе Всеправославного совещания на о. Родос и желавшей поклониться святыням Афона.

Вскоре греческие власти стали преследовать за письма и посылки, которые русские монахи получали с Родины. В греческой печати возобновились нападки на русское монашество на Афоне. Константопулос, тогдашний губернатор Святой Горы, направил свою деятельность «в сторону последовательного ограничения самоуправления Святой Горы и полного подчинения правительству Греции, но на пути к этому стояли славянские монастыри. Поэтому определенные круги устраивали всевозможные препятствия пополнению монахами этих монастырей».

Но переписка с Москвой продолжалась, и если не удавалось поддерживать обитель материально, то хотя бы звучали слова утешения. Так Патриарх Алексий I писал: «...Все вы, как и великий угодник Божий преподобный Серафим, служки Божией Матери в Ее уделе на Святой Горе, всегда прибегаете к Ее заступлению, и верую, что ваше молитвенное к Ней обращение преклонит Заступницу рода христианского благословить Православную Церковь Русской Земли» (из письма Патриарха Алексия братии Русского монастыря Святого Великомученика Пантелеимона от 2 сентября 1961 года).

Несмотря на то, что с 1962 года возобновились паломнические путешествия на Афон представителей Русской Церкви, они были очень и очень редкими.

Единственная форма помощи русским святогорцам заключалась в периодических посылках, которые свидетельствовали о глубокой любви русского верующего народа к афонским инокам...

В связи со случившимися пожарами в Пантелеймоновом монастыре и Андреевском скиту Московская Патриархия послала 13 ноября 1962 года через посольство СССР в Греции два денежных перевода по 75 тысяч греческих драхм на восстановление пострадавших помещений. Кроме того, в Пантелеимонов монастырь Святейший Патриарх направил грузовой автомобиль.

Не забывала Афон и Русская Православная Церковь Заграницей. После войны, когда иноки Пантелеймонова монастыря вступили в переписку с  Русской Православной Церковью Московского Патриархата, братство Ильинского скита проявляло всё большее тяготение к Русской Зарубежной Церкви. Вскоре этот скит стал считаться обителью  Зарубежной Церкви. В Ильинском скиту не поминали Константинопольских патриархов за их экуменическую и антиправославную деятельность. Это закрепило разделение в русской афонской монашеской среде. Но несмотря на то, что в скиту прока Ильи не поминали Вселенского патриарха часто  на Афон приезжали архиереи и священнослужители РПЦЗ с письменным разрешением от Вселенского Патриарха и совершали богослужение. В 80-ые годы двадцатого столетия Епистасия
 встречала церковным чином, т.е. с мантией и св. Евангелием, с песнопениями и молитвами, Епископа Марка Берлинского. А затем тот же владыка Марк официально служил на Афоне как в скиту, так и в Хиландарском монастыре. К празднику памяти св. пророка Илии всегда в скит приезжало много священнослужителей Русской Зарубежной Церкви с письменным разрешением служить от Вселенского Патриарха. Так что у братии Ильинского скита сложились тесные отношения с Зарубежной Русской Церковью. Кроме того, было много монахов: келиотов, отшельников, которые относили себя к зарубежной церкви. Самый яркий пример – карульцы схимонах Никодим, иеромонах Никон, архимандрит Стефан. И русская диаспора также пыталась поддержать и укрепить своих монахов.

Через пятнадцать лет спустя после обращения Маевского и Гребенщикова накануне празднования тысячелетия Афона с «меморандумом православным иерархам о Горе Афоне» обратился русский адвокат И.М.Цап: «В настоящее время нет смысла просто порицать тех, кто действовал против интересов Православной Церкви и Афона, путём применения дискриминации. Единственно необходимым в настоящее время является внимание со стороны всех верующих и их участие в данном вопросе. Если бы нам нужно было доказать, что Гора Афон не просто «греческий полуостров», мы просто могли бы указать на его долгое историческое прошлое, столь прекрасно известное Вашим Преосвященствам. На этой святой Горе всегда были монахи, представляющие почти любую национальность, при единственном условии, что все они всегда должны быть православными. И даже сверх этого – международные договоры гарантировали неприкосновенность традиционных прав монастырей». Адвокат привёл также пример, как один его знакомый американец русского происхождения ожидает разрешения на  въезд на Афон уже около двух лет. В 1962 году архиепископ Аверкий Таушев  сделал доклад «Святая Гора Афон и ея современное состояние» на архиерейском соборе. Этот доклад надо назвать лучшим, что было написано по афонской теме в послевоенный период. Архиепископ не только точно охарактеризовал сложившуюся ситуацию, но и привёл весьма точные статистические данные по состоянию русского монашества на Афоне. Таким образом, Зарубежная Церковь также вела борьбу за Афон. Через пять лет группа людей из Русского зарубежья во главе  с архиепископом Леонтием Чилийским подала петицию в Организацию Объединённых Наций. Петиция эта была опубликована в газете Новое Русское Слово от 30 апреля 1967 года. «В наши дни, когда Мир Объединённых Наций переполнен заботами о свободе вообще, о свободе вероисповедания, о соединении церквей, об Африке и Азии, о сохранении тех или иных исторических памятников, – об Афоне забыли. Об этом маленьком полуострове, вернее, последнем таинственном острове 20 века с величайшей в мире духовной вершиной – святой Горой – забыли…» Простим авторам этот поклон силам антиправославным, отнесём его к проявлению западного мировоззрения. Обратим внимание на факт: Афон забыт основательно и, кажется, навсегда. «Во всяком случае, после Лозаннской конференции 1923 года об Афоне ни разу – соборно – официально и международно не вспомнили». Но плохо или хорошо, что не вспомнили. Тогда казалось, что плохо – Афон физически умирает, теперь представляется: плохо, что вспомнили, – Афон умирает духовно.

Авторы опять пишут о преградах, которые стоят на пути не только желающего принять монашество, но даже и простого паломника: «…Попасть на Афон, даже простым туристом, не так просто – нужна отдельная виза от министерства иностранных дел. Православные ждут её месяцами, а священнослужители не могут добиться. Так случилось с архиепископом Чилийским Леонтием. Ему пришлось нанимать моторную лодку и высаживаться тайно на берегу одного из греческих монастырей». Интересно, что авторы не испытывают вражды к Русской Православной Церкви Московского Патриархата, нет стремления опередить «советскую церковь» и заселить Пантелеймонов монастырь «своими» монахами. Русские «зарубежники» с грустью отмечают, что достижения их московских оппонентов скорее дают пищу мировым информационным агентствам, чем способствуют возрождению Русского Афона. «Весь мир облетело сообщение о том, что четыре монаха из СССР приехали жить на Афон. Им –разрешили. Какое чудо. Но это чудо не спасёт Афон».

Но самая сжатая и точная характеристика   антиславянских сил, препятствующих заселению Афона русскими монахами, дана чуть раньше опять в газете «Новое Русское Слово» С.Ивановским. Автор указывает, впрочем, и другие причины запустения Русского Афона. «Прежде Всего сказывается дух времени… Однако на Афоне к этому прибавляются искусственные трудности, созданные греческим правительством. Хотя по международным договорам это правительство обязалось не чинить препятствий к поступлению на Афон инокам других национальностей, – на самом деле создаются непреодолимые препятствия… Одной из причин является также недооценка, непонимание, а, может быть, умышленное нежелание пустить русских на Афон со стороны Вселенского патриарха… И наконец причиной, мешающей пополнению Афона, является недооценка его со стороны наших зарубежных юрисдикций. Хочется надеяться, что наши зарубежные юрисдикции, наконец поймут нужды и значение Афона
».

Празднование 1000-летия Великой Лавры преподобного Афанасия на Афоне подтолкнуло Русскую Православную церковь Московского Патриархата предпринять новые шаги по возрождению русского святогорского монашества. Опять эти шаги в основном относились к международной сфере. В послании  Святейшего Патриарха Алексия Святейшему Патриарху Константинопольскому Афинагору от 20 мая 1963 года подчеркивалась постоянная многовековая связь Русской Православной Церкви с русскими монастырями и инонациональной братией Святой Горы. Напоминалось также, что Константинопольский Патриарх всегда признавал связи Русской Церкви с Афоном и проявления русского  покровительства инокам Святой Горы.

Святейший патриарх Алексий призвал Константинопольского патриарха употребить весь свой авторитет, чтобы разрешить святогорскую проблему и вернуть Святой Горе ее общеправославное значение. Вопрос о современном положении святогорского монашества с особой серьезностью был поднят на Совещании в Лавре святого Афанасия на Афоне 24 июня 1963 года. В Совещании участвовали Святейший Патриарх Константинопольский Афинагор, Святейший Патриарх Сербский Герман, Блаженнейший Патриарх Румынский Юстиниан, Святейший Патриарх Болгарский Кирилл, представитель Патриарха Московского и всея Руси Алексия архиепископ Ярославский и Ростовский Никодим. Были также представители и от других Православных Церквей со своими клириками.

«Долг всего Православия и каждой Православной Церкви в отдельности, – сказал в своем слове Святейший Патриарх Афинагор,– рассматривать все церковные вопросы со всеправославной точки зрения. Вопрос о Святой Горе, который относится ко всему Православию, относится также и к компетенции каждой из Православных Церквей».

Казалось бы, эти слова могли бы уйти в лету, стать пустым звуком, очередной отговоркой, которую пропускают мимо ушей участники подобных официальных встреч.  Но присутствовавший на торжествах патриарх Болгарский Кирилл, обращаясь к Константинопольскому патриарху Афинагору, воскликнул:

 «Святейшество, Господь взыщет с Вас, а история Вас осудит, если в Ваше патриаршество угаснут славянские лампады на Святой Горе. Мне выпала исключительная честь  быть переводчиком Владыки Никодима, говорившего здесь от имени Московского патриархата о русских и других славянских обителях на Святой Горе; о запустении их и желательности получить разрешение на приезд новых иноков из славянских стран, хотящих проходить свой монашеский подвиг в земном жребии Богоматери, и о необходимости создания всеправославной комиссии для согласования действий святых братских поместных церквей
…»

На это патриарх Афинагор ответил: «Когда Московский патриарх Алексий был в Фанаре (8 декабря 1960 года), я уведомил его, что он может посылать на Святую Гору сколько угодно монахов и всем им будет гарантирован прием. То же самое я повторяю и сегодня: все Церкви могут посылать на Афон столько монахов, сколько сочтут нужным. И для всех тех, кто будут посланы, полной гарантией будут подписи соответствующих Предстоятелей Церквей. Я как духовное лицо сам поручусь за тех, которые будут посланы».

По общему мнению участников Совещания, это заявление Константинопольского патриарха  гарантировало прием в святогорские обители всех монахов, направленных на Афон  Поместными Церквями. Но разве могло одно заявление перечеркнуть годы неустанной борьбы против православного святогорского монашества? Изменилась ситуация в мире и в Греции, но наивно было бы думать, что в одночасье изменится отношение греческих националистов к русским монахам. Так и случилось. 

14 октября 1963 года Константинопольскому патриарху Афинагору был направлен список из 18 лиц, ожидающих разрешения на поселение в Пантелеймоновском монастыре. Одновременно документы на 18 кандидатов были представлены в министерство иностранных дел Греции. После долгого и необоснованного затягивания решения этого вопроса, а также после повторного обращения к патриарху Афинагору патриарха Алексия от 23 июня 1964 года и митрополита Никодима от 11 июля 1964 года № 822/65 было получено разрешение на въезд в Русский Пантелеимонов монастырь только пяти монахам. И только в июле 1966 года четверо из них выехало на Афон, но, увы, на следующий год один из них по болезни возвратился на Родину. Таким образом, братию монастыря пополнило всего лишь три человека
. 

Этого трёх братьев было явно недостаточно для возрождения обители, поскольку ситуация в ней продолжала ухудшаться. Вот как описывал положение в монастыре в 1964 году его игумен, схиархимандрит Илиан:

«В эту зиму у нас необыкновенные холода, в церкви четыре градуса, заболели все гриппом, на две церкви осталось 16 человек, остальные престарелые и больные» (Из письма схиархимандрита Илиана патриарху Алексию).

Сильный урон монастырю нанёс пожар 23 октября 1968 года, когда выгорела вся восточная стена двора с шестью часовнями, огнем были уничтожены монастырские гостиницы и келии. Пожар охватил парадные помещения, архондарик и настоятельские келии в восточном крыле Покровского корпуса. На тот момент в обители находилось только 8 преклонного возраста монахов. Тем не менее, с помощью Божией им и подоспевшим на помощь немногочисленным мирянам удалось остановить распространение огня и не допустить гибели главных соборов и библиотеки. После этого  пожара на выгоревшей на глубину нескольких сантиметров земле чудом осталась жива маслина, посаженная некогда от ростка дерева, выросшего на месте мученической кончины святого великомученика и целителя Пантелеимона. Это событие братия монастыря восприняло как несомненный знак того, что молитвенное предстательство святого великомученика не покинет его обители. В то время в монастыре стала стереотипной фраза, выражающая веру и терпение святогорцев:

«Угасаем по причине нехватки отцов, но верим, что Богоматерь убережет свой дом». 

После удара стихии монастырь представлял собой страшное зрелище. Архиепископ Волоколамский Питирим, посетивший обитель в 1972 году в составе делегации, сопровождавшей Святейшего Патриарха Пимена, писал: «Стоят пустые выгоревшие корпуса у монастырской пристани, опустошены пламенем восточный и южный братские корпуса, а в ночь на праздник Преображения Господня в 1969 году выгорел большой участок леса, спускавшийся с перевала от Старого Руссика к самому монастырю».  К сожалению, чудом уцелевшая от пожара маслина, которую многие годы демонстрировали паломникам насельники монастыря, в последние годы совершенно засохла.

В Свято-Андреевском скиту дела обстояли ежё хуже. После смерти последнего русского инока Сампсона в 1971 году из скита была вывезена наиболее ценная утварь, иконы, святыни. Это процедура производится всегда, когда какая-либо обитель лишается своих насельников. С одной стороны это предотвращает разграбление опустевшей обители, с другой обитель чаще всего навсегда лишается своих святынь. Некоторые инокb покидая обитель или  предчувствуя кончину прячут ценные вещи и иконы тайниках, чтобы уберечь их от бдительного ока представителей кириархиальных монастырей. Оставшись необитаемым, скит очень быстро стал разрушаться. Монастырь Ватопед долгие годы не посылал туда на жительство своих иноков. В 1982-м году руководством Ватопедского монастыря даже рассматривало возможность передачи Андреевского скита Русскому Свято-Пантелеймонову монастырю, но этим планам так и не суждено было сбыться
.

После потери Андреевского скита в ведении русских иноков еще оставался Ильинский скит. Но, как уже говорилось, насельники этого скита имели ориентацию на Зарубежную церковь. Состояние этой обители было также плачевным. Писатель А.Даров, посетивший Афон в начале 60-ых вспоминает: «В трагическом обращении о.Николая (игумена скита), с которым я так недавно расстался «ко всем православным людям, в рассеянии сущим», я прочёл между прочими смиренными фразами: « В настоящее время Святая Гора переживает великие бедствия. Беда наша в том, что после первой мировой войны прекратился доступ на Афон иноков, и теперь мы имеем великое оскудение в людях. Кельи и каливы остаются пустыми, и по мере вымирания монахов, отходят в чужие руки и разрушаются…»

Количество братии Руссика также продолжало уменьшаться
. В 1969 году митрополит Ленинградский и Новгородский Никодим, обращаясь к инокам Свято-Пантелеимонова монастыря,  отметил: «На вашу долю выпал нелегкий жребий подвизаться в обители Святого Великомученика Пантелеймона в один из труднейших периодов ее истории. Численно умалились вы, но подвиг ваш от того стал еще выше пред Богом. Ваши благочестие, веру и ревность о славе Божией трудно выразить на бумаге языком человеческим. Воистину вы не только низлагаете ветхого человека, но и побеждаете старость плотскую. Поэтому примите от православных людей Отечества вашего благодарный поклон. Мы восхищаемся вашим подвигом и молимся о вас, вместе с вами разделяем печали и радости ваши. Вместе с вами мы едины в молитвах, обращаясь ко Господу Сил, Пречистой и Пресвятой Богоматери и Великомученику Пантелеймону о сохранении обители сей от всякого злого обстояния на радость подвизающимся в ней и всех православных русских людей для назидания многим, кто хочет жить единым на потребу».

Хотя Пантелеймонов монастырь и принимал владыку Никодима, не следует считать, что все насельники монастыря положительно относились к Московской Патриархии. Известно, что по прибытии в Пантелеймонов монастырь монахов из Советского Союза произошло некоторое разделение из-за разного отношения к пребывшим. Несколько по-другому описывает события тех лет священник зарубежной церкви Валерий Лукьянов:. «Из разговора со «старыми» монахами можно вывести некоторые заключения. Как мы уже знаем, греки рассчитывают завладеть богатствами «Руссика» и не допускают на Афон духовенства заграничных юрисдикций.

В монастыре создалось критическое положение – оставалось несколько престарелых монахов, из коих только 2-3 могли совершать богослужение. Этим воспользовалась Московская патриархия, к тому времени вступившая на арену мирового экуменизма, через мировой Совет Церквей. Было оказано давление на сочувствующего экуменизму вселенского патриарха Афиногора и на слабохарактерного, ныне покойного, игумена монастыря архимандрита Илиана. Результат налицо – обитель всецело подпала под влияние Москвы. С удивлением приходится наблюдать, как братия  примирилась с новым положением, не заглядывая в будущее. Только один престарелый инок наедине со мной поделился своими переживаниями – не может он примириться с вторжением в обитель советского духовенства. Более подробно высказывался эконом обители; этому монаху лет 60, но можно позавидовать его здоровью. Он ещё в молодых годах попал на Афон, освоился со всеми здешними порядками и теперь, фактически, ведает всеми хозяйственными делами обители. Он поведал нам, что под видом помощи для восстанавливающихся монастырских строений, повреждённых пожаром, Советский Союз собирался передать в распоряжение обители миллион драхм (тогда около 33 тыс. ам. долларов) строительными материалами, вот и усиливается здесь таким образом влияние Москвы!

Московское духовенство в течение всего нашего пребывания в обители не выпускало нас из поля зрения. Встретили нас подчёркнуто радушно и охотно показывали нам храмы и святыни. Больше расхваливали всё своё и, как бы вскользь, интересовались жизнью русских в Америке. Их главный представитель, молодой архимандрит, елейно-любезен и предупредителен. Этот, по-видимому, верный служитель Москвы не теряет самообладания, имеет на всё готовые ответы и деликатно сдерживает своих иеромонахов от чрезмерной откровенности. Конечно, эти люди тщательно подобранные и умело спаянные для определённой цели. Между прочим, одно обстоятельство наводит на глубокое размышление: из пяти человек «нового» духовенства богослужение совершают только двое. Поистине, налицо страшный парадокс – или сотрудничество с духовенством, зависящим от безбожной власти, или сдать всё в архив грекам». Из этой цитаты можно сделать вывод, что после прибытия первых монахов из Советского Союза на Афон возникло некоторое напряжение в братии. Видно, что после войны происходила некоторая незримая борьба между Зарубежной церковью и Патриархией за контроль над русскими обителями на Афоне. Причём первая была обречена на поражение, пытаясь всего лишь использовать своё слабое влияние на американские власти. Результат же этой борьбы был предрешён, когда за дело взялся церковный дипломат Никодим Ротов, который пользовался влиянием среди советских руководителей и, кроме того, занимаясь экуменической деятельностью, приобрёл возможность воздействовать и на международные процессы. Зарубежная церковь боролась за Афон в основном через «низы», писателя Маевского и других простых людей, выступивших в защиту Святой Горы. Вся борьба сводилась к изучению Афона и написанию меморандумов и поэтому она, хоть и постепенно, но была проиграна. 

27 Марта 1969 года, заместитель председателя Отдела внешних церковных сношений Московского Патриархата епископ Тульский и Белевский Ювеналий передал министру иностранных дел Греции г-ну Панагиотису Пипинелису письмо председателя Отдела внешних церковных сношений митрополита Ленинградского и Новгородского Никодима, в котором говорилось: «...Около трех лет тому назад пять иноков получили возможность жить на Афоне, из которых только трое в настоящее время находятся на Святой Горе. Один из пяти кандидатов, по причине болезни, не смог воспользоваться данным ему разрешением, второй же из них направился на Святую Гору, но в скором времени постигший его недуг заставил вернуться на Родину. Три инока, живущие сейчас в Русском Православном монастыре, не могут должным образом обслужить многих преклонного возраста старцев малочисленной братии Святой обители. Это нас очень тревожит и беспокоит, как с точки зрения утоления русскими монахами своей духовной жажды жить на Святом Афоне, так и с точки зрения заботы о престарелых наших соотечественниках... Мы скорбим, что эта Святая обитель приходит в упадок по не зависящим от нас причинам. Мы слышим зовы прийти на помощь, поддержать старость оставшихся русских подвижников и молитвенников и не дать угаснуть нашим русским лампадам, которые теплятся и свидетельствуют живую веру нашего народа столько веков.

Жительство русских монахов на Святой Горе было всегда сильным импульсом и для духовной жизни в самой России. Наше христианское сознание, наша православная ответственность в современном мире и просто человеческое чувство заставляют нас снова и снова обращаться к Вашему Превосходительству с просьбой об оказании нам содействия в оформлении на въезд на Святую Гору в Пантелеймоновский монастырь для несения там иноческого послушания иноков Русской Православной Церкви, которые имеют уже благословение Святейшего Патриарха Афинагора в его послании Святейшему Патриарху Алексию от 19 июля 1965 года №  957».

Эти напоминания возымели свое действие. 27 февраля 1970 года на Афон выехали два русских инока, получившие визы на постоянное поселение в Русском Пантелеимоновом монастыре. Но эта полумера не могла решить там столь серьезные проблемы жизни.

Греческое гражданство ещё в 1965 году получили пять монахов из Советского Союза. Но из пятерых двое не смогли приехать из-за плохого состояния здоровья, а третий попросил политического убежища на Западе. Таким образом Святой Горы достигли только двое: архимандрит Авель
 и монах Виссарион, причём необходимо отметить, что оба пробыли на Афоне относительно короткое время
.

18 Января 1971 года на 88-м году жизни почил о Господе игумен Русского Свято-Пантелеимонова монастыря схиархимандрит Илиан (Сорокин). 

 «Это был человек большой духовной мудрости и доброты, старец, которых сейчас мало» – так писал о нем его духовный сын, архиепископ Василий (Кривошеин). В братство монастыря отец Илиан поступил еще в 1905 году, и с тех пор 66 лет неотлучно подвизался на Святой Горе.

26 Апреля 1971 года игуменом Русского Свято-Пантелеимонова монастыря был избран схиархимандрит Гавриил (Легач). Новый игумен продолжил линию своего предшественника, видя спасение для монастыря исключительно в укреплении связи с Русской Церковью.

В письме на имя Святейшего Патриарха Московского и всея Руси Пимена от 9 сентября 1972 года схиархимандрит Гавриил писал: «...Наш Монастырь находится в крайне затруднительном положении и, особенно из-за неимения братства. С течением времени постепенно число уменьшается – старики вымирают, а пополнения нет, такое положение и уже здесь живущих приводит в уныние и безнадежность.

Мы, зная любовь Русского Народа к Святому Афону, верим и надеемся, что Вашим Святейшеством и всей Русской Церковью будут приняты все возможные меры к тому, чтобы этот русский (почти последний на Афоне) уголок с его святынями оставался и продолжал свое существование для утешения каждого верующего русского человека...»

В это время в Греции произошел государственный переворот, в результате которого к власти пришла военная хунта, наступили времена т.н. «диктатуры черных полковников». Теперь константинопольские патриархи получили неожиданного союзника в борьбе со святогорским монашеством. Неугодные монашеские братства просто разгоняла полиция, и монастыри населяли новые братства. «Когда в 1967 г. военная хунта захватила власть, она с выгодой использовала упадок Афона. В 1968 г. греческая жандармерия, управляемая гражданским губернатором, предприняла штурм монастыря Ставроникита. Они ворвались в кельи, выбросив обитателей наружу, затем изгнали их из монастыря. Большинство отцов продолжало укрываться под деревьями или спать снаружи, до того как начались поиски места, куда можно было пойти. На следующий день гражданский губернатор объявил, что идиоритмичный («особножительный») монастырь Ставроникита становится отныне общежительным, а все монахи изгоняются за безнравственность... Это происшествие ознаменовало для Афона начало новой эпохи. Один за другим монастыри меняли хозяев. Со всей Греции от молодых, недавно образовавшихся общин поступали предложения отдать им не только монастыри-идиоритмы, но и общежития, населенные пожилыми и малочисленными монахами. Это была единственная возможность для честолюбивых и неженатых греческих клириков стать аввами на Св. Горе. Если раньше каждый, приходящий в монастырь, должен был стать новоначальным, то теперь можно было без больших усилий стать господином монастыря. С 1968 по 1986 гг. двенадцать монастырей получили новую братию. Пять из них поневоле были вынуждены также отказаться от своего прежнего образа жизни и стать общежительными. Образ идиоритмичной жизни был столь сильно опозорен, что монахи считали себя обязанными отдавать свои монастыри...»
 Разумеется, новое правительство Греции, которое грубо вмешивалось во внутреннюю жизнь святогорцев, чинило препятствия и для русских монахов. 14 февраля 1969 года греческое военное правительство издало в законодательном порядке постановление №124 о значительном расширении функций афонского гражданского губернатора, что вело к значительному ограничению самоуправления афонского монашества.

От Священного Кинота был направлен протест против закона № 124/1969 губернатору Афона, министру иностранных дел Греции, премьер-министру и патриарху Афинагору. 

Вышеуказанное постановление вызвало глубокую озабоченность Православного мира. Патриарх Московский и всея Руси и Священный Синод Русской Православной Церкви на заседании 25 апреля 1969 года постановили осудить "декрет №124", принятый правительством Греции, как нарушающий права и древние традиции жизни монастырей Святой Горы, в том числе и Русского монастыря во имя Святого Великомученика Пантелеимона, и принять решительные меры. Патриарх Алексий направил протест греческому премьеру Георгию Пападопулосу по поводу внесений изменений в Устав Святой Горы. В ст. 3 гл 2 говорилось, что на губернатора Афона, кроме обязанности наблюдения за общественным порядком, возлагалась обязанность наблюдения за соблюдением самого устава. Функции его расширялись вплоть до контроля за высшей монашеской властью. Кроме того, губернатор ставился фактически в роль владельца имуществом монастырей
. Новые функции губернатора были подкреплены решениями об унизительных мерах наказания для иноков Святой Горы в случае нарушения ими упомянутого декрета.

В благодарность за эти деяния Русской Церкви братия Русского Пантелеимонова монастыря обратилась к Святейшему Патриарху Алексию с письмом от 24 апреля (7 мая) 1969 года, в котором говорилось: «Сим нашим скромным письмом уведомляем Ваше Святейшество о получении нами телеграммы с содержанием Вашего обращения к нашим духовным и гражданским властям в пользу и защиту Священного Кинота нашей Святой Горы, нашего Монастыря и всех великих и малых Обителей Афона. Это действие Вашего Святейшества абсолютно всеми насельниками (за исключением частных единиц) Святой Горы было принято с большой радостью, и все в этом усматривают Промысл Божий и заботы Царицы Небесной, Игумении сей Святой Горы, о своем Земном Жребии».

В связи с принятием Декрета №124 Святейший Патриарх Алексий в письме от 30 апреля 1969 года предложил патриарху Афинагору созвать всеправославное совещание, на котором можно было бы обсудить положение на Святой Горе.

Этому же вопросу было посвящено совместное заявление Святейшего Патриарха Болгарского Кирилла и местоблюстителя Московского Патриаршего престола митрополита Пимена от 8 июня 1970 года. В нем вновь говорилось об озабоченности Церквей Болгарской и Русской в связи с декретом №124, согласно которому на греческое министерство иностранных дел были возложены в значительной степени прерогативы Высшей Церковной власти на Афоне. 

С другой стороны, в совместном заявлении высказывалась тревога по поводу появившихся в греческой печати сообщений о намерении правительства Греции превратить Афонский полуостров в место международного туризма. Это привело бы, подчеркивалось в документе, «к разрушению самой многовековой основы жизни афонских подвижников».

В заявлении решительно осуждалось вмешательство властей Греции в церковные дела  и стремление препятствовать въезду на Афон монахов, послушников и  паломников.

31 Августа 1970 года Патриарший местоблюститель, митрополит Пимен, направил новое послание патриарху Афинагору, в котором вновь указывалось на необходимость созыва всеправославного совещания для обсуждения вопроса об Афоне.

В марте 1972 года состоялась еще одна совместная акция Русской и Болгарской Церквей. Святейший Патриарх Пимен и Святейший Патриарх Максим направили совместное послание премьер-министру Греции Г.Пападопулосу, в котором призывали его принять необходимые меры для восстановления нормальных условий в Пантелеймоновском и Зографском монастырях. Копия этого письма была направлена патриарху Афинагору, но, как и прежде, никакого ответа от него не последовало.  

В 1972 году Святую Гору посетил Святейший Патриарх Московский и всея Руси Пимен. Следует отметить, что это было первое в истории посещение Афона Всероссийским Патриархом. 23 октября 1972 года на приеме в Протате Святой Горы Афон в Карее Святейший Патриарх Пимен от лица Русской Православной Церкви подчеркнул: «Будучи связана теснейшими вековыми узами с Афоном, Русская Православная Церковь хочет продолжать эти связи, ибо православной русской душе Афон, как величайшая всеправославная святыня и оазис стяжания вечной жизни, остается особенно близким и дорогим. В связи с этим, мы весьма озабочены оскудением иноков в нашей русской обители, остро нуждающейся в их пополнении.

Мы надеемся, что греческие светские власти правильно понимают наши естественные стремления и искренние желания сохранить чин русских иноков на Афоне, а Священный Кинот пойдет навстречу желаниям тех русских иноков, которые хотят подвизаться и проводить свое спасительное жительство здесь, на Святой Горе.

На Святой Горе должны пребывать сложившиеся с древних пор традиции и привилегии жизни ее обитателей. Афон должен быть сохранен как всеправославный монашеский центр с веками освященной независимостью и свободой, со своеобразным традиционным самоуправлением. И мы глубоко верим, что Святая Афонская Гора не только была, но и будет оплотом православного иночества всех национальностей». 

На приеме, устроенном премьер-министром Греции 19 октября 1972 года, Святейший Патриарх Пимен в своей речи официально заявил: «Свидетелем многовековой давности дружеских отношений между русским и греческим народами является Русский Свято-Пантелеймоновский монастырь на Святой Горе Афон. В прекрасный, благоухающий букет святых афонских обителей русский монастырь влагает свою почти тысячелетнюю историю, которая является ярким свидетелем глубокой веры и исключительного благочестия русских православных христиан. Этот монастырь был всегда связан с Русской Православной Церковью живыми духовными и материальными узами. Осуществляя свою заботу о сохранении и добром состоянии этого исконного центра духовной жизни нашей Святой Русской Православной Церкви, мы, естественно, нуждаемся в понимании наших интересов представителями властей Греции, под чьим суверенитетом находится Святая Гора, и в необходимых случаях – в содействии. Мы надеемся, что иноки, желающие перейти из монастырей нашей Церкви в Пантелеймоновскую обитель, не будут встречать печального противодействия со стороны официальных греческих кругов, равно как будут удовлетворяться и иные наши представления, вызываемые интересами Русского Свято-Пантелеимоновского монастыря на Афоне». В 1973 году патриарх Пимен дважды обращался к новоизбранному Константинопольскому патриарху Димитрию с просьбой подтвердить благословение почившего патриарха Афинагора на приезд шести иноков в Пантелеимоновский монастырь (письмо № 595 от 3 апреля 1973 года и письмо № 1634 от 10 сентября 1973 года). И снова ответа на них получено не было. Тогда, в связи с упорным молчанием Константинопольского патриархата, 12 ноября 1973 года патриархом Пименом была послана патриарху Димитрию телеграмма, в которой, наконец, московский первосвятитель решился дать оценку политики Константинополя по отношению как к  русскому святогорскому монашеству, так и ко всей Русской Церкви в целом: «Необъяснимое молчание воспринимается нами как игнорирование Наших обращений к Вашей Святыне, приносит Нам огорчение и, к глубокому прискорбию Нашему, способствует только ослаблению уз, связующих наши Святые Церкви».

После этого только 26 августа 1974 года в письме № 432 патриарх Димитрий ответил на послания патриарха Пимена, сообщив, что из шести человек только двум дано разрешение на поселение на Святой Горе. Из этих двух человек на следующий год только один монах прибыл на постоянное жительство на Афон. Им был нынешний игумен Свято-Пантелеймоновского монастыря архимандрит Иеремия (Алехин).

4 Марта 1974 года Святейший Патриарх Московский и всея Руси Пимен повторил просьбу Русской Православной Церкви новому президенту Греции г-ну Федону Гизикису.

В 1975 году письмами от 16 октября № 2413 и от 31 декабря № 2994 патриарх Пимен сообщил патриарху Димитрию имена 14-ти человек, желающих нести послушание на Афоне.

23 Января 1976 года был получен ответ Константинопольского патриарха, в котором он сообщал, что из 14 человек одобрены лишь четыре, в связи с чем патриарх Пимен в письме от 16 марта 1976 года № 466 выразил свое недоумение таким решением.

Лишь 16 июня 1976 года патриарх Димитрий известил патриарха Пимена, что можно производить оформление и готовить для отъезда на Святую Гору и остальных десяти монахов. Итак, летом 1976 года на Афон прибыло сначала четыре монаха из Псково-Печерского монастыря, а затем еще группа из девяти монахов. Учитывая, что к тому времени в Пантелеимоновом монастыре оставалось всего 13 монахов, можно лишь только представить себе, с какой радостью встречала пополнение братия обители.

После этого, в 1977 году Русской Православной Церковью был поднят вопрос о новых десяти кандидатах, желающих поселиться на Святой Горе. После года согласований с Константинопольским Патриархатом, в мае 1978 года в Русский Свято-Пантелеимонов монастырь на Святой Горе Афон прибыло еще пять монахов, в том числе иеромонах Николай Генералов, ставший впоследствии представителем обители в Священном Киноте.

К тому времени в монастыре сменилось несколько игуменов. В 1975 году по причине тяжелой болезни ушел на покой схиархимандрит Гавриил (Легач). Братия избрала игуменом архимандрита Авеля (Македонова). 

Схиархимандрит Гавриил оставался в монастыре в качестве помощника игумена вплоть до своей кончины, последовавшей в возрасте 76 лет 26/9 июля 1977 г. При жизни отец Гавриил отличался особенным трудолюбием. Если он не был в храме или на келейной молитве, то непременно был занят трудом, позволяя себе лишь незначительный отдых ночью. Братия вспоминала, что за 53 года его жизни в обители не было случая, когда бы он с кем-либо празднословил
. 

Архимандрит Авель недолго пробыл на должности игумена. В 1978 году в связи с болезнью он отбыл на Родину
. Местоблюстителем игумена стал архимандрит Иеремия (Алехин). Через год он был избран игуменом монастыря, каковым пребывает и до настоящего времени. Тогда отец Иеремия писал Святейшему Патриарху Пимену: «Мы не находим для себя сколько-либо более положительным другое направление в отношении наших симпатий и теснейших связей, как с родной матерью Русской Церковью». 

В те годы значительно активизировались связи Русского Свято-Пантелеймонова монастыря с Русской Православной Церковью. Начиная с 1974 года, в нашу страну стал регулярно приезжать весьма влиятельный на Афоне в то время эконом и представитель Пантелеймонова монастыря в Священном Киноте иеродиакон Давид (Цубер). Это позволило более эффективно решать вопросы оказания разнообразной помощи русской афонской обители. 

На Пасху 1975 года Русский Свято-Пантелеимонов монастырь посетила делегация Русской Православной Церкви во главе с архиепископом Ростовским и Новочеркасским Владимиром (Котляровым). С этого момента поездки паломнических делегаций нашей Церкви совершаются ежегодно
. По решению Священного Синода Русской Православной Церкви от 12 марта 1979 года паломнические группы Русской Православной Церкви стали направляться к празднику святого великомученика Пантелеимона. 

Здесь можно подвести черту под более, чем тридцитилетней тяжбой между Русской Православной церковью и Константинопольским Патриархатом. В течение этих лет все усилия Москвы были направлены на то, чтобы «пропихнуть» хотя бы 2-3 монахов в умирающий русский монастырь. К началу перестройки стало очевидным, что умертвить монастырь старыми методами, оказавшимися в своё время успешными для ликвидации Андреевского скита и крупных русских обителей, уже не удастся. Наступила  новая эпоха, и стало ясно, что придётся мириться с пусть малочисленными «смиренными» славянскими братствами в Зографе, Хиландаре и Пантелеймоновом монастыре. Пришло новое время, и понадобились новые методы. Но теперь уже у греческих националистов появились новые и мощные европейские помощники.

Эпизоды из истории Пантелеймонова монастыря последнего времени.

Для дальнейшего развития связей с Афоном Священный Синод  Русской Православной Церкви своим постановлением от 17 апреля 1975 г. передал для подворья Афонскому Свято-Пантелеймонову монастырю Троицкое подворье Троице-Сергиевой Лавры в селе Лукино (Переделкино). Первые годы принадлежность Троицкого Подворья Русскому Свято-Пантелеимонову монастырю носила скорее формальный характер. У монастыря не было ни сил, ни средств для налаживания его полноценной деятельности. Ситуация коренным образом изменилась после 1991-го года, когда постановлением правительства Москвы № 14 от 6 августа 1991 г. комплекс храма святого мученика Никиты, что за Яузой, был передан в пользование подворью Русского Свято-Пантелеймонова монастыря на Святой Горе Афон. Московское подворье стало местом, где проходят испытательный срок кандидаты на постоянное проживание в Русском Свято-Пантелеимоновом монастыре. В последнее время в печати появлялись заявления, что все паломнические поездки оформляются через московское подворье. При этом паломников взимается плата за проживание в монастыре, вне зависимости от того, будут ли они жить в монастыре или паломничать по Святой Горе. Надо отметить, что это означало введение особого режима для кандидатов в монашество и паломников именно из России, так как русские из других стран мира отправляются на Афон без подобных формальностей. Надо отметить, что этот порядок является именно изобретением руководства Пантелеймонова монастыря, так как для совершения паломничества на Афон требуется только обратиться в определённую туристическую контору в Салониках и, зарегистрировавшись там, получить специальное разрешение  в пограничном с Афоном городе Уранополисе

«Необходимость тщательного отбора отъезжающих на Афон иноков стала очевидной уже после прибытия из Советского Союза первой партии пополнения братии Свято-Пантелеймонова монастыря в 1976-м году. Впоследствии игумены Авель и Иеремия в своих письмах священноначалию Русской Православной Церкви указывали на то, что многие из новоприбывших оказались совершенно неподготовленными к суровым условиям святогорской монашеской жизни. Значительная их часть вскоре уехала на Родину, так что, если в 1979 году по списку в обители числилось 27 человек братии, то уже в 1981 году их осталось только 22. Но и из тех, кто остался в монастыре, далеко не все соответствовали высокому званию монаха-афонита. Из монастыря стали приходить известия о брожении среди братии, упадке духовной жизни, нарастающем беспорядке в монастырском хозяйстве и библиотеке. Вот как в 1980 году описывал ситуацию известный греческий богослов и большой друг Русской Православной Церкви профессор Антоний Тахиаос: «Духовное состояние монастыря все к худшему идет, и один Бог знает, что будет дальше. Вместо того, чтобы быть цветущим, особенно после приезда новых монахов, из-за недостатка духовного руководства монастырь углубляется в дряхлость. Прошло уже более тридцати лет, как я бываю в монастыре, а подобного нынешнему духовного упадка не помню»». Это дословная цитата из статьи Якимчука. Разумеется, отбор необходим. Но, конечно, в этом заявлении много лукавства. Задумаемся, о том, какую проверку можно пройти, живя на подворье в Москве в центре шумного города, в недавно организовавшемся монастыре, без опытных духовных руководителей, без традиций? Именно, чтобы пройти подобную проверку и надо пожить год–другой на Афоне. Соответственно, подобные хитрости и привели к тому, что стали распространяться слухи о засилии  украинцев в Русском монастыре. Так как Украина ныне является отдельным государством,  а Константинопольский патриарх неоднократно предпринимал дипломатические попытки «уврачевать» раскол и образовать «незалежную» от Московской патриархии  церковь, то подобные слухи становятся очень неприятными для русского человека. Тем более, что действительно, руководят монастырём выходцы с Украины, а русские иноки, проведшие много лет на Святой Горе, по тем или иным причинам, вынуждены были покинуть свою обитель.

Лукавство этого вызказывания видно также и в том, что всем хорошо известно о незаинтересованности Советского правительства в укреплении Пантелеймонова монастыря. Соответственно, проводился отбор кандидатов, и афонскую братию часто пополняли далеко не лучшие представители монашества
. Об этом имеются частные свидетельства сотрудников ОВЦС того времени, но, разумеется, не следует обобщать сказанного и считать всех прибывших в Пантелеймонов монастырь в советский период психически больными или порочными. Конечно же, послушники, прибывавшие на Афон после 90 года, не тоже все были достойными кандидатами в монашество, но удивительно, что при недостатке насельников многие из них покидали монастырь после пятилетнего пребывания, так и не будучи пострижены в монашество.  Возможно, в некоторых случаях это было вполне духовно обосновано, но необходимо привести эти нарекания в отношении руководства монастыря, тем более, что имеются и свидетельства стремительного обращения в монахи.

Тем временем постепенно уходили из жизни старые монахи, последние представители поколения русских святогорцев, пережившие тяжёлые годы запустения обители. Так, в 1982 году на 81 году жизни скончался иеросхимонах Серафим (Текза)
, который подвизался на Афоне с 1925 года. А летом 1987 года последовала кончина многолетнего эконома и представителя монастыря в Священном Киноте Святой Горы схииеродиакона Димитрия (Давида) Цубера
.

В 1982 году послано  письменное обращение Свято-Пантелеимонова монастыря на  Афоне к Русской Православной Церкви, подписанное игуменом архимандритом Иеремией. В письме была изложена просьба прислать в обитель новое пополнение монахов, оказать монастырю материальную помощь, помочь наладить правильное ведение делопроизводства на Афонском Подворье в Москве. Предлагалось также создать при Священном Синоде Русской Православной Церкви  комиссию по афонским вопросам, а также исследовать исторические материалы и издать к тысячелетию Крещения Руси иллюстрированный альбом о Русском Свято-Пантелеймоновом монастыре на Святой Горе Афон. 

В соответствии с последним из них  в 1983 году монастырь была направлена издательская группа во главе с заместителем Председателя Издательского отдела Московской Патриархии архимандритом Иннокентием (Просвирниным).

В 1982 году началось формирование очередной группы из 18 кандидатов на проживание в Русском Свято-Пантелеимоновом монастыре. На этот раз усилия Русской Православной Церкви, в частности Отдела внешних церковных сношений Московского Патриархата получили поддержку Священного Кинота Святой Горы Афон. В этом году Священный Кинот выступил с обращением к президенту и правительству Греции, подписанным игуменами 20-ти главных афонских обителей, относительно проблемы хронического недостатка насельников негрекоязычных монастырей. В обращении в частности говорилось: «Мы располагаем большим и славным историческим опытом. Он свидетельствует, что при всех человеческих невзгодах ею (прим. Святой Горой) со всей очевидностью управляла Всесвятая Владычица Богородица. Поскольку она пожелала, чтобы здесь было многонациональное и разнообразное население, мы также хотели бы последовательно сохранить монашеское и раннехристианское наследие Святой Горы. В противном случае проблема может выйти за греческие пределы в контексте министерства иностранных дел».

Спустя три года Священный Кинот на заседании Чрезвычайного Двойного Собрания 16 апреля 1985 года принял обращение к министерству иностранных дел Греции с просьбой разрешить въезд на Афон шести русских, а также болгарских и румынских монахов. Это ходатайство возымело действие, и в марте 1987 года в Русский Свято-Пантелеимонов монастырь прибыла группа из семи человек, в числе которых находились и нынешний духовник монастыря иеромонах Макарий (Макиенко), и представитель монастыря в Священном Киноте иеромонах Кирион (Ольховик)
. За этой группой последовали другие, так что к июню 1992 года, то есть ко времени визита на Святую Гору Афон Святейшего Патриарха Московского и всея Руси Алексия ІІ, братия Русского Свято-Пантелеймонова монастыря насчитывала уже 40 человек. 

Но надо отметить, что позиция Кинота не была в этот период однозначной, так  архимандрит Иннокентий (Просвирин) рассказывает в одной статье о решении Кинота о переименовании «Славяно-болгарского монастыря Зограф» просто в Зограф. Тогда же было принято решение об исключении поминовения Патриарха Московского и всея Руси Пимена за Богослужением в Пантелеймоновом монастыре. Но главным бастионом сопротивления националистов в тот период были, конечно же, правительственные органы. Архимандрит Иннокентий пишет: «Известны также ноты посольства Греции в СССР от 1983 и 1984 годов о том, что Русского Пантелеймонова монастыря в Греции нет» – и что это территория суть греческая». Тогда  в 1984 году была приостановлена 2-ая совместная афонская экспедиция АН СССР и Русской Православной Церкви
. 

Во время посещения Афона Святейший Патриарх Алексий в своей речи на приеме в Протате Святой Горы с глубоким удовлетворением отметил постепенное умножения числа насельников Русского Свято-Пантелеймонова монастыря и выразил надежду, что с помощью Божией эта древняя обитель возродится во всей своей былой славе.

Вместе с тем, по-прежнему оставалась неразрешенной проблема бывших русских скитов на Афоне – Андреевского и Ильинского. Во время посещения Андреевского скита Святейший Патриарх Московский и всея Руси Алексий при виде картины разрухи и запустения, царящего в обители, сказал представителям Ватопедского монастыря:

«Понятно, что в атеистическом государстве, каким был Советский Союз, разрушались, разграблялись и осквернялись храмы, созданные трудом и молитвами наших предков, но когда нечто подобное происходит в православной стране, на Святой Афонской Горе – этому я не могу найти оправдания. Мы должны любой ценой сохранить для грядущих поколений те святыни, которые нам передали наши предшественники».

В последние два года ситуация в скиту постепенно начала исправляться в связи с направлением туда десятка греческих монахов из Ватопедского монастыря, а также размещения на его территории афонской богословской академии.

«Что касается Ильинского скита, то как раз незадолго до приезда на Афон главы Русской Православной Церкви, 20 мая 1992 года, по требованию Священного Синода Константинопольского Патриархата в присутствии двух его представителей, митрополитов Мелитона и Афанасия, а также губернатора Афона греческая полиция выдворила за пределы Святой Горы находившихся там пятерых русских монахов, принадлежавших к так называемой Русской Зарубежной Церкви. Формально эти иноки были изгнаны за отказ поминать за богослужением имя Константинопольского патриарха как канонического епископа Святой Горы. Однако на просьбу Святейшего патриарха Алексия заселить опустевший скит иноками из России ответа Константинопольского патриарха Варфоломея и Священного Кинота Святой Горы Афон так и не было получено, несмотря на то, что предложение об этом исходило со стороны губернатора Афона. После изгнания зарубежников скит перешел в ведение монастыря Пантократор и в настоящее время находится в запустении. Так русские утратили славный Ильинский скит, основанный около 1746 года русским же святым, преподобным Паисием Величковским». Непонятно, зачем делает это сообщение сотрудник ОВЦС Якимчук. Соответственно, у многих читателей могут увидеть за этими действиями «руку Москвы». Хорошо известно, что тогдашний антипрос Пантелеймонова монастыря иеромонах Николай (Генералов) занял с согласия своего игумена жёсткую позицию против  незаконных действий представителей Вселенской Патриархии.

Кстати, эти события породили множество слухов. Иначе и не могло быть, ведь многое здесь непонятно. По свидетельству старейших русских насельников о.Серафим (Бобич)
 не хотел принимать никого в состав братства и таким образом  в громадном скиту официально проживало всего двое иноков. Также странно, что он, будучи предупреждён заранее о готовящейся акции не предпринял никаких мер по защите скита. Действия посланников Константинопольского патриарха были абсолютно незаконными: у монахов были отобраны паспорта лицами, одетыми в полицейскую форму. По рассказу одного афонского монаха, выступавшего в качестве свидетеля на суде в Афинах, это были не полицейские, а простые ряженные. Тем не менее, справедливость не была восстановлена.

«Возвращаясь к положению в Русском Свято-Пантелеимоновском монастыре, следует отметить, что в настоящее время численность братии составляет около 50 человек. Таким образом, можно констатировать, что Священноначалию Русской Православной Церкви, ценой многолетних настойчивых усилий удалось предотвратить физическое вымирание Русского Афона. За последние годы наблюдается ряд позитивных изменений в жизни Русского монастыря. Восстановлены порядок и дисциплина, на средства жертвователей отремонтировано несколько монастырских корпусов, а также все монастырские храмы. Однако еще имеется ряд проблем, в том числе и в сфере духовной жизни, которые еще предстоит решать. Всей этой проблематикой занимается Отдел внешних церковных связей Московского Патриархата, вся история которого хронологически совпадает с рассмотренным в настоящем докладе периодом времени.  Недавно по распоряжению председателя ОВЦС, митрополита Смоленского и Калининградского Кирилла, внутри Отдела была создана рабочая группа по Афону под председательством первого заместителя председателя ОВЦС архиепископа Калужского и Боровского Климента. Ей поручено заниматься проработкой всех вопросов, связанных с положением в Русском Свято-Пантелеймоновом монастыре и паломничеством на Святую Гору Афон».

Вряд ли можно согласиться с автором, что ситуация в Пантелеймоновом монастыре настолько проста и однозначна, как нам показывает это сотрудник ОВЦС. Я написал эту заметку несколько месяцев назад и усомнился: не  слишком ли много тёмных тонов на моей афонской картине, не слишком ли я сгущаю краски. Может быть, этим я незаслуженно бросаю тень на, как теперь принято выражаться, священноначалие Пантелеймонова монастыря. Но прошло время, и одна за другой стали приходить неприятные новости. Это уже были не бесконечные жалобы друзей и знакомых на странный приём в монастыре, когда их под разными предлогами отказывались поселять на архондарике, и не рассказы монахов и мирян о том, как их не хотят брать в братию или послушники. Не смутил даже рассказ одного иеромонаха из провинции, как на подворье с него потребовали по 20 долларов в день за проживание в Пантелеймоновом монастыре, в котором он и пребывать долго не собирался. Не нужно напоминать, что ни в одном монастыре никогда, да ещё с иеромонаха, не требовали денег,  и о том, что  за 10 долларов можно спокойно  переночевать в отеле в Уранополисе. И тут появилось заявление от братии монастыря, так  не самое лучшее в его истории. «С особенным прискорбием вынуждены отметить, что некоторые материалы, в т.ч. архивные, являющиеся собственностью Свято-Пантелеимонова монастыря, издаются без нашего ведома на базе Издательского Совета Московского Патриархата (председатель - протоиерей Владимир Силовьев). К таковым изданиям относится, в частности, книга "Великая стража. Жизнь и труды блаженной памяти афонских старцев иеросхимонаха Иеронима и схиархимандрита Макария. В трех книгах. Книга первая. Иеросхимонах Иероним, старец-духовник Русского на Афоне Свято-Пантелеймонова монастыря. Редактор – игумен Петр (Пиголь) М., Издательство Московской Патриархии, 2001 год». Обращает на себя внимание, что нигде в данном издании, содержащем уникальный архивный материал по истории нашего монастыря, в т.ч. монастырские уставы, предания и летописи, келейные записки и письма старца Иеронима и других духоносных старцев, нет никакого указания ни на благословение обители, ни на авторские права Свято-Пантелеимонова монастыря». Многие поддержат меня, если я скажу, что нужно низко поклониться в ноги и игумену Петру (Пиголю), и иеромонаху Иоакиму (собственно он является автором этой работы и он имеет все права на неё), и издателям многотомного собрания святителя Феофана Затворника, за то, что мы смогли прочитать эти замечательные книги. За последнее десятилетие Пантелеймоновым монастырём не было издано ни одной книги, да  сам монастырь, очевидно, и впредь  не будет  заниматься издательской деятельностью. Из заявления ясно, что эти планы будет выполнять московское подворье, иначе говоря, просто специалисты, не имеющие никакого отношения к монастырю. Первый такой красочный альбом, сообщающий весьма поверхностные сведения об Афоне, но весьма недешёвый (на православной ярмарке в Москве он продавался более чем за 1300 рублей), мы уже видели. Объяснение такого  неожиданного интереса к издательской деятельности можно найти в самом заявлении: «Помимо тяжелого духовного урона, который способна нанести подобная безответственная деятельность, эти, якобы «афонские» издания несомненно подрывают и финансовые интересы нашего монастыря, во многом связанные с реализацией изданных под эгидой Свято-Пантелеимонова монастыря книг. В значительной степени это касается и репринтных переизданий книг с издательской маркой нашей обители, вышедших с преизбытком в свет за последнее время во всяческих российских издательствах, увы, не поставивших в известность Свято-Пантелеимонов монастырь и не получивших должного благословения». Каждому русскому человеку известна ситуация с авторским правом в России, и многим писателям и научным работникам не раз приходилось с удивлением встречать свои фамилии в неизвестных для них журналах. Но я не знаю ни одного пишущего на духовные темы, который прибегал бы в таких случаях к помощи государственных органов. В конце концов, святитель Феофан и составитель «Афонского патерика» монах Азария давно отошли в вечность и не могут сказать, для чего они писали свои труды: для просвещения русского народа или финансового процветания Пантелеймонова монастыря. Опять же можно сказать, что я незаслуженно подвергаю нападкам монастырское начальство и «безответственно стараюсь «раздуть» те внутренние трудности, с какими естественно сталкивается каждый монастырь в процессе своего становления», как в этом меня обвиняет некто Владимир Мелешин в статье «Дымовая завеса вокруг русского монастыря на Афоне». Возможно, он и прав, и я предвзято относился к «священноначалию» Пантелеймонова монастыря. Иногда человеку бывает трудно объективно изучить тот или иной вопрос. Трудно бывает посмотреть на изучаемый предмет не своими, а чужими глазами. Трудно иной раз представить, что бывают иные аргументы, бывают другие мнения, нежели те, которые сложились в твоей голове. Я стараюсь учитывать это и избегаю всякого суда. Но есть ещё и язык фактов. 

Обратим внимание ещё на один факт: как смело высказывается это священноначалие в адрес церковного начальства, сначала Издательского совета Патриархии, а потом  устами Мелешина задевает и ОВЦС. Владимир Мелешин в своей статье вынес на всеобщее обозрение много такого, что не следовало бы, наверное, предавать огласке. «Разыгрывается банальный сценарий, и на «удочку» циничных игроков с легкостью ловятся, не разобравшись в ситуации, высокопоставленные чиновники МИДа и ОВЦС. Дело доходит даже до того, что ОВЦС вызывает духовника обители о.Макария в Москву. По этому поводу был направлен соответствующий документ во Вселенскую Патриархию (поскольку все монастыри на Афоне, в том числе и русский, находятся под ее юрисдикцией) с просьбой благословить перевод духовника из Афона в Москву. Но из Константинополя пришел однозначный ответ, что по Конституции Святой Горы никто не имеет права отозвать духовника из монастыря без его личного согласия. Попытка сменить монастырское руководство не удалась». В последний период истории монастыря некоторых монахов действительно иногда вызывали в Россию и посылали на другое место служения. Они подчинялись, и сейчас это уважаемые и достойные монахи. Дело даже не в том, насколько правомочны и правильны были такие действия московских церковных начальников, а в том, что эти монахи считали Россию своей родиной, а русский монастырь не греческим, а русским. 

Хотя в каноническом отношении Афон подчиняется Вселенскому патриарху, но этот патриарх уже давно зарекомендовал себя экуменистом и русофобом. «…Видится национальное противостояние там, где для живущих в монастыре людей их национальная принадлежность не имеет никакого значения, поскольку они все одной национальности – православные. Он обвиняет руководство монастыря, забывая, что всякая власть – от Бога…» Автор опять зачем-то выносит на общий суд то, о чём раньше умалчивалось.  Действительно, в монастыре, мягко говоря, наметилось преобладание украинской диаспоры. «Ну и что же», - скажем мы, - «это тоже православные, да, в общем-то, такие же русские». Но не всё так просто… Все, конечно, знают о попытках создания украинской автокефальной церкви, независимой от Москвы и весьма зависимой от Константинополя, претендующего на господство над православным миром.  Ясно, что связь монастыря с Россией станет ещё более призрачной. Собственно, связь эта основывается только на том, что насельники монастыря, греки по паспорту, считают себя русскими. О тенденции превращения славянских монастырей в греческие, о прекращении поминовения  московского патриарха, о том, как была сорвана совместная экспедиция АН СССР и Московской патриархии  в 1984 году, о том, что Пантелеймонов монастырь даже запрещено называть русским, можно  узнать  из статьи самого крупного исследователя Афона последнего времени – архимандрита Иннокентия (Просвирнина) (см. выше). Вряд ли мнение этого учёного мужа, безвременно оставившего нас, можно отмести с такой же лёгкостью, как его менее просвещённых последователей. 

Трудно побывать на Афоне и не расслышать напоминаний о том, что нынешний Пантелеймонов монастырь построен греками и первоначально был построен греками (имеется ввиду 19 век). 

И в этих условиях мы слышим: «Позже я столкнулся с тем, что подобные мнения об Афоне и русском монастыре бытуют и среди чиновников Отдела Внешних Церковных Связей Московской Патриархии, которым выгодно распространять подобные сведения о русском монастыре, чтобы оправдывать свои попытки вмешиваться в его внутренние дела». «Можно найти и «основания»: что-то много украинцев в русском монастыре». Не могу сказать, что я одобряю все действия «чиновников ОВЦС», но речь здесь идёт совсем о другом. Автор, принимая  сторону одних  участников конфликта и   набрасываясь на всех недовольных, изгнанных из монастыря,  сам предвосхищает Божий суд и обвиняет весьма достойных людей. Я не знаю иеродиакона Евстафия, но встречал некоторых других, которым пришлось покинуть Пантелеймонов монастырь, и ни одного нового русского среди них не было. Не хочу сказать ничего дурного и о насельниках Пантелеймонова монастыря. Среди них есть молитвенники и подвижники, да и не дело мирского человека судить об искушениях монашеского пути. Повторяю, речь идёт о другом. О том, что Пантелеймонов монастырь и не только он, но и Андреевский скит, множество русских келий, число которых достигало 92, – все они были построены на пожертвования русского народа. В этих обителях молились и спасались наши благочестивые и, дерзну даже сказать, святые предки. То, что уже утрачено по причине внутренней российской смуты, то утрачено, но Пантелеймонов монастырь является неотъемлемой частью России, и никто не может обозначить «внутренние дела», в которые запрещено вмешательство из России. Монастырь сохранил древние традиции монашества и может стать своеобразной школой для русских монахов. И  я, как и никто другой, не пытался оспаривать этого факта.  И нельзя отталкивать русских людей, желающих подвизаться в монастыре, пройти школу афонского монашества, чтобы способствовать возрождению монашеской жизни в России. Мелешин с гордостью объявляет, что теперь в монастыре 70 насельников,  то есть за годы перестройки количество монахов возросло вдвое (в 90-ом году было около сорока). Такая статистика может вызвать только горькую улыбку: по данным путеводителя по Афону 1913 года на Афоне было 4800 русских, около половины из которых проживало в Пантелеймоновом монастыре). 

Не раз нам приходилось читать статьи насельников монастыря, направленные против инненизации и глобализации. Но откуда это: «Пришёл ответ из Константинополя…».  Если Константинополь и является формальным каноническим начальством монастыря (хотя правильность такого подчинения весьма и весьма сомнительна, о чём мне не раз приходилось писать), то достойно ли прибегать к услугам церковных глобалистов, пытающихся подчинить православие, подобно католикам, некому центру, запятнавших себя экуменическими бесчинствами, надеющихся более на американского президента, чем на Бога? Ясно, куда может завести подобное «послушание». Причём, подчёркивая, что Россия не имеет права вмешиваться в дела монастыря, «священноначалие» намекает, что основные средства поступают именно из неё. Странное отношение к России для русского человека, но вполне обычное для иноземцев  в контексте современной международной обстановки.

Подводя итог всему вышесказанному, надо сказать, что никто из пишущих на афонские темы, никогда не пытался опорочить братию Пантелеймонова монастыря, но обеспокоены тем, что пользуясь нашим бездействием, пассивностью русских иноков церковные политиканы или просто враждебные православию лица могут нанести непоправимый ущерб как  русской обители, так и всему Афону.

Также с некоторой иронией можно воспринять слова И.Якимчука: «на средства жертвователей отремонтировано несколько монастырских корпусов, а также все монастырские храмы». В последнее время, особенно, в последние два года действительно  отремонтировано много церковных зданий. Но на деньги каких жертвователей это  делается? Жертвователь, как и в случае большинства афонских обителей, – это Евросоюз, Новая Европа. Подобные жертвы не сулят ничего хорошего. Легко себе представить, какую плату потребуют по своим векселям новые европейцы. Наверное, любой паломник, видевший Афон хотя бы несколько лет назад, предпочтёт тогдашние развалины нынешнему широкому строительству. Торопится европейское сообщество вложить деньги в разрушение Афона. И не все монахи чувствуют это. С радостью говорил один молодой монах о современных удобствах, которые, по его мнению, облегчают главную задачу монаха – молиться, приводя в качестве примера игумена одного из монастырей, установившего в храме кондиционер. Мол, всё хорошо и надо только радоваться, не надо  обращать внимание на вертолётные площадки, размножающиеся на Афоне, на дорогу мiра, которую протянули к самой Святой Горе, а нарушить вековой запрет на посещение Афона женщинами Богородица не допустит. Но стоило пройти буквально несколько десятков метров, подняться в келью старого монаха, как мы услышали простые и ясные слова: «Посмотрите, что делают европейские масоны: восстанавливают старые монастырские корпуса и готовят в них номера, из одной двух или трёх комнат». И даже кафе, по мнению старца, там предусмотрено. Хотелось бы верить, что всё это не так, что в Пантелеймоновом монастыре живёт крепкая и сплочённая русская братия, которую не могут разобщить разные проходимцы и которая даст отпор всем попыткам  внедрить новшества на Афоне. Но сколько раз за последнее время подобные надежды для нас оборачивались разочарованием?

На Небесах скреплена любовь русских к Святой Горе, где много веков назад было закреплено "вечное гражданство" русских подвижников. Эту любовь, освященную Царицей Небесной, не в силах нарушить ничто земное. И Святая Русская Православная Церковь останется верна Афону навеки. Пастыри наши всегда помнили о своем долге перед всеправославной святыней и никогда не допускали и мысли об уходе русских иноков из обжитых ими древних обителей.

Заканчивая эту главу, надо повторить, что автор не стремился вызвать негативного отношения к великому греческому народу, к которому сам относится с уважением и почтением, а напомнить что ложная любовь к своему народу, оторванная от веры, может превратить этот народ в чудовище подобное апокалиптическому, покидающее бездну для уничтожения Православной Церкви. Только твёрдая вера в Бога  открывает возможность для каждого народа принести Творцу  в дар всё лучшее, что он имеет. Но  в 19 веке греческий народ подвергся страшному искушению. Имя этому искушению – «мегали идеа». В 1844 году в греческом парламенте провозглашается «великая идея», суть которой в возрождении Греции в пределах Византийской империи. «Таким образом, высшей ценностью провозглашалась нация, а реальным её воплощением мыслилось сильное государство»
. То есть вернуть утраченное греческие националисты намериваются без участия Бога. А то, что они пытаются возродить, – это не Православная Византийская империя, а какая-то великая Греция. Один из идеологов этого «возрождения», Кораис, полностью исключал из будущего национального государства «такой принципиально важный элемент, как Церковь»
. Чем закончилась «великая идея», всем хорошо известно – катастрофой 1922 года, когда греческие войска были разгромлены в Турции. Но греческий православный народ отвернулся от неё немного раньше: в 1920 году  политика Венизелоса заканчивается крахом, и он терпит поражение на выборах. Вот его собственное признание: «30 лет назад зародилась «великая идея», и народ был её верным сторонником; тогда он с готовностью жертвовал жизнью ради возрождения «Великой Греции», сегодня – нет»
. 

Это наука и для русского народа, который стоит перед дилеммой: либо возродиться, либо погибнуть, третьего не дано. Но если он будет возрождать Великую Россию Милюкова и Родзянко, с конституционным монархом во главе, а не  Православную Самодержавную Русь, то его постигнет та же участь, что и сторонников «Великой Греции». Греческий народ дал нам великих святителей, преподобных, мучеников. Наконец сама греческая земля дала почву для Вертограда Божией Матери. Но только безумный националист может посягнуть на Её право насаждать этот Дивный Сад. 

Святая Гора Афон как земной удел Божией Матери всегда являлась желанной целью, куда веками стремились представители всех православных народов. Не является исключением и карпато-русский народ. Особенно его связь с Афоном проявилась в ХХ столетии, когда со Святой Горы на Карпатскую землю воссияла заря святого Православия. Жители этого края всем сердцем откликнулись на этот призыв, дав из своей среды множество великих подвижников, украсивших своими именами историю как Закарпатья, так и самого Афона. Проявленное русинами Закарпатья стремление строить духовную жизнь по самым высоким афонским образцам является ярким подтверждением глубины и зрелости сделанного ими православного выбора.

В 1955 году был установлен новый порядок, разрешавший пополняться негреческим обителям. Но были установлены многочисленные рогатки на пути  монахов-славян. В результате почти за десять лет в Русский монастырь было принято 2 человека, а в сербский Хиландарь всего 8 человек. Эта политика продолжается и до сегодняшнего дня только более тонким образом через руководство славянских монастырей, иначе нельзя объяснить почему при большом количестве желающих поступить в эти монастыри, количество братии практически не увеличивается. 

Вот такая история греко-русских отношений в конце 19 - начале 20 века.  Цель этого рассмотрения - получить представление о реальном  духовном состоянии Афона, а не обрушить неосторожными действиями лавину негативных фактов на голову русского православного человека. Чтобы иметь представление о реальном состоянии организма, необходимо знать и его болезни. Не нужно думать, что с сокращением или практически с исчезновением русского монашества на Афоне, (если написать два числа рядом одно из которых более 3 тыс., а другое всего несколько десятков, то можно говорить и об исчезновении), снята сама собой проблема греко-русских отношений. По воле Божией устранены многие внешние преграды для русского православия, а почитание и любовь к Афону не умирали у русского человека никогда. И теперь это может, несмотря на множество преград, ловушек и тупиков, открыть новую эпоху для русского Афона. Тогда богоборческие силы, конечно же, вспомнят о прекрасном оружии -греческом национализме, который по силе  и разрушительности своего действия может сравниться только с еврейским или немецким, и постараются таким образом избавиться от страшной для них опасности. Тут и понадобится реальное знание истории Афона, без самообмана красивых иллюстрированных журналов, которые зачастую призваны вызвать благочестивое отношение к мертвецу, которым для нас пытаются представить Афон. Но, Афон, удел Божией Матери, жив. О том, как  пробивалась жизнь в этом Вертограде в виде простых полевых, но красивых цветов, с которыми только и можно сравнить наших русских келиотов, рассказ в следующих главах.

Русский на Афоне Свято-Пантелеимонов монастырь И. Якимчук Интернет -публикация

� До российской катастрофы и в Пантелеймоновом монастыре, и в Андреевском  и Ильинском скитах поминали и Государя Императора, и Св.Синод.


� Путеводитель за 1907 год приводит список из  66 русских келий


� в 18 веке


� Благовещенский Н. Афон. Путевые  впечатления. СПб, 1864 г.


� Там же


� Санкт-Петербургские ведомости, 1904 год, №110, стр.2


�.Одесский вестник, 1837 г.


� Панаётис Цацанидис. Афон и русский Свято-Пантелеймонов монастырь. Салоники 1997.


� Душеполезный собеседник,1914, 5, 6, 7,8. Афонский подвижник-иеросхимонах Константий и его рассказы о событиях на Афоне во время греческого восстания в 1820 годах.


� Тифон (греч.). вихрь, круговотный, жесткий ветер, столбовая-буря, ветроворот; вздымая пыль, пыль, землю, воду столбом, он обращается в смерчь и разрушает на пути своё всё (Словарь Дапя)


� Любопытно, что в 2001 году для обеспечения несостоявшегося визита Путина, на Афон  заранее были присланы работники сокровенных ведомств. По наблюдению прибывшего туда несколько позже репортёра, неделя пребывания на Афоне весьма благотворно повлияла на воинов: они привыкли к монастырским порядкам, монастырская трапеза стала для них привычной,  и если бы не конец их пребыванию, некоторые из них стали бы уже посещать и богослужения.


� Райя или Рая (арабск. Ra'aja — множ. число от слова ra'ijet — «стадо») — в Турции служит как собирательное имя для обозначения всех вообще немагометанских подданных падишаха… Словарь Брокгауза и Ефрона


� Так называются афонские стражи. Охранники, которые играли роль своего рода афонской полиции. Набирались только из христиан.


�  Французские историки Лависс и Рамбо, которых можно считать относительно беспристрастными в этом вопросе, дают следующую характеристику повстанцам: «Все греческие моряки были в одно и то же время и патриотами и пиратами. Под прикрытием военных действий против неприятеля корсары Архипелага захватывали без разбора суда всякого происхождения и всех национальностей». (История XIX века т. 3, стр. 148-149). А в дальнейшем эти патриоты, по сути просто революционеры, когда дело их было проиграно, стали заниматься более свойственным им делом: грабили и продавали в рабство своих  братьев и даже единоверцев – афонских монахов.


� Автор «Записок инока-афонца о своём путешествии по святогорским обителям и пустыням …», повествуя о неисчислимых страданиях афонских монахов от турок, и даже более  от разбойников, считает необходимым сделать оговорку: «Выше, кажется, уже было говорено, что собственно разбойниками и тогда и теперь называются не турки, а христиане и единственно греки, которые в то время, беспощадно убивая везде попадавшихся турок, и разграбляя их имущества, ни сколько не щадили и христиан, и монахов, вымогая у них деньги  и пожитки». Душеполезный собеседник , 1904, №9, стр. 272.


� Здесь мы ничего не говорим о другой авантюре 1854 года. Войско партизан под предводительством Чама пришло на Афон с целью привлечь монашествующих в свой отряд и развернуть военные действия в Уделе Божией Матери. Только  благодаря заступничеству Божией Матери эта история не закончилась трагически для Руссика и др. русских обителей. К Свету вып. 18, История Русского на Афоне Свято-Пантелеймонова монастыря 172 –178.


� Санкт-Петербургские ведомости 1904 год, № 110, стр. 2


� Там же


� Вероятно, Божией Матери «Достойно есть»


� Летопись Свято-Андреевского скита, стр. 174. Письмо о.Виссариона о.Феодориту 1853 года.


� По мнению многих посетителей и исследований Афона, различие русских и греков проявляется во всём: и в собственно монашеской жизни, и в отношении к аскетизму, убранству храма, пению и даже к пище. Так,  многие монахи Руссика жаловались, что не могут есть острую греческую пищу. Пение греческое у многих русских просто вызывает раздражение. « Внутри монастыря всё темно и сурово … Всё одного типа. Здесь много роскоши в этих мраморных разноцветных инкрустациях пола, много изящества в резьбе стасидий и чрезвычайно много художественности в живописи. Но в общем всё-таки здесь холод безразличия, холод отречения». – пишет архимандрит Михаил, русский монах-паломник приехавший на короткое время на Афон. Он даже вменяет в вину грекам излишнее стремление к аскетизму. Но, конечно, эти различия не повод для вражды. Просто он подчёркивает мысль: чтобы избежать искушений, лучше монахам разных национальностей жить раздельно.


� Правда, как отмечал К.Леонтьев, некоторые общежительные греческие монастыри ещё строже Руссика.


� В своих записках студент КДА Авксентий Стадницкий отмечает (стр.96): «В настоящее время в Ивере гостит профессор Санкт-Петербурского университета А.Цугарелли для исследования документов по так называемому Иверскому делу. Дело это возникло или возгорелось по самому ничтожному поводу, как передавал мне о.Товия. Ивер – собственно грузинский монастырь, как и само первое название это показывает. Затем, он был захвачен в свои руки греками, которые вытеснили отсюда грузин. Грузины поселились недалеко от монастыря в келье, которая и называется «грузинскою». Грузины пожелали построить в своей церкви купол, а иверцы не позволили . Взволновались грузины, видя такую несправедливость, и решили повести дело: они хотят документально доказать свои права на владение монастырём. Неизвестно, чем всё это кончится». Это так называемый грузинский процесс. Иверский монастырь был основан в X веке грузинами, отцом и сыном - Иоанном и Евфимием. Быстро достиг расцвета в XI и XII веках, во многом благодаря оживлённой книжно-литературной деятельности Григория Мтацминдели и других. Отобран греками в восемнадцатом веке.


� Когда в двадцатые годы 19 столетия Афон был захвачен турками после известной уже нам авантюры, все греческие монахи разбежались из Иверского монастыря. «Остались в обители только грузины и в числе их знаменитые грузинские подвижники - иеромонахи Иларион и Венедикт, не испугавшиеся встретиться с врагом лицом к лицу. Производя на всех  окружающих глубокое влияние своей строгой подвижнической жизнью, они сумели подействовать словом убеждения даже на такого свирепого ренегата, каким был начальник турецких войск на Афоне Лабут-паша, грузин по происхождению, и тем спасти от разорения не только Иверский, но много других монастырей». После ухода турецких войск, когда Божия Матерь соизволила очистить свой Вертоград, о чём говорит известное видение, греческие монахи в 1830 году овладели монастырём. В 1834 году они прогоняют грузинских монахов в близлежащую келью св. Ильи. В 1861 году умирает старший из четырёх оставшихся братьев кельи - иеросхимонах Венедикт. До этого момента братия кельи получали небольшие доходы от монастыря и служили в Портаитисской церкви. После смерти великого старца милостыня из монастыря прекращается, монастырь больше не принимает грузин даже в качестве послушников, не принимает и паломников грузинской национальности. Вскоре после этого греческие монахи уничтожают даже надписи на грузинском языке. Монастырь становится полностью греческим. Натроев А. Иверский монастырь на Афоне, в Турции, на одном из выступов Халкидонского полуострова, стр. 355 1910, Тифлис. Можно было бы обвинить автора в пристрастности и объяснить дело так: монахи – грузины, сговорившись с единоплеменником-пашей, избавились от греков, а после ухода турок, возмущённые предательством греки изгоняют грузин. Можно было бы предположить такое, если бы  иеромонахи Иларион и Венедикт не были великими подвижниками, которых не так уж много можно насчитать в 19 столетии ( хотя и не так уж, к счастью, и мало). Во многих жизнеописаниях «Подвижников XIX столетия» мы встречаем упоминания  о них. Известно, также, что духовник русского монастыря, Иероним, специально направлял иеросхимонаха Пантелеймона (Сапожникова) к отшельникам, знавшим о. Илариона, чтобы собрать материалы для составления его жития. Но, к сожалению, неизвестно, во имя чего даже в такой замечательной книге как «Подвижники XIX века» приводится ложная информация. Это делает изложение скомканным и принижает подвиг святых старцев. «В признательность за его (о.Виссариона) услугу и за жертву, монастырь предоставил ему на выбор одну из двух келий:  св. пророка Илии или св. Василия Великого». (Стр. 32)


� «Святопавловский  монастырь, по свидетельству нашего известного путешественника Василия Плаки-Григоровича- Барского, ещё в 1744 году населенный сербами, в XIX столетии перешёл в руки греков, всячески стремившихся стереть со стен обители  всякие следы и даже память об прежних владельцах, пока не пришла на помощь им огненная стихия, истребившая и эти красноречивые остатки жизни славянских насельников и даже большую часть монастыря». Дмитриевский А.А. «Афон и его новое политическое международное положение»  Сообщения  Императорского Православного палестинского Общества,  1913, т. 24, вып. 2, с. 233


� Монах Исаак из Хиландарского монастыря упоминает 5 сербских монастырей: Хиландарь, Святого Павла, Григориат, Дионисиат и Дохиар. Симон-Петр и Филофей одно время были болгарскими монастырями. Каракал – албанским. В актах Зографского монастыря от 1513 года перечисляются 7 монастырей, которые имели славяно-говорящие братства: Зограф, Ксенофонт, Ксиропотам, Святого Павла, Григориат, Кутлумуш и Костамонит. В 17 веке Ксенофонт и монастырь Святого Павла были славянскими.  E.A. De Mendieta. Mount Athos: the garden of the Panaghia. Berlin akad. Amsterdam. 1972


� Благовещенский Н. Афон. Путевые впечатления. СПб, 1864 г


� Московский журнал. 1994, №2


� Вот что сообщает солидный журнал палестинского общества о болгаро-сербском конфликте. «Война вызвала печальные столкновения даже среди монахов Святой горы Афона. Афинские газеты сообщают, что болгарские монахи монастыря Зограф, пылая враждою и ненавистью к сербам, напали на сербский Хиландарский монастырь и пытались выгнать отсюда сербских монахов и захватить в свои руки эту древнюю обитель. Сербы оказали болгарам отчаянное сопротивление и отбили нападение внезапных врагов. Тогда болгары предприняли правильную осаду Хиландарской обители. Но сербы так энергично защищались, что болгары были вынуждены снять осаду. В этом деле сербам оказали помощь греческие солдаты. Прежде чем удалиться от осаждённого монастыря болгары подожгли его. Пожар  был потушен, и Хиландарская обитель спаслась от дикого нашествия болгарских монахов. Лишь в периоды нашествия безбожных сарацин да жестоких пиратов сербский Хиландарский монастырь испытал такие бедствия, какие в 1916 году выпали на его долю от изменников славянства – болгар. История Афона никогда не забудет  предательства этих врагов славянского мира» Сообщения Императорского Православного палестинского общества, 1916, т.27, стр. 334. Этот эпизод автор приводит не для того, чтобы развенчать афонских монахов. А чтобы показать реальную афонскую жизнь, в которой часто случаются искушения. Чтобы избегать подобных искушений, надо быть к ним готовым, а для этого надо знать болезнь. Болгарские монахи многое сделали для Афона в 19 веке: не только Хиландарский монастырь, но и русский скит Ксилургу сохранились благодаря болгарским насельникам, которые поддерживали эти обители в период безвремения. Но мир не так далёк от Афона, как хотелось бы. Начинаются политические события и плохие монахи, более интересующиеся газетами, а не Священным Писанием и святыми отцами, быстро попадают под влияние этих событий. Но самое страшное, когда в обителях нет должной духовной обстановки, тогда подобные монахи становятся лидерами и зажигают большую часть братства. Перед нами пример духовного оскудения, заразившись мирским духом, болгарские монахи решили вернуть «свою» Хиландарскую обитель.


� Собственно говоря, конфликт состоял в том, что иеромонах Павел был выгнан с братией из Ильинского скита. Не смог там быть игуменом даже великий (так его называли греки) старец Арсений. Он со своим сподвижником был оклеветан малороссами, и ему пришлось пешком пройти до Константинополя, чтобы оправдаться перед   Константинопольским Патриархом. Донос заключался в следующем. Умер на Афоне один монах из Саровской пустыни, и после его смерти нашли у него лестовку. Малороссы подняли шум, что де он – 


раскольник и все великороссы – раскольники. Цель была выгнать всех великороссов с Афона.


� Видимо, под «братом Миной» имеется ввиду  монах  Мина Благовещенской кельи в Карее, где старцем был иеросхимонах Парфений, бывший подполковник Котельницкий, – участник Севастопольской кампании и русско-турецкой войны 1878 года


� Имеется в виду казачий атаман Николай Иванович Ашинов. См.  статью «Два друга»


� Авксентий Стадницкий. Дневник студента-паломника на Афон. стр. Киев 1886.


� «Эта вставка в 22 статью сан-стефанского договора привела в полное негодование враждебную в своё время русским инокам на Афоне константинопольскую газету «Фраки», и она без стеснения позволила назвать приведённые слова договора «стратегической шуткой» графа Н.П.Игнатьева, хотя и  отлично понимавшего глубокое различие  на Афоне монастыря от скита, но пожелавшего «одним выстрелом убить две дичи: возвести скиты в монастыри и их же, как принадлежность русскую утвердить».  Одно это обстоятельство – возведение русских скитов, Андреевского и Ильинского, в монастыри, по мнению газеты, может считаться «достижением полнейшего успеха русского господства над Афонскою горою» и является «явным попранием церковных и народных прав» греческой национальности» ( «Фраки» , 1878, года, № 1251). Вот они зрелые плоды национализма. Редкий пример, когда национализм уничтожает церковь


�  «На подобные договоры, по словам маркиза Сольсбери (от 1 апреля 1878 года), не могут посмотреть с удовольствием ни греческое правительство, ни державы, для которых все части Оттоманской империи – предмет общего интереса. Общим последствием этой части трактата будет усиление могущества Русской империи в странах и на прибрежьях, где господствует греческое население, не только к ущербу этой нации, но и великой страны, имеющей интересы на востоке Средиземного моря». («Московские ведомости» 1878 г. № 80)


� Церковный вестник 1897, № 45, стр. 1462


� Прибавления к церковным ведомостям 1916, №17,. стр. 459


�  Русские монахи


� К Леонтьев. «Панславизм на Афоне» . Русский Вестник, 1873 г, т.104, кн. 2. №4 стр 699


�  К. Леонтьев в той же работе пишет: «Пусть спросят откровенно мнение афонцев об Элладе и Турции , например. Все греческие монахи, если они только будут искренни, ответят, что принадлежность Элладе была бы  гибелью для Святой горы, что эллины не о том думают как бы пожертвовать деньги из личного благочестия на монастыри, а как бы с монастырей взять деньги на свои мирские потребности. Что в Турции церковь свободнее чем в Греции, что монашество в Турции ( которое , вообще,  религиознее греков, в большем уважении, чем в свободной Элладе, что в 1854 году , наконец, Афон от турецких войск почти не страдал, а от эллинских волонтёров и повстанцев соседних греческих сёл едва спасся, это дело известное». Нельзя пренебречь мнением этого человека, хорошо знавшего Грецию. Да и на Афоне проведшего около года. Но, к сожалению, случилось так , как он опасался, и последствия действительно были тяжелы для Афона.


Мы сохраняем  орфографию документа, как он приведён в статье Дмитриевского.


� Дмитриевский А.А. «Афон и его новое политическое международное положение»  Сообщения  Императорского Православного палестинского Общества,  1913, т. 24, вып. 2, с. 225-250


� Heinrich Gelzer. Vom heiligen Berge und aus Makedonien., Leipzig, 1904. 


� Во всём этом королевском декрете ни разу не упомянут Бог. Такой декрет с точно таким же успехом мог бы быть написан и турками, с той только разницей, что они в начале обязательно помянули бы  Аллаха. «Занят нами и составляет отселе нашу оккупацию». Православным людям, православной государственной власти неплохо было бы вспомнить, что Святая Гора – это удел Божией Матери.


� Власть протата фактически упраздняется.


� Даже турки не посягали на законы Святой Горы. Управлял Святой Горой Священный Кинот. На словах сохраняются обычаи, а на деле выше них поставлен командир отряда, «который имеет право ведать всякое дело».


� Очень подходящие слова для секуляризованного общества. Главное – права собственности, которые не совсем ясно, как воспринимать в отношении монашеской республики.  Тем самым уравнены в правах представители всех религий. О православии не говорится вообще. Профессор Дмитриевский не удержался и пометил нелепое для Афона выражение «семейные отношения» восклицательным знаком. Но нелепость ли это? Каймакам жил на Афоне без гарема. Не собирались ли новые власти осуществить чаемое врагами православия много лет : открыть доступ женщинам на Афон? Согласно этому декрету присутствие их охраняется законом. «Без различия племенного происхождения» - не стоит воспринимать серьёзно, как и отдельные параграфы демократических законов. «Без различия религиозного верования» - подтверждает страшную догадку, что для новой власти все религии равны.


� То есть декларируется , что власть может грабить в законном порядке жителей «селений»


� Этот чудовищный пункт свидетельствует о том, что в уделе Божией Матери единственный раз в истории фактически воцарилась диктатура, которая установила себе право грабить и уничтожать без суда и следствия всякого, кого её заблагорассудится.


� Видимо, для него это не последний захват власти. В 1924 Греция была провозглашена республикой, а президентом её стал адмирал П.Кундуриотис. В 25 году совершается переворот Ф. Панглоса, но в 26 году снова у власти Кундуриотис Т.Н.Никитина «Элефтериос Венизелос – идеолог и практик греческого либерализма» (1864 –1936). Новая и новейшая история, 1995, №2 135-155.


� Дмитриевский А.А. «Афон и его новое политическое международное положение»  Сообщения  Императорского Православного палестинского Общества,  1913, т. 24, вып. 2, с. 230


� Там же стр. 231


� Забытые страницы русского имяславия. М. 2001, стр. 5


� Прибавления к церковным ведомостям 1916, №17, стр. 459


� Цит. по Петрунина О.Е. Афонский вопрос в 1912 -1917 гг. по материалам русских дипломатических источников. Вестник архивиста, №1, 2002


� Видимо, это случай, о котором рассказывал Маевский.


� Там же


� «… Греческие монастыри обращались к греческому правительству с ходатайством о выселении из Афона всех русских иноков при содействии греческих войск и полиции, и как нас уверяли приехавшие с Афона, греческое правительство готово было прислать пароходы для приёма имяславцев, которых греки намерены были немедленно доставить в Россию». «… они полагали властью Кинота назначить в русские скиты и в монастырь св. вмч. Пантелеймона игуменов из греков, якобы для искоренения ереси имяславия , а в сущности для управления всеми делами обителей» Н.Иванов. Положение русских монахов на Св. Афонской Горе после Балканской войны, Одесса, 1913. стр. 3


�Архиепископ Никон. «Моя поездка на Старый Афон и плоды великого искушения». Забытые страницы русского имяславия. М. 2001, стр. 155


� Это  подтверждает и афонское предание, которое автору пришлось слышать из уст русского келиота. По мнению некоторых русских афонцев, главным двигателем борьбы с ересью было желание греков под этим предлогом избавиться от русского монашества. Ведь мы получили уже довольно ясное представление о настроении части греческого монашества, отравленного национализмом. А так как законы Святой Горы запрещают пребывание на её территории еретикам, то упустить такой случай было просто невозможно.


� Определение Святейшего Синода о пересмотре Святейшего Синода относительно имябожников там же стр. 113


� Михаил Талалай. Монастырская культура., СПб, 1999 стр. 254-261


� Зографе


� Архиепископ Никон. Моя поездка на Старый Афон и плоды великого искушения. Забытые страницы русского имяславия. М. 2001, стр. 158


� Н.Иванов. Положение Русского монашества на Св. Афонской горе после балканской войны., Одесса, 1913


� Наставления и утешения веры христианской, 1917, №2, стр. 76


� Справедливости ради надо отметить, что после афонской смуты 1913 года на Афон был назначен один из посольских секретарей в должности консула. В газетах даже появились сообщения  об учреждении русского штатного консульства на Афоне. (Н.Иванов Положение Русского монашества на Святой Афонской Горе после Балканской войны. Одесса, 1913)


� Это был короткий период дружбы греков и болгар, вернее, дружбы политиков обоих народов.


� Прибавления к церковным ведомостям 1917, №3, стр. 60. 


� Прибавления к церковным ведомостям, 1917, №4, стр. 161


� Прибавления к церковным ведомостям, 1917, №3, стр. 66


� Петрунина О.Е. Афонский вопрос в 1912 -1917 гг. по материалам русских дипломатических источников. Вестник архивиста, №1, 2002


� Автор большевик в оригинале пишет эти слова с маленькой буквы.


� Особенно, почему-то Маевский отметил митрополита Нестора (Анисимова). «Владыка Нестор ездил  в Иерусалим и Индию. Но, проезжая невдалеке, ни разу не посетил Святой Афонской Горы…» Может быть потому, что одно время владыку Нестора хотели сделать приемником митрополита Антония? Как мы увидим ниже, это  мнение Маевского по поводу русских архиереев было несколько предвзятым.


� Б.А. Письма о святой Горе Афонской, Новое время, 8 ноября 1925 г., № 1360


� А. П-в, Новое время, 3 сентября 1925 г., №1303 


� Наверное, об этом же американце пишет и Плетнёв: «Между горячими поклонниками Афона встречаются последователи и других религий. Один богатый американец, часто приезжает Святую Гору на своей яхте и каждый раз оставляет крупные суммы на поддержание русских монастырей. Рассказывают, что когда-то Ротшильд побывал на Афоне». А.Плетнёв, На Афоне, Новое время, 30 января 1925 г., № 1125


� А.М.     Новое время, 18 июля 1925 г., №1230


� Новое время, 22 января 1925 г., № 1119


� «Новый устав» вместо этих международных обязательств вводит совершенно иные предписания. По статье 180 на Афоне может быть только одна типография, именно – греческая, абсолютное право учреждения которой, имеет Священный Кинот. По статье 182 "каждый монастырь обязательно и безоговорочно должен посылать в Афонскую церковную школу в Карее из числа монахов или послушников, по крайней мере, двоих учеников" и "никакой монастырь не может отказаться от взноса соответствующей суммы на содержание школы, который будет определяться на основании его экономического положения". Кроме того, "посылка монахов или подчиненных для обучения за пределы Святой Горы, если прежде они не закончили Афонскую школу, категорически запрещается". Не говоря уже о том, что в судах и в официальных учреждениях официальным языком должен быть только греческий (статья 26).


Статья 187, предпоследняя в "Новом уставе", говорит: "Всякое распоряжение, противоречащее настоящему Уставу, не может иметь силы на Святой Горе". Тем самым были отменены все прежние уставы и типики, а вместе с ними, разумеется, и "прежние привилегии" славянских монастырей. Все они были поставлены Новым Уставом в жесткую зависимость от греческого большинства. 


По смыслу 9-й статьи Устава, вместо своих традиционных типиков монастыри обязываются составить новые правила, подлежащие утверждению и надзору Кинота, состоящего из греческого большинства (17 представителей от греческих монастырей и по одному от русского, болгарского и сербского монастырей).


Поэтому представители Русского Свято-Пантелеимоновского монастыря, хорошо понимая опасность от "Нового устава", ущемляющего права русских иноков, решительно уклонились, несмотря на угрозы, от обсуждения его и от подписи под ним. И в дальнейшем его всячески старались навязать русским инокам. Но позиция иноков Пантелеимоновского монастыря оставалась твердой. Данные из статьи сотрудника ОВЦС И.Якимчука на сайте Православие.Ru


� Архиепископ Аверкий (Таушев),  «Святая Гора Афон и ея современное состояние», 1962.


� См. статью «Два брата с неблагозвучной фамилией».


� Деяния совещания глав и представителей автокефальных православных церквей в связи с празднованием 500-летия автокефалии Русской православной Церкви 8-18 июля 1948 года. Длкдад епископа Вениамина стр. 320.


� Деяния Совещания. Т. 11, стр. 358 – 359.


� Тут явно некоторое преувеличение: вряд ли в те годы советское правительство допустило бы какое-либо общение. Можно говорить только о дискриминации русских православных людей, живших за рубежом.


� Требование абсолютно неприемлемое для православных. Понятно, что опасно допускать в монашество неофитов, но запрещать в принципе вступление в монашество людям, принявшим крещение в зрелом возрасте абсолютно невозможно. В таком случае и апостол Павел не смог бы попасть в число афонской братии.  Не говоря, уж о том, что в древности, вообще, практиковалось крещение взрослых людей. Кроме того, это практически закрывает путь на Афон представителем тех народов, которые традиционно не исповедуют православную веру. Такие верующие принимают православие, как правило,  уже в зрелом возрасте. Видимо, это положение было продиктовано антисоветской шпиономанией: дескать, коммунисты будут под видом монахов засылать своих агентов, которые  будут формально крещены и уже в зрелом возрасте.


Игумен Пантелеймонова монастыря Илиан занимал среди русского святогорского монашества самую лояльную позицию по отношению к Московскому Патриархату. Игумен Ильинского скита был  настроен непримиримо по отношению к РПЦ МП, игумен Андреевского скита Михаил занимал промежуточную позицию. См. об этом Павел Троицкий «Афонские встречи».


� Четверо старших представителей Кинота


� С.Ивановский «Греки и мы» Новое Русское Слово, 18 ноября 1966 года.


� Журнал Московской Патриархии, № 8, 1965 г. Стр. 76


� Одним из них был недавно почивший архимандрит Ипполит (Халин). Отец Ипполит родился 18 апреля 1928 года в многодетной крестьянской семье в селе Субботино Солнцевского района Курской области. После семилетки трудился рабочим по ремонту шоссейных дорог. В автобиографии он писал: «Получив Святое Крещение сразу после своего рождения, на родине, в храме иконы Божией Матери Казанской, я не забывал о делах спасения своей души. Посещал я храм Божий, и Господь укреплял в моей душе любовь к Святой Церкви, к чтению Священного Писания, житий святых, прочитывая которые, я стал искать и лучших условий для спасения своей души. С этой целью я поступил в 1957 году послушником в Глинскую пустынь, где трудился на разных монастырских послушаниях. А потом я переехал в Святую Псково-Печерскую обитель, имея решительное стремление продолжить свою жизнь по монастырскому уставу, в условиях монастырской жизни». �В феврале 1959 года Архиепископ Иоанн Псковский благословил его на постриг в мантию с именем Ипполита, в честь священномученика Ипполита. 14 июня 1960 года он был рукоположен в сан иеромонаха. В 1966 году по благословению Патриарха Алексия I отец Ипполит был направлен для несения послушания на Святую Гору Афон в русский Свято-Пантелеимонов монастырь. О многолетнем периоде своего подвижничества на Афоне отец Ипполит говорил очень мало. Лишь однажды в духовной беседе с насельниками Свято-Николаевского монастыря он обмолвился, что Господь через него спас святые мощи преподобного Силуана Афонского. В те годы преподобный Силуан еще не был канонизирован, и далеко не все афонцы верили в его святость, иные же имели ревность не по разуму к его подвигу и хотели спрятать его останки так, чтобы их уже не нашли. Отец Ипполит сумел этому воспрепятствовать. Заслуживает внимания тот факт, что отец Ипполит жил в келье старца Силуана и исполнял то же послушание, что и Силуан Афонский - был экономом монастыря. �Прожив на Святой Горе в уединенной молитве 18 лет, старец вернулся в Россию (По рассказу одного афонского монаха ныне проживающего на Святой Горе о.Ипполит был вызван в Россию, после чего возвращаться обратно его не благословили. Примечание автора). В 1986 году архимандрит Ипполит получает благословение архиепископа Курского и Белгородского (ныне - Митрополит Курский и Рыльский) Ювеналия на служение в Курской епархии. В течение нескольких лет он являлся настоятелем курских храмов, которые ему довелось поднимать из руин. В 1991 году он был назначен настоятелем только что возвращенного Церкви Рыльского Свято-Николаевского мужского монастыря, который также лежал в руинах. �За 11 лет под руководством отца Ипполита монастырь превратился в центр духовной жизни всероссийского масштаба. За эти годы старец основал пять скитов, два женских монастыря в Курской и в Белгородской епархиях, а также Успенский мужской монастырь в Беслане и женский монастырь в Алагире на территории Северной Осетии (многие из насельников этих монастырей - духовные чада старца).На Афоне о.Ипполит провёл 18 лет. Последние одиннадцать лет жизни старца были неразрывно связаны с Рыльским монастырем во имя Святителя Николая Чудотворца.  Можно говорить о том, что старец – это человек, стяжавший безстрастие, чистоту сердца и иные благодатные дары. По определению святых отцов – это тот человек, который стяжал нрав Христов. За редкими исключениями, все признавали, что отец Ипполит этот нрав Господа стяжал. Знавшие, или даже лишь однажды повидавшие его люди, сталкивались с тем чудом, которого не встречали раньше в почти оскудевшем любовью мире: с чудом настоящей Христовой любви. Архимандрит Кирилл (Павлов) говорил об отце Ипполите, что он -– самый добрый старец. Почил старец 17 декабря 2002 года. Материалы приводятся по материалам сайта самарской епархии «Благовест».


� Подробнее об истории Андреевского скита  можно прочитать в книге «Свято-Андреевский скит и русские кельи на Афоне».


� А.Даров «Берег «Нет человека»», Нью-Йорк, 1966, стр. 59.


� Священник Зарубежной церкви Валерий Лукьянов, выпустивший в 1973 году  книгу о своей поездке на Афон. Представителей Зарубежной Церкви, тогда уже не допускали на Афон, и ему пришлось ехать в штатской одежде. Отец Серафим, насельник Русского монастыря, заметил, что Сама Царица Небесная надоумила его ехать как гражданское лицо  и рассказал несколько случаев, когда гражданские власти не допускали священнослужителей на Афон. О. Валерий указывает на причины. «Кроме того, они боятся впускать на Афон русских иноков и священнослужителей, так как  пополнение русских монастырей новыми насельниками только отдаляет срок, когда эти обители со всеми богатствами смогут перейти во владение грекам». Священник Валерий Лукьянов «Святая Гора Афон – земной удел Божией Матери» Джорданвилль, 1973 г.


� «Когда умер настоятель Афонского Пантелеймоновского монастыря, он направил туда  благочестивого монаха архимандрита Авеля (Македонова), своего друга детства. Отец  Авель был человеком болезненным, ему было физически трудно нести такое послушание, но Владыка Никодим убедил его, что нужно спасать Афон и жертвовать собой.»   Журнал Московской Патриархии № 9, 98 г.  К 20-летию кончины    митрополита Никодима (Ротова) «Человек Церкви»  Беседа с митрополитом Крутицким и Коломенским Ювеналием 


� Панаётис Цацанидис «Афон и русский Свято-Пантелеймонов монастырь, Салоники 1997, стр.78.


�  Цитата из книги известного афонского монаха о. Максима  «Права человека на Горе Афон. Воззвание к цивилизованному мiру», изданной в 1990 г.:


� Журнал Московской Патриархии, 1969, №5, стр. 2.


� «Cхиархимандрит Гавриил (в миру Георгий Васильевич Легач) родился в 1901 году в с. Копашнево, ныне Хустского района Закарпатской области, в семье крестьянина. Родной дед научил его читать и писать. При хорошей памяти он за короткое время освоил домашнее образование. На 23-м году жизни Георгий Легач, стремившийся к совершенной духовной жизни, решил уйти на Святую Гору Афон. Вместе с несколькими земляками в 1924 году он прибыл в Русский Пантелеимонов монастырь, куда был принят послушником. В 1926 году Георгий был пострижен в мантию с наречением имени Гавриил. В 1937 году был рукоположен во иеродиакона, а в 1949-м - во иеромонаха. С начала пребывания в обители он в течение многих лет нес послушание в кровельной мастерской. С удивлявшим братию бесстрашием он выполнял работы по ремонту и окраске кровель. Монастырское начальство посылало его и на другие послушания. Все, кто его знал, говорят о его особом трудолюбии. Если отец Гавриил не был в храме или на келейной молитве, то непременно был занят трудом. Он позволял себе лишь незначительный отдых ночью. Более чем за 50-летнюю жизнь в обители не было случая, чтобы он когда-либо с кем-то празднословил. Отец Гавриил любил храм. Ежедневно, утром и вечером, он приходил в храм на службу. И если не был служащим-чередным, то пел и читал на клиросе. Он отлично знал Устав церковных служб, и в частности усложненный устав Пантелеймонова собора, где соединяются русская и греческая службы. Отец Гавриил свободно служил по-гречески, хорошо читал греческое Евангелие, которое перед службой не раз прочитывал. Духовное руководство над ним имели старцы высокой духовной жизни. Сначала это был старец Синесий. Затем - старец схимонах Варнава, много лет трудившийся в кровельной (скончался в 1947 году), и наконец - старец Ксанфий. Отец Гавриил был иноком-молитвенником. Он всегда творил молитву Иисусову. В своей келии в ночное время почти не пользовался светом: молитвы келейного правила он прочитывал на память (Кончина схиархимандрита Гавриила в Русском монастыре на Афоне//ЖМП.1978. № 6. С. 28-29). После кончины игумена обители схиархимандрита Иустина его преемником был избран и поставлен 26 апреля 1971 года схиархимандрит Гавриил. Годы его игуменства - это самые трудные годы в истории монастыря. Из-за политики греческих властей, направленной фактически на удушение русского монашества на Афоне путем недопущения принятия новых иноков, в Пантелеимоновом монастыре осталось всего 13 монахов. В письме на имя Святейшего Патриарха Московского и всея Руси Пимена от 9 сентября 1972 года схиархимандрит Гавриил писал:


"...Наш Монастырь находится в крайне затруднительном положении и, особенно из-за неимения братства. С течением времени постепенно число уменьшается - старики вымирают, а пополнения нет, такое положение и уже здесь живущих приводит в уныние и безнадежность. Мы, зная любовь Русского Народа к Святому Афону, верим и надеемся, что Вашим Святейшеством и всей Русской Церковью будут приняты все возможные меры к тому, чтобы этот русский (почти последний на Афоне) уголок с его святынями оставался и продолжал свое существование для утешения каждого верующего русского человека..." (Архив ОВЦС. Афон. 1972.)


Схиархимандрит Гавриил оставался игуменом до 1976 года, когда по старческой немощи и склонности к уединению он удалился на покой, оставаясь при этом помощником игумена. Час его мирной кончины пришел в Неделю 3-ю по Пятидесятнице, день празднования чтимой Тихвинской иконе Божией Матери - 26 июня (9 июля) 1977 года». Игорь Якимчук Исторические связи Карпатской Руси со Святой Горой Афон. Православие.ru 13 / 08 / 2002 





� Таково мнение источника из ОВЦС. Архимандрит никогда не отличался крепким здоровьем. По воспоминаниям русских  святогорцев о.Авель отправился в Россию на похороны своего друга митрополита Никодима и перед отъездом попрощался, так как не собирался возвращаться , видимо считая, что после смерти митрополита его пребывание на Афоне бессмысленно.


� Некто Юрий Иваск, посетивший Афон в 1963 в том же году опубликовал ряд очерков об Афоне. В одном из них он приводит любопытный факт. Будучи в Дохиаре, он попросил отслужить молебен перед иконой «Скоропослушница» и дал греческому иеромонаху 100 драхм (в те времена около 3 долларов). Благодарный монах решил его угостить. И угостил… икрой. В ответ на полное недоумение автора заметки грек пояснил, что эта икра – дар русского архиерея, каким-то образом перекочевавший в лавку русского казака Петрова, расположенную на Дафни, где и была куплена. Сам Петров представлял собой необычное явление на афонской земле. Был денщиком в России, в Греции после революции торговал скотом, но разорился и на склоне лет открыл лавку в главном афонском порту и, судя по икре, поддерживал достаточно тесные отношения с русской обителью. Русская мысль.13 августа № 2033, 10 декабря №  2084.


�  Правильнее, наверное, сказать: нелишённые недостатков монахи.


� Схиеромонах Серафим (в миру Стефан Текза) родился в 1901 году в семье крестьянина в селе Березове Закарпатской области. В 1925 году Стефан Текза с другими молодыми карпатцами уехал на Афон, где поступил в монастырь святого Пантелеймона, а через два года принял постриг с именем Серафим.


Вначале он нес послушание «на бычках»: надо было управлять быками, возившими  лес на монастырскую пристань (прим. Так сказано в первоисточнике). Этим нелегким трудом старцы испытывали новопоступивших: пригодны ли они для несения тяжелого монашеского подвига? Отец Серафим не отличался хорошим здоровьем, его вскоре направили в портняжную под руководство старца отца Диадоха. Позднее он был помощником заведующего аптекой и больницей отца Фомы, а по смерти старца занял его место. В то же время он исполнял послушание письмоносца и старшего в гостинице. Имея мягкий и о6щительный характер и в то же время будучи сострадательным к нуждающимся, стараясь всех утешать и всем помогать, отец Серафим стал близким человеком как для монахов, так и для приходящих богомольцев. Особую отцу радость Серафиму доставляли посещения русских паломников. С радушием принимал он их в своей келье, угощал, старался одарить ладаном, книгами, иконами. Часто ездил с ними по обителям Афона, со многими потом поддерживал переписку. В одном из изданий Афонского Патерика читаем следующие строки: «Посвящаю эту книгу светлой и доброй памяти покойному Иеросхимонаху Серафиму, скончавшемуся 18/31 марта 1982 года в Св.Пантелеймоновском монастыре на Святой Горе». Священник Валерий Лукьянов так пишет об отце Серафиме: «Добрейший о.Серафим решил сопровождать нас в Дафну и в Карею. Все знают и уважают этого жизнерадостного иеромонаха, который, кстати, свободно владеет греческим языком. Весь его монашеский облик, радостный и одухотворённый, как бы сливается с афонским укладом жизни и даже его ландшафтом».Серьезное заболевание принудило отца Серафима удалиться на покой, непривычный и трудный для деятельного старца. За месяц до кончины здоровье его резко ухудшилось, и он вынужден был лечь в солунскую больницу, а через несколько дней, в среду 18/31 марта 1982 года, он мирно отошел ко Господу (Святогорцы. Иеромонах Серафим. ЖМП. 1982. № 7. С. 57).





� Иеродиакон Давид (в схиме Димитрий) Цубер был выдающимся деятелем Русского Афона. Родился он в 1905 году в с. Колодное (ныне Тячевского р-на Закарпатской обл.). В 1923 году юношей он отправился на Афон, где был пострижен с именем Давид. Зная восемь различных языков и в совершенстве владея греческим, иеродиакон Давид в течение долгих лет был представителем Пантелеймонова монастыря в Священном Киноте Святой Горы и одновременно исполнял послушание эконома русской обители. Отец Давид обладал незаурядными административными и дипломатическими способностями, пользовался большим авторитетом во всех афонских монастырях. Все это позволяло ему практически в одиночку с успехом отстаивать интересы монастыря, так что, несмотря на крайнее оскудение братии, голос Пантелеймонова монастыря был по-прежнему уважаем на Афоне. При том, что обитель не получала никакой помощи со стороны, отцу Давиду все же удавалось десятилетиями обеспечивать ее всем необходимым. Начиная с 1974 года, иеродиакон Давид стал регулярно приезжать в СССР, что способствовало упрочению связи русской афонской обители с Русской Православной Церковью. Достигнув глубокой старости, он принял схиму с именем Димитрий и удалился на покой в скит Старый Русик. Скончался схииеродиакон Димитрий в 1987 году. Игорь Якимчук Исторические связи Карпатской Руси со Святой Горой Афон. Православие.ru 13 / 08 / 2002 





� Отметим  год прибытия этой группы – 1987.  Тогда на Афон прибыло фактически новое руководство монастыря.


� Архимандрит Иннокентий (Просвирин) «Россикон» Памятники Отечества1(17) 1988.


� По свидетельствам некоторых монахов о.Серафим отличался сильной раздражительностью и не упускал случая  «заклеймить» экуменистов и масонов публично. Другую характеристику ему даёт священник  Валерий Лукьянов: «Нас встретил иеромонах Серафим (Бобич), карпторосс, уроженец Америки. Добрый и благообразный инок! Впечатление производят его голубые, искрящиеся глаза. Услышав, что мы принадлежим к Зарубежной церкви, он встретил нас с большим радушием. Настоятелю архимандриту Николаю более 90 лет». Далее о.Валерий сообщает, что братии всего 5 человек, из которых только трое дееспособных. О.Серафим – отличный администратор, и хотя всего один год находится на Афоне уже пытается ремонтировать главный собор).





� Т.Н. Никитина. Элефтериос Венизелос – идеолог и практик греческого либерализма.( 1864 –1936). Новая и новейшая история, 1995, №2, стр. 138.
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